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"MEMORIE OPG[EDRAGEN ]| EN OVERGEGEVEN D[00R| DEN AFGAANDE CoMMA[NDEUR]
CASPARUS DE JO[NG| THANS OP SIJN VERTREK STAANDE NA Baravi[a]
AAN DEsstLFS VERVANGER [p’] E. Heer Goperripus WEIJ[BR |MAN
OM TE DIENEN TOT PROVISIONEELE NARIGT.

Terwijl niets bestendigs onder de zonn[e | is, en wij in ’t onbestendige leve[n]
houd men voor een voorname grondregul
sich te schicken na de omstandigheid
«der tijden voornamentlijk in een staads bestier waar het politicque het mercantile
moet soutineeren, en waar wij ons voordeel meest uijt de lands producten moetende
‘vinden, ons dienen toe te leggen die te naderen en bij den landaar niet haatelijk te
wesen, want de gemeene gevoelens vol-
gende teld men de Indiaanen niet veel, en
-sommige hebben ze willen verpligten boven hunne verbintenissen van haare zijde,
’ ziende sekerlijk de meeste Europeesen
aan als belemmeraars van haare landen
en vrijheeden, en hoewel wij dat minder
.zijn dan die voor ons possessie van dese landen genoomen hebben, zoo hebben wij
De middelen van bestaan door [ons] toe g’ als een erfregt ons doch toe g’eijgent
eijgent kunnen [ . . 7]beijde voordeelic middelen van bestaan, inkomen, en voor-
wesen. deel, dat in goede ordre ingevoert voor
-de volgende tijd nuttig aan beijde kan wesen. :

Nuttig aan beijde zeg ik om dat men dus voortgaande geduursamer voordeelen

Men moet de voorregten niet te ver extendee- te wagfen heeft, dan dat men fi.e JOaE

o regten te verre extendeert, en eijndelijk

: ; . p[re Jrogativen wil invoeren, die [voor -
-uijtvinders of voortelders in de volgende tijd selve tegenspreken.

Inleiding tot de memorie.

Hoe de Indianen aangemerkt werden bij ons.

[ . . ] daar en tegen de Indianen [ . . j
aanmerken.

Het is niet berispelijk tot beetere gevoelens overtegaan, maar ge [ . . . . 1
Het 1s niet berispelijk tot betere gevoelens Y22 nadee!lge uijtkomstenge [ . . .
over te gaan. geweest, door klagten de nood zae[ ke |

lijkheid van een redres te beweeren, en

«dat redres dan door schoonschijnende voorstellen te soeken in middelen welke de
.grond beginse[len] van den staat niet tot baasis naamen, om aantethoonen hoe het
‘Om de oorsaek van het verval van een staat toe geweest is, wat zig in [de vol] gende
weten, moet men de verledene en presente tijd heeft opgedaan, h oe het thans is
tijden met malkander vergelijken. en waar men de waare oorzacken van

-een verval, het zij negotie, ’s lands ink[o]msten of het insamelen van producten en
‘wat dies meer zij aan attribueert of toeschrijtt.

Want verwijdert men in ’t eene van ’t regte pad, men begaat dikwils in ’t

Zoo men z[ig]in 't eene verwijdert bhegaat andere grooter misslaagen, het zl] men
[men] dikwils grooter missl[aglen in ’t het gepasseerde, wil verbloemen, en
auder. daar toe argumenten bij brengt, aannee-
melijk genoeg voor een beschouwende kundigheid maar niet overeenkomstig met
ous voorregt dat door geen hardigheid verwijdert van den aard der N eederlanders,
diend gepouseert te werden, willen wij de deugden van onze loffelijke voorouderen
Men wil daarom niet seggen dat na de omstan- blijven evenaaren, niet dat ik tegen-
digheden niet nu en dan een nieuwe schick- spreeke na de omstandigheid van tijd en
ing diend gemaakt to werden. zaeken ook eene verandering of nieuwe
schicking aan het een of ander gedeelte van een staat dient bijgeset, en dat men als
-een vijand van nieuwigheeden door vooroordeel alles verwerpt wat daarna lijkt,
- Het is egter niet goed door schijubaarheden neen, dat is mijn gevoelen niet, maar ik
werkend verkeerde bevattingen te wege to houde alzoo min voor goed dat men door
brengen. schijnbaarheeden werkend verkeerde
bevattingen van een zaak te weege brengt, hetzij door onkunde of dat men zijn

-gevoelens wil doen gelden hoven die voor ons waren, sonder te ondersoeken waarom
~dit of dat zoo geschikt is geweest,



De fondamenten waarop den staa[t] heeft gerust, konnen dus doe[nde] aan ’t-

De fondamenten van een staat kunnen dus

aan’t wankelen gebragt werden.

wankelen gebragt, de beginselen verduij-
steren, en gevolgelijk de gronden waarop-
de eerste stigters bouwden aan de

volgende onbekent zijn, ten minsten voor een tijd,en na dat den eenen min of
meerder ervarentheijd bekomen heeft van de zaeken [en | stoffe, welke tot voorwerp

De begintselen zijn iemand onbekent nadat
hij meer of min ervarentheijd bekomen

heeft.

van een verhandeling beredeneert werden,.
want zijn de Indiaanen onderscheijden
in zeeden, gewoontens, aard, godsdiens-
tige bedrijven en wat dies meer zij, na hun

afkomst, geslagt of het land dat bewonen, is het een sequeele dat de handelwijse en

De Indianen sijn onderscheiden in zeeden
gewoontens en godsdienst.

ommegang met deselve allesints geen
overeenkomst kan hebben, alsoo min als
onse regeering en handelwijse tot eene-

gelijkmaatige trap te brengen is in een land waar een souveraine magt oeffenen, wat

En onse [re]geering en handelwijse [waren]
niet tot een gelijke trap te brengen.

minder heerschappije voeren off wel bij
toelating inwoonen.

Dese verschillentheijd in den ommegang handel en regeering wijse zijn

Dese verschillentheijd in ommegang handel en
regeerings wijze, sijn de redenen De Heeren
Majores ervaarene Dienaren willen bevordert
hebben.

ervarentheid verkregen hebben‘\\‘k@ vorderen

sekerlijk de voornaamste reedenen, De:
Wel Edele Groot Agtb. Heeren Majores
recommandeeren de Dienaaren aan de
comtoiren waar bescheijden zijn en:
, en Haar Hoog HKdelheedens waren ook

gemeen soodanige keuse indien somtijds manquement van bequaame subjecten geen

Indien manquement van bequame sub [jeclten
niet aanleijding geeft tot een ander disposi-
tie.

aanlijding tot een andere dispositie geeft,
een middelmaatig verstand zal met een.
voorzigtig beleijt door de bekoome:

kundigheijd somtijds meer vorderen dan een verhevender geest, om dat de eerste, na
ik de zaek begrijpe, die kennis neeming niet noodig heeft, welke een die van buij

Een middelmaatige geest vordert somtijds
meer dan een verhevener.

[ten | aankomt, en wien door de [ ;
¢ heid aan den landaard eijg
entlijk | gevaar kan loopen een uijtvoer

[ - . . . ]vanhaar bedekte overleggingen te zijn, hetzij om hun intrest of

Een die van buijten aankomt loopt gevaar
een uitvoerder van haare bedekte overleg-
ginge te zijn.

buijten dat nog andere reeden hier voor zijn en dat

Sommige willen door vooroordeel de eijgen-
schappen van land en volk egaliseeren en
onbestendige gewoontens invoeren.

grootheijd te bevorderen, wraek te
neemen of uijt den weg te baanen wien
ze nadeelig voor hun belang oordeelen,
| door een voor
oordeel en verkeerde bevatting de eijgen-
schappen van land en volk willende:
egaliseeren, strijdig,  onbestendige

gewoontens tragten intevoeren, als bij exempel te Bantam word de peper ’s konings

Op Bantam levert de koning den peper.

weegen aan D. E. Comp : gelevert, hier
is het anders, de koningen zijn mnooit

peper leveranciers geweest, maar wel hunne kooplieden : Trevancoor is d’eerste, met

Trevancoor is d’eerste.

Dit zal dan de prineipaalen inhout

[Oogm]erk van dese memorie. Den comman-
deur wil een woordje spreeken van den
voorgaanden tijd.
S ] gevoelen met dat :
. ] antecesseur niet over [een] komt,.

[

wien op dien voet begonnen is, dat.
wensch aan ’t oogmerk zal voldoen.

van ’t schriftuur, dat UE. tot narigt en
elucidatie schrijve voor het tegenwoordig
uijtmaeken, dog ik denke het niet onge-
voegelijk zal wesen een woordje te
spreeken van de voorgaande tijd, om dat
mijn antecesseur zijn gevoelens aangaande
dese verandering en het gepretendeerde

en beweerde regt aan onze zijde met de mijne niet over een komen.
Het is kennelijk genoeg de beschouwing van onse daden en bedrijven onzijdig,

De beschou| wing van onse daaden moet vrij
sijn van eijgen liefde om kennis te nemen

van ’t geen aan onze zijde redelijk of onrede-~ -

lijk onderstaan werd.

vrij van vooroordeel en eijgen liefde
diend te geschieden, zal men kennisse
neemen vau’t geen aan onze zijde
reedelijk of onreedelijk onderstaan werd,
die bewustheid verkregen hebbende

1[oop]t men zoo geen gevaar sonder een evenreedig gemodereert ondersoek, voor



gevoelens te omhelsen of het waarschijnelijke te nemen, en egter ziet men [dat]

De eerste indruksels doen veel en de meeste
wederspreken hun eenmaal gevestigde gevoe-
lens nooit schoon gualijk gegrond.

de eerste indruksels veel doen en de
meeste hun eenmaal ge[ vestigde] gevoe-
lens mnooit weder spreken, schoon ook
quaalijk gegrond mogt[en] zijn, want

gelijk een valsch juweel voor een egt pronkstuk kan doorgaan, zoo niet van na bij
besien werd, zo konnen be[spiege [lende raisonnementen voor [gelbragt aan wien

Grelijkenis dien aangaande.

men geloof en [een ]| volkomen kundig-
heid defereert, ook werden aangenomen..

Hier door kunnen misvattingen ontstaan, en over zulx vermeene [de |n dieust

Hier door kunnen misvattingen ontstaan.

De pligt van een dienaar brengt mede de
saeken na derselve waren toestand voorte-
stellen

en de pligt van een eerlijk dienaar meede
brengt, de saeken en belangens voor-
testellen ‘en te beschrijven na derselve
waren toestand, sonder een verkeert denk-
beeld te geven, om wat reedenen dese of

ge‘ene Vera,nderingen Zij]l aangenomen, of een verval toe te SChI‘ij ven aan onwettige ver-

[De verv]al van een saek is [toete]schrijven
aan d’ onkunde [een ver|keert begrip en
quade over[leve]ring.

Welke de reeden is dat bij de inleiding van
des Commandeurs antecesseur zoo breed-
voerig spreekt van de vermindering [der]
pper leverantie,

cierde oorzaeken, dat men ziet gebeuren
door onkunde een verkeert begrip ont-
staan uijt een quaade overlevering, en
dit zal moogelijk ook de reeden zijn,
mijn antecesseur bij de inleiding van
zijn memorie zoo breedvoerig spreekt,
de Mallabaaren aan ons en onze contrac-
ten niet meer gedenkende, een consider-
able vermindering in de peper leverantie

bespeurt wierd, voornamentlijk in’t jaar 1746, om welke ontrouw der Mallabaa-
ren dan het contract met Trevancoor werd aangepresen indiervoegen als dat ten

Het contract met Trevancoor bij voorm : me-
morie}voordeelig beschreven.

Den Commandeur sal sig over ’t voorgaande
niet uijtbreijden, maar van onse contracten
en de trouweloosheid der mallabaren.

dese wonde,

voordeeligste bij de meer gem : memorie
beschreven staat, en waar aan mij gedraa-
ge.

Ik wil mij hier over niet uijthreij--
den of demonstreeren, de pl[aa Jster voor
meer versagtende als.

genesende diend aangesien, nog dat de quaal een andere oorzaek heeft gehad, dit is
mij en U.E. [te] wel bekend, maar zal in op|’sigt | van onze contracten en de trouwe-
loosheid der Mallabaaren, waar van zoo breed gesprooken werd, een woord reppen

Men heeft deselve van onse kant te verre g’
extendeert.

Die raisonnementen voegen ons niet om ’t
gedrag der heidenen te berispen.

en aanthoonen, dat men deselve van onze
kant ook wel te verre heeft konnen
extendeeren, met ons regt te beweeren
en daar toe schijnbaare reeden bij-
tebrengen, en dit geschiedende, laat 1k

U.E. oordeelen of zulke raisonnementen ons voegen om het gedrag der heidenen te

En alles op hun trouwloosheid te doen afstuij-
fen.

berispen, en ons selfs om eijgentlijk in

't gelijk te stellen met alles op hun

trouwloosheid te doen afstuijten.

Hoewel wegens de contracten en de verbintenissen daar uijt in voorgaande

Den Com[man]deur heeft van de contracten
bij een vroeger papier gesprooken.

tijden getrocken, bij een vroeger pampier
bereeds gesproken hebbe, dunkt mij
niet ongevoegelijk zoo veel moogelijk

uijt de beginselen de gronden van mijn steilingen beweeren en die weeder afleijden

Aanthooning hoedanig de contracten met de
Mallabaarse vorsten gesloten in voorige tij-
den door ons aangemerkt zijn.

Als of men’t regt van naasting [der] lands
producten behield.

een volkomen regt van naasting der lands

1: Indien zulx het cogmerk had geweest s;oude
sulx bij de contracten gestipuleert zijn
geweest. - :

tot de volgende tijd om aantethoonen,
de contracten met de Mallabaarse vorsten
geslooten, selfs in die tijd ’s Comp’s
waapenen hier alles in sehrik en vrees.
had gebragt, eerder wierden gehouden
voor verbintenissen als waardoor men

producten behield, dan men deselve zig

heeft willen foeeijgenen voor een en
deselfde prijs, want in de eerste plaats

~had sulx het oogmerk geweest, zoude

men zekerlijk bij de contracten met de
vorsten dat gestipuleert hebben.
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9: Dan had den Ed. Heer van Goens—L.M.—geen ordre na Cananoor
gedepecheert, doen men swaarigheid
2: CDen Heer I g;l’en:n gg‘:lftin‘l’:;‘i’;’ & maekte, den peper voor de prijs hier
ananoor gesonden A (
pper. de prijs te stellen na.gelegentheid des gesteld, aldaar in fe koopex_l, de ma:I"kt
tHde.. testellen n[aer ge Jlegentheid des tijds
want dit [be]doelde geen bepaaling.

3 : Ook diende in ’t vervolg hier op aangedrongen te zijn, maar het contrarie is

4 ' waar, en men vind bij de missive der

-8: Men had ook in’t vervolg daarop behooren W] Edele Groot Agth. Heeren Majores

skl in dato 2[] Januarij 1681, dese stoffe

reedelijk en kundig beredeneert, onder ander[e] sprekende van de contracten het

weeren der yreemde Europeen op en langs de kust, en het alleen in slaan der lan [ds]

i i ; producten noteeren Haar Wel Edele Groot

Raisonnement der Heeren Majores over de ‘pAgth: De exclusive contracten die wij

i%%tlraden bij briev van den 23 Jamuarl et ge vorsten hebben gemaekt, schijnen

: ons niet toe, dat ons tot het gunt ,

voortn : is regt zijn gevende, buijten dat deselve door zoo langjaarige inobservantie,

en dat door ons eijgen toedoen of verzuijm buijten haar kragt en vigeur zijn
geraekt.

4 : Heeft men in vroegere tijden dit zoodanig aangesien en in’t vervolg niet
;  onderstaan de contracten te veranderen,
Vraag waarom niet onderstaan de contracten }oe goude men mogen vragen, doleert
te veranderen. men dan zoo over de trouwloosheid der
Waarom gedoleert over de trouwloosheijd der \Mallabaaren, en hoe kan men ’t niet
Mallabaaren. nakomen van de contracten als, een
voornaam bewijs bijbrengen de E. Comp. zijne oude bondgenooten heeft verlaaten,
; o en genoodzaekt 1is geweest een ander
Waarom tsel.‘,’ehals een bewijs bijgebragh om  giisthema aanteneemen, want ik weder
Hen apdar sljsthonia gadtendn o spreke niet zulx met goede oogmerken
is ingevoert, maar waarom tragt men in dit opsigt ons regt en de trouwlooshéid den
Mallabaaren te beweeren.

5: Ik ontkenne niet de deugt en opregtigheid geen gemeene reguls van hun

: .. bedrijven zijn, en dat dese landaard een

Men ontkent niet dat de Mallabaaren een listig listig en bedriegelijk volk is, maar dat

en bedriegelijk s ¢ neemt niet weg, wij als christenen beter

Wij als chmteﬁen nﬁi’.‘?sten ook aan redelijker o derw/ eesen] ook vaster aan reedelijker

Bedy van g ten DTG be[ drij |ven gehegt moeten blijven, zullen
wij de goddelijke zeegen niet van ons zien verwijderen.

6. Laaten wij ons gedrach in desen dan wat verder gaan beschouwen, wij
waaren hier geseeten als ge[ ... | dende,
en bij de meeste koningjes [en| lands-
grooten noodzaekelijk, terwijl de rust onder hen conserveerde van Coilan tot Chettua

5 . { een strook land vaun 24 meijlen bleeven
Wij waaren als gebiedende van Coilan aftot 4o yreemde handelaars in peper

hettua en konden de vreemde handelaars v ;
::2::;1 en de sluijkers opvatten en straffen. gewee[s]t, guze krul_J.ssers : hielden ter
zee, en ecenige lascorijns binnens lands
de wagt, ons wierd vrijheid gelaten, de peper sluijkers optevatten en testraffen, na
het gewin grooter wierd, ontsaagen de
Mallabaaren het gevaar van agterhaalt
te werden minder en van onze kant
maekte men geen schickingen na de omstandigheid des tijds, terwijl in ’t jaar 1714
to Chettua en Coilan 142 ducaten ’s Comp’s weegen voor een candijl peper betaalt
In’t jaar 1714 to Chettua en Coilan 143 Wierd, wilde men in laatere daagen nief
ducaat voor 't candijl pper. betaalt. In Meer begte_eden dan 12 gehjkg ducaaten,
laatere dagen wilde men niet meer besteeden Zzeer strijdig, met de handelwijze van een
als 12 ducaten. goed koopman, te meer dien korl op de
nabij gelegen handel plaats Calicoet, ten tijde ’s Comp ’s weegen tot 147 ducaaten

Onderzoek van ons gedrag.

Maar hoe het gewin grooter wierd soo minder
ontzaagen de Mallabaaren [het] gevaar.



5

voor een candijl wierd betaalt, aldaar 70 & 78 ropias gelds, en schoon in ’t
Hoe veel te Calicoet voor 't candijl betaalt vervolg quam te reijse van 80 & 90 tot

wierd. 100 ropias en daar en boven, bleef men
Het konde miet minder sijn of de clandestine 12 ducaten te Coilan en Chettua betaalen,
vervoer na Calicoet moest toenemen. en na rato dong men mnog iets af te

Cochim en op de onderhoorige comtoiren, konde het minder zijn of de clandestine
vervoer derwaards moest toeneemen aangesien, in den tijd de peper ongemeen in
prijs quam te steijgeren, den land man die voor een mindere prijs moest lever [en]
als in vroegere jaaren, en heeft [men] dit alles in gesien, regt gehad van hier zoo
veel ophef over de verminderde peper
Men heeft alles wel ingesien geen regt gehad inzaam te maeken, en Voorstellep te-
800 veel opheff over de verminderde peper doen om de Mallabaarse grooten ieder
insaam te maeken. een taxt te bepaalen wat quantiteijt aan
D.E. Comp soude moeten leveren, even of
het doenelijk was hun verbintenissen op te leggen boven hunne vermogens, en dat het:
! o hier weder soodanig gesteld is getuijgt
Het was niot doexi)eh]k dﬁ Mallabaarse grooten T)o W, Heer van Grollenesse—L. M —
ngéﬁemssen 0 2 oroE op o bij zijne nagelatene memorie in deser
voegen :

Een zaek moet ik hier nog noteeren, die van veel opmerking is voor ’s Comp ’s
dienst, namentlijk schoon de koningen
en vorsten een groot gezag hebben over
haar onderdanen, zoo zijn egter de
zaeken door de wetten van Cheroemperoemaal zodanig geschikt, dat men hetselve op
verre na geer dispotique magt kan noemen, de onderdaanen gehoorsamen haaren
koning gewillig, zoo lange hij blijft binnen de voorgesz. paalen, ook zoude de:
gemeente juijst geen harnas aantrecken, zoo eenige weinige particulieren door den
vorst wierden verongelijkt, dog zoo den vorst iets wilde ordonneeren daar de geheele
gemeente bij benadeelt wierd, zouden zij hem niet gehoorsamen, ik breng dit alhier
te berde, ten opzigt van de peper, en ik bekenne mij daar omtrent meer als eens te
hebben g’ abuseert, en bij ’s Comp’s papieren bekent gestelt dat de koningen en
vorsten alleen konnen en moeten den vervoer van peper beletten, dog de zaek nader
onderzogt hebbende ben ik overtuijgt geworden, dat zij daar omtrent weijnig konnen
doen, zoo zij den haat van de geheele natie niet willen op den hals halen.

Gretuijgenisse van de Heer van Gollenesse bij
sijn nagelaten memorie.

Dus ziet men verkeerde bevattingen onuijtvoerelijke projecten konnen doen te-
voorschijn komen, en hoe men afwij-
kende van zijne beginselen gevaar loopt
zijn gedaante te verliesen, ik heb dit
terloops genoteert om de zaeken zoo veel mogelijk van de eerste tot de volgende tijd
' af te leijden, dog dewijl bij mijne
secreete bedenkingen over ’s Comp’s
staat en belang hier ter kuste onder dato
26 October 1757 aan Haar Hoog Edelhedens overgemaekt, breedvoeriger spreke zal
UE. daartoe overwijsen en aanvankelijk den staat waar in het commandement door
mij is overgenomen, en hoe alles zig
thans toedraagt, Ik ben gewoon Mijn
Heer ! de belangens van Mijn Heeren
en Meesters na beste kennisse te beredeneeren en advers door schoon schijnende
verthoogen den staat ten voordeeligste
aanteprijsen, doen ik hier aanquam was
die sorgelijk en tegenwoordig verseert
men in ’t onzeeker.

‘Wanneer men afwijkt van zijn beginselen loopt
men gevaar zijn gedaante te verliesen.

Den Commandeur refereert sig verder aan
zijne secreete bedenkingen.

Hoe den staat door zijn E. is overgenomen en
thans is. :

[Met] sijn Ee komste was die sorgelijk en
thans onzeker.

De Koning Sammorijn.

In oude tijden bekent geweest voor een der magtigste vorsten van Malla-
baar door misnoegen over ons engagement met Trevancoor en quaade raad van
Des S oo zijn meedestanders, had voor mijn komste

VT S HER0Ggan OTOF 0N engAge: . ong conquest Paponettij genomen en eén
ment met Trevancoor. 5 hildabe s J
Heeft hot conquest Paponettij verovert, FHRRHRRGG Yam Bk A0NARIDS, S980naly
mwet agterlating van agt stucken cannon,
2
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de weg naar Cranganoor doen neemen ; Chettua wierd aan de land zijde ten nauwsten
ingeslooten, vandaar een vastigheid met
een steene punt gebouwt, te Madilagam
in ons conquest had den Sammorijn een
steene fort met vier punten opgehaalt,
voltooijt en met canon voorsien, desgelijks te Poetenc [arro] aan dese kant een
suffisa{nte] pagger aangelegt, de rivier
[met| pallisaaden en paal werk doen
besetten, om ons den doortogt na Chettua
geheel aftesnijden, gelijk die weg dan ook voor ons geslooten en afgesneeden bleef
tot door de waapenen in ’t volgende jaar opening erlangde, schoon het zig niet anders
liet aanzien of den Sammorijn dagt voor
althoos besitter van die landen te blij-
ven, hoe het zig verder toegedraagen
heeft en wat gelaat Trevancoor thoonde, vermeenende wij genoodzaekt zoude
wesen zijn hulpe te versoeken, en dus
gelegentheid te vinden zijn conquesten,
op naam van 1).E. Comp : te adsisteeren,
bij de secreete en apparte brieven, dien ik
d’ eere gehad hebbe aan haar hoog
Edelheedens geduurende mijn bestier
aftevaardigen, ook in wat voegen de vree-
de met den Sammorijn is gemaekt, waar
van een- contract 1s onftworpen, dat
ongetekent is gebleven om dat mij voor-
komt dit beter is, vermits het contract in ’t jaar 1717 gesloten in zijn volle waarde
blijft, en men als oogluijkende toestaat
den Sammorijn voor eerst besitter blijft
van de landen van Cochim, Paroe, en
Mangattij terwijl Trevancoor die dog wegneemen zoude, en den Sammorijn van wien
men des noods zig soude konnen bedienen tegen de toememende gedugte magt van
Trevancoor ’s Comp ’s vriendschap schijnt
te soeken en den tegens woordigen koning
bij ola de dato10 Aug® 1759 mij gesch-
reeven heeft het vastgestelde te Cranganoor
te sullen nakomen, zijnde de tekening niet ge volgt uijt argwaan me[ t] hun de bezitting

‘Chettua ingeslooten en een vastigheid te Poe-
licarro en te Madilagam een steene fort
opgehaalt en te Poetencarro een pagger.

De revier met pallisaden beset om ons den
doortogt na Chettua aftesnijden.

Den Sammorijn dagt voor altoos meester van
’t conquest te blijven.

*tgelaat dat Trevancoor thoondeisbij de secreete
brieven aan haar ho. Edelh® beschreeven.

te vergrooten, is breedvoerig beschreven

’t vreedes contract met den Sammo[rijn] is on-
getekent gebleven.

Den Commandeur sustinieert dat sulx beter is,
dewij! het contract van ’t jaar 1717 in waar-
de blijft.

Den Sammorijn blijft oogluikende besitter van
Cochim, Paroe en Mangattij.

Den Sammorijn schijnt ’s Comp’s vriendschap
te soeken tegen de gedugte magt van
Trevancoor.

van de land[en] welke van Cochim g’occupleert] heeft te eeniger tijd soude [. . . .]

De tekening van ’t contract isniet gevolgt
uijt argwaan. !

Den Commandeur stond daar op dat het voorige
contract in waarde moest blijven.

kragt en waarde moest blijven, waardoor

’t geen egter oogluikende anders toegestaan
wierd.

Dog den Sammorijn wilde sulx hij een nieuw
articul bedingen.

Om die reden is 't selve ongetekent gebleven.

[Aan de mee]ste en voornaamste [poincten]
is voldaan.

arteeren, terwijl van mijn | . ... ] hier
sterk opstond, als een v[oor! naam articul
bij het nieuw ontworpen en door de ragia-
doors  goedgekeurde contract, wierd
bekent gesteld het voorige in zijn volle
den Sammorijn bepaalt wierd aan geene
zijde de Chettuase rivier, dat ik egter als
voorzegt oogluijkende anders toestond, en
door haar Hoog Fdelheedens gunstig
is g’ approbeert, maar bij den Sammorijn
gaarne door een nieuw articul was bedon-
gen, ’t geen de vreede veel reputatie soude
hebben doen verliesen, en daarom is,
steeken gebleven, en aangesien als een
bij gelegt verschil, te meer aan de meeste
en voornaamste poincten is voldaan.

1: Het steene fort te Madilagam en de paggers te Chettua en Poetencarro

1. Het steene fort te Madilagam [ . . , ]
geraseert.

2. ' Verovert canon terug gegeven en ’t
conquest gerestitueert.

gebouwt zijn ten eersten tot de grond
geraseert.

2: Ons verovert canon is terug
gegeven, en wij zijn gesteld in de besit-
ting van ’t conquest Madilagain en de daar
onder gehorende thuijnen en landerijen.
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3 : De agthien en een halve Dorpen voormaals aan den koning van Cochim afge-
staan, waar van den Sammorijn nu
besitter was geworden, bedong men mede
“voor D. E. Comp :, als grenssende aan ons conquest.

3: De 18} dorpen aan ons afgestaan.

4 : Voor de goeddoening van onk [osten] is bij een aparte verbintenis olain de

‘Den Sammorijn heeft sig tot goedmaking der ST ecte cassa berustende, belooft een
onkosten bij ola verbonden. Hoeveel de SOmma van ropias 65,000 waar op vol-
somma bedraagt en hoe veel reeds daarop daan zijn 35,084 1 gelijke ropias, ’t is
betaald is. waar de termijn voor de betaaling gestip-

‘[uleert] is bereeds verloopen, [maar] ’t is teffens ook niet teweder spreeken nooit

voor desen een soodanigen somma gelds van een Mallabaars vorst is geboet, heeft

e . men bij de gemaekte vreede met den

Nooit heeft een Mallabaars vorst soodaplg;e Sammorijn in t’ jaar 1717 voor oorlogs
f_somni?z 1§°%ed}3ft2n ?;etaa]t- Hoeveel in 't ;nkosten en schaverhaaling maar 10,625
jaar i i rd® bedongen en A° 1723 dat montantje

-eerst geheel konnen inpalmen, mij sal [niet] quaalijk te duijden zijn, een vier

.dubbelt bedraagen tot nog niet geheel heb konnen inpalmen, waartoe den Sammorijn

_ o volgens ola van 10 9ber, 1760 goe

De Sammorijn doed goede beloften [ . . . ] bel%fte geeft als bekend zijnc,le hoe mo%ije(% '
de rest te voldoen. lijk het valt van een Mallabaar wien in

hebsugt alle volkeren overtreft, ‘geld in

tepalmen. Ik heb geen moeijte gespaart,

; . de beloofde somma in te krijgen, en daar

“toe onderstaan wat mij uijtvoerelijk en mogelijk is geweest maar dewijl dit na wensch

mij niet gelukt is, zal UL. sig wel bevleijtigen de resteerende somma intevorderen.

Intusschen heb ik een bewijs verleend van de bereeds betaalde ropias 85,0841 en
daar en tegen een gelijke sekerheid van

’s konings ragiadoor, dat door hem voor

reek : van den koning Sammorijn sooda-

nig montant getelt is t’ geen tot UE. .

speculatie hier nevens volge.

Daar is geen moeite gespaard tot dies in-
paiming.

Van de bereeds betaalde somma is bewijs

verleend.
-Qok van de Ragiadoor een bewijs genomen tot
speculatie desen annex.

Terwijl hier van de schaverhaaling spreeke zal mede ter loops aanhaalen, de
gemaekte onkosten geduurende dese

troubelen met den Sammorijn voor dat
het bestier bij mij is overgenomen, van de
maand Aug® 1756 tot ult™® Xber off in
_ vier maanden was bereed[ s] veronkost
op dese reek, rijx® 61323 of f 14,719-2, ze[dert] dien tijd tot ultimo Febru-
arij[ . . . ]sijnde een jaar en twee maanden bedroegen de onvermijdelijke
-ongelden rds 128397 of £ 80,834-10-8 dat na rato van den tij{d] beter koop
-uijtkomt, schoon een grooter getal manschappen Leb moeten doen onderhouden, en
R ; i in dienst nemen, bij onse uijttogt en
De expeditie is ten menagieusten uijtgevoert. geduurende de expeditie die ‘vermeene

door mij ten menagieusten is uijt gevoert, en waar van een woordje reppe, om dat

in diergelijke troubelen niet vreemt schijut eem goede reeckening te maeken, dat
: buijten het nadeel welk d’ E. Comp:

Bij sulke troubelen is een goede reek : te moet leijden, nog den last verdubbelt, en
maken, dog sulx verdubbelt de lasten. wil menJhier OIftrent een ongeloofl;aar
~verschil ontdecken men confronteere maar eenige jaren doen men tegen den
Sammorijn voormaals te veld is geweest,

Een exempel van’t verschil is te vinden als jp tegenstelling dat Trevancoor den oor-
men den Sammorijnsen met de Trevan- 1,5 s aangedaan, de onkosten door mij
coorse oorlog confronteert. gemaekt met het gastvrij houden van
-de qualificeerde dienaaren en de officieren zijn ’s Comp’s weegen niet opge-
bragt, maar nu alles wel is uijtgevallen
en al een mooije somma van het beloof-
legt werden wegens 't gastvrij houden der de geld is ingekomen, zal ik aan het
gequalificeerden. i gunstig wel behagen van Haar Hoog

_Edelheedens overlaaten mij daar voor iets toe te leggen.

“Hoeveel voor de Commandeurs bestier in 4
maanden  veronkost is. Hoeveel sedert

veronkost is.

Den Commandeur laat aan ’t welbehagen van
haar Ho. Edelhedens, wat hem sal toege-



Den Sammorijn heeft voor het overige geen reeden gegeven tot verwijdering,,

‘Den Sammorijn heeft aan’t nieuwe contract
voldaan excepto 't restand van geld.

moet inkomen, ’t geen ook volgen en waarmede men wat moet pas [sen

maar de vriendschap onderhouden en
als voorsegt aan het nieuw ont [worpen]
contract in alles voldaan, uijtgesondert.
het restant, dat van het beloofde geld
. . 4
[Weet]

teeren terwijl, gelijk UE.

’t is moeijelijk van Mallabaarse grooten geld moeijelijk is van Mall[abaar]se grooten

intevorderen.

geld in te vorderen en soodanigen

somma nooit in vroegere tijden is gecontribueert.

De Paijencherij Nairos.
Fen twistzieke familie hebben zig in dato 28 7ber 1754 verbonden de thiendens:

De familie van Paijencherij Nairo heeft sig
verbonden de thiendens en een geld gereg-
tigheid van d’E. Comp: op te brengen.

Comp : afgestaan, mits protexie erlangende t

Mits genietende ’s Comp’s protectie.

in vroegere tijden

van de zaaij landen gelegen omtrent
Chettua en dan eenige kleine geld gereg-
tigheeden jaarlijx bedragende 523 parrs
nelij en 4924 goude fan ** aan D.E,
egen den Sammorijn, aan Mangattij Atsja.
dien zijn grootste in ’t rijk is geweest,
segt men voorts: Paijencherij Nairos.

dese geregtigheid hebben opgebragt, schoon ook onder D.E.

Comp : sorteerde, of sulx geschieden om hun ouden Heer te erkennen, of uijt bedug--

Daar is niet ontdekt, om welke reden de Paij-
encherijs geregtigheid aan de Sammerijn
hebben opgebragt.

ting overlast te sullen leijden, heb 1k
met.ontdekt», maar onderstelle de Sam-
morijnse van vroegere tijden dit

‘genooten hebbende, terwijl ’s Comp’s.

wegen geen werk gemaekt is een regt en nuttig gebruijk te maeken van de behaal-

Men heeft ’s Comp’s wegen geen nuftig ge-
bruik gemaekt van onse overwinningen.

weeder jongst sterke tentame deeden door

De Sammorijnse hebben jongst sterke tentamen
gedaan om deselve tot het opbrengen van
geregtigheid te verpligten.

de overwinningen in den voorigen oorlog,.
hier aan gewoon beswaarlijk te brengen
zijn geweest dit te laaten slippen, en
arresten als andersints de Paijencherij:
Nairos hier toe te verpligte[n] 't welk
hebbe fegen gegaan, verthoonende aan
den Sammorijn bij den ola de dato 24
Julij Jo leeden, dat zijn hoogheid na den

inhout van ’t contract van ’t jaar 1717 geen heerschappije mag voeren in voort, n

Daar is bij een ola getoont dat sijn Hot volgens
't contract geen heerschappij in voortzn
landschap mag voeren.

landschap waar op gevolgt is, eijndelijk
voortzn geregtigheeden aan geld en
nelij compleet zijn ingekomen, blijkens
schrijvens van de Chettuase bediendens.

de dato 14 9ber jo leden, ik ben niet vreemt na mijn vertrek de novo tentame bij

De geld en nelij geregtigheid is daarop door
de Paijencherijs voldaan.

Nieuwe tentamina gedaan werdende door de
Sammorijnse moet werden tegen gegaan.

De geregtigheid door de Paijencherijs op ge-
bragt oneijgentlijk gebaptiseert met de naam

van thiende.

Verwondering dat men geen beter gobruik
heeft gemaekt van den Sammorijnsen

oorlog.

en den oorlog met den Sammorijn zoo repu

de Sammorijnse zullen gedaan werden
om dese geregtigheeden intevorderen,
dat U.E. diend tegentegaan, om dat
schoon van weijnig belang een jaarlijks.
revenue is, zijnde een geringe taxt van
nelij die Paijencherfj Nairos voor gzijne
landerijen op brengt oneijgentlijk bij de-
pampieren gebaptiseert met de naam van
thiende, welke na regt van ’t gewas op
brengende een aanzienelijker inkomen
zoude geven, 't is te verwonderen in die
tijd ’s Comp ’s waapenen de Mallab-
aaren een schrik had doen aanbrengen

tativus g’ eijndigt was, men deselve niet
verder te nutte gemaekt heeft door

d te bedi del ;
Door voor[waaraen] e bedingen om de lasten voordeelen te bedingen om oy o

te [soulag |eeren.

lasten in den tijd te soulageeren, want

wierd Paijencherij Nairo bij 't vreedens contract geheel onder D’HE. Comp. gesteld,

Het was toen faciel genoeg om de Paijencherijs
_eenige geregtigheid opteleggen.

700 ,waaren hun ook te dier tijd faciel
genoeg
geregtigheeden op te leggen geweest, om.

het opbrengen van eenige-
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de opperheerschappij van D’ E. Comp : te erkennen, maar in steede van dien heeft
men het zoo geschikt, hem van D. E.
Comp : thol is toegelegt voor de peper
van Chettua voormaals vervoert; een
schoonder opperheerschappije als men aan sijn vassaalen contributie moet geven !

Belosta Nambiaar.

Een landheer van de Pandelacoer| se] factie is in den jaare 1719 de heerlijkheid
van Maprana als een leen overgedaan na
dat men derwegens om eijnde "aan dispu]
ten met den Cochimder heeft gehad mits
tot erkentenisse opbrengende jaarlijx vier lasten nelij, 't geen eenige tijd ook is
; : : .. ingekomen, maar vier ja[rlen voor mijn
Mits tot erkentenisse opbrengende 4 lasten nelij - mste niet betaalt, desen landheer, door
il : : mij tot de voldoening van de agterstallen
Hoe veel jaren niet betaald heeft. aangemaant, werd voor, aan  den
Sammorijn als tegenwoordige bezitter van dit land zijnde contribueert, dat weesen
s kan, maar hij heeft lange voor de
Geeft voor, deselve aan den Sammorijn opte- Sammorijn aan dese zijde van de Chettu-
| retigan. ase revier is gekomen, niet betaalt, en
hoewel den Sammorijn hier mede over onderhouden hebbe, blijkens olas bij het
inlands dag register g’ insereert, zoo is
mijn aanhouden meest onb’ andwoord
gelaaten, en om derwegens trustiger
tentames te doen, hebbe voor eerst niet konnen goedvinden, eenelijk heb in dit opsigt
) ) . e _ ’& Comp’s regt levendig gehouden, dat
s ng § el erdsdechon UE. meede aanraade om niet het gerings-
te wat’s lands inkomsten betreft te laten
slippen, tot een gunstiger gelegentheid dese agterstallen of de nadering van het
landschap Maprana kan bevorderen.

Bij de aparte brieven door mij aun haar Hoog Edelheedens afgevaardigt is
distinet genoteert wat verder met den

Bij de aparte brieven aan haar Hoog Edelh’s Sammorijn en de landheertjes aan die kant
is genoteert het verder verhandelde met den  verhandelt en afgedaan is, ook hoe na het
Sgmmariju en yorders land heertjes, is geweest de geschillen tusschen den

; H Sammorijn en Cochim door mijne bemidde-
ling waren bijgelegt en in wat voegen dit door den Cochimsen kroonprins en den
Paljetter heijlloos wierd om verre

¢ Tn 6 s : gesmeeten, ik vinde onnodig bij herhaa-
a‘flf:gf,‘en, § o e den Goshimder ling dese affaire hier bekent te stellen,

Dog werd door den Cochimsen kroon prins om veel minder poinctueel alles te beschrij-
verre gesmeten. ven wat in mijn bestier met de Inlandse

: : grooten is voorgevallen, om dat het meeste

dat relatie tot’s Comp’s Jienst heeft als voorsegt bij d’ apparte brieven en onze

Men referecrt sig aan d’ aparte brieven wo gens Senome secreete besluijten breedvoerig

het verhandelde met de inlandse grooten. aangehaalt, UE. een genoegsaame over-

ture zal konnen geven, en oversulx mij

daar aangedragende, soude konnen vermijden 1ets verder te seggen van onzen
gevaarlijken buurman den Koning van

Ter contrarie is aan deselve thol voor de pper:
van Chettua toegelegt.

In ’t jaar1719is de heerlijkheid van Maprana
aan Belosta Nambiaar ter leen’ gegeven.

Den Sammorijn is hier over onderhouden.
Maar meest onbeandwoord gebleven.

En hoe na het is geweest om de geschillen

Trevancoor,

te meer mijn antecesseur bij zijne nagelate memorie het contract, de nuttigheijd
De Commandeur’s antecesseur [heeft] de en het voordeel dat D.E. Comp staat

‘nuttigheid van ’t contract van Trevancoor toe te vloeijen poinctucel heeft laten
met d’ B, Comp. beschreven. beschrijven.

’T is waar, dit nieuw engagement belooft veel, en zoo men de kragt der woorden

Dit nieuw engagement beloofd veel. Goede L 2ot gampler gomlc M8 g clitol fbori
beginselen beandwoorden veeltijds de ver- 128 dannemen, 2l .de keuse de beloopene
wagting. tegenspoeden eenigermaate versagten,

; maar het is ook een gemeen gevolg, goede
beginselen veeltijds de verwagting b’ andwoorden, en dat men een insteller daar

3



van zijnde, niet noodig heeft een ander de

Den insteller, heeft niet nodig een ander de
uitvoering aan te prijsen. Men sal over de
aangerecommandeerde articulen wat uijtwij-
den. :

10

uijtvoering aanteprijzen, dese reedenen
en om UE. niet te belasten met het geene
selve niet hebbe konnen volbrengen, doen
mij wat uijtwijden over de aangere-
commandeerde articulen bij voorts,n
memorie en het gedrag van Trevancoor

omtrent D.BE. Comp: en haare onderdaanen, als veel attentie vereijsschende en
relatie hebbende tot UE. aanstaande bestier.

Het is van bijsondere speculatie mijn antecesseur onder het verhandelen van
Trevancoors contract bij zjin meerm: memorie in deser voegen heeft konnen re-

.deneeren :

—1Ik spreek hier alleen van de 3,000 candijlen peper vallende in de rijken van

Hoe wegens de 3,000 cand : pper & 65 en de
2,000 & 55 ropias bij voorm : memorie
gereduceert werd.

Trevancoor en Atinga daar men 65 rop®
voor betaalt, want van de andere 2,000
candijlen peper die zijn hoogheid tegens
65 ropias het candijl uijt zijne conquesten

aan de compagnie besorgen moet, is nog geen korl gelevert, en zijne hoogheid heeft

Wat sijn Ho® wegens de laatste quantiteijt
heeft te kennen gegeven.

zoo menigmaal, als hij daar om is aange-
sprooken, te kennen gegeven, dat het hem
onmoogelijk was, dit articul na te komen,

zoo lang hij door de koningen van Tek-en Berkenkoer wierd ontrust—

Terwijl bekent is te dier tijd de Koning van Trevancoor geen andere peper aan

Trevancoor heeft te dier tijd geen andere pper :
als uijt sijn conquesten aan d’K. Comp :
gelevert.

D.E. Comp: leverde dan uijt zijn con-
questen, beweerd men zulx anders, en
laat dit doorgaan voor peper in zijne
erflanden de rijken van Trevancoor en

Attinga vallende, die tot 65 ropias het candijl betaalt werd, maar de peper welke uijt
zijn conquesten tegen 55 ropias moet leveren, recommandeert de voorts,n memorie
optestaan dat voldaan werd, onder een zig in allen deelen tegenspreekent voorwendsel,

‘Trevancoor was op de Commandeurs aankomst
gouverain meester van die landen.

want den koning van Trevancoor was op
mijn aankomst Souverain meester van die
landen welke thans bezit, en heeft zijn

meeste peper na het sluijten van het contract op Porca doen leveren, weet men nu

En na ’t sluijten van’t contract de meeste
pper op Porca doen leveren.

Attinga en 'Trevancoor d’uijtterste pper:
landen zuidwaards. ;

niet de rijken van Attinga en Trevancoor
de uijtterste peper landen’ zuijdwaards
zijn, had men, weetende 1.E. Comp : de
peper uijt zijn conquesten en niet uijt
zijn erflanden inkreeg, in den beginnen
niet behooren te sorgen aan het contract

voldaan wierd, het is bekent, goede beginselen goede uijtkomsten beloven, de seri-

De serieusheit waarmede dit beschreven werd
schijnt de swaarigheid van de voldoening
aan 't contract te verbloemen,

eusheid waarmede dit beschreven werd,
schijnt de swaarigheid om Trevancoor
tot de voldoening van zijn contract te
brengen, te verbloemen, men zegt : maar,

daar tegenswoordig desen vorst in ’t rustig bezit van de rijken vaun Signattij, Porca,

Trevancoor thans rustig besitter sijnde van de
rijken van Signattij, Porca, Tek-en Ber.
kencoer.

die twee dunijsent candijlen peper jaarlijx
Is verpligt door ons gehouden neutraal gedrag
de 2,000 cand : pper te voldoen.

Op dies voldoening moet met ernst gestaan
werden.

Tek-en Berkenkoer geraakt is en de
vrugten van zijn overwinningen plukt,
200 lei)t het geen tegenspraak, maar wijst
zig zelf, dat zijn hoogheid verpligt is,
bij de Comp: door wiens neutraal gedrag
hij zulke aanzienelijke progressen
gemaakt heeft te brengen, en UE. con-
sequentelijk op dies voldoening met
ernst zal moeten staan blijven, als een
poinct van importantie.

Dus bedoelt men de zaek aanteprijzen en d’ uijtvoering voor het vervolg te

Men prijst dusdanig de saek aan, en laat d’
uijtvoering aan ’t vervolg.

laaten, ’t geen min gevoelig was, konde
een redres het versuijm verbeeteren, ik
soude selve menageeren hier van te spre-
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“ken, had dit contract en ons nieuwe sijsthema op Mallabaar niet zoo veel invloed

“Ons nieuw Sijsthema heeft veel invloed op onse
regeering.

Men diend het, in dien staat draagende te hou-
den tot een betere tijd.

gemaekt op onse Regeering wijse die
een geheele verandering aangenoomen
heeft, en in die staat zal UE, het dienen
draagende te houden, tot een beetere

tijd, of dat UE. in staat gesteld werd
-door een trustiger gelaat te thoonen, de zaeken te verbeeteren.

Het 16 articul belooft 500 candijlen peper aan Caab Commorijn te doen leveren,
maar het oogmerk weet ik niet tc pene-
treeren, bekentzijnde bezuijden Ansjenga
geen peper groeijt, en dat sesthien
mijlen weegs overland derwaards moet
vervoert werden, onse fortresse Coilan
legt midden in de peper landen, en daar
komt niets in, en aan Caab Commorijn
geheel van de peperlanden afgescheijden
werd een plaats tot de leverantie gesta-
bileert, het naast dat mij voorkowmt is, dat de koning van Trevancoor doen al een
voornemen heeft gehad te Colletje zijn peper aan particuliere handelaars uijtteventen
-en onder pretext die aan de Caab te doen leveren derwaards vervoert.

D’ ammunitie goederen welke de K. Comyp: volgens articul 20 voldaen
) moet, dicteert, de meerm : memorie aan
Caab Commorijn werden afgegeven door
de Ceilonse bediendens thans geschied
dat hier, en om UK. in dit opzigt de
~noodige elucidatie niet te onthouden, heb bezijde dese gevoegt een lijst wat quanti-
teit peper door Trevancoor gelevert is,
wat volgens het contract ten agteren

dJoor Trevancoor gelevert, wat ten agteren e :
s[ta]at en hoe veel gzlmmun%tie enz : vgldaan staat, hoe veel -gmmunltle goederen in
W zoort voldaan zijn en ontbreeken, voor
de beloofd 12,000 ropias consteerende
bij die aanthooning wat jaarlijx op het contract voldaan en hoe weijnig de eerste
jaren is gelevert, in de volgende tijd van mijn bestier heb ik zijn hoogheijd door
-ceontinueele aanhoudingen wel tot een meerdere leverantie gebragt, maar de jaaren
van den beginnen door den anderen genomen zijn de beloofde 3,000 candijlen uijt
Attinga en Trevancoor niet voldaan, veel
minder de beloofde 2,000 candijlen uijt
zijn conquesten waar uijt d’ E. Comp :

eenelijk de peper die levert, in krijgt.

De peperpasse zijn bepaalt bij het 23 articul, dat is voor ieder 300 candijlen

Het 16 art : beloofd 500 cand : pper aan Caab
Commorijn te leveren.

Besuijden Aunsjenga groeijt geen peper.

Coilan legt midden in pper landen en daar
komt niets in.

Waarschijnelijkh? waarom Trevancoor de Caab
tot de plaats van leverantie benoemt heeft.

D’ ammunitie goederen moeten volgens Art: 20
door de Ceilonse bediendens aan de Caab
gelevert werden.

Bezijden dese is gevoegt een lijst wat pper:

“Trevancoor heeft nog de 3,000 cand : veel min-
der de 2,000 voldaan.

Volgens ’t 23 Art : bekomt Trevancoor op ieder
300 cand : een pusce van 100 dos

’t geschenk is begroot op f 5,000.

peper, die den koning levert, erlangt zijn
hoogheijd een pas van 100 candijlen,
het geschenk dat bij articul 24 toegezegt,

is door Haar Edelheedens op f 5,000
begroot, en bij de memorie werd gezegt, dit voor twee jaaren is afgegeven, en de
~koning een jaar te goed behoud, dit heeft mij veel moeite gegeven, en terwijl de
~ordre van Haar Hoog Edelheedens uijtdruckelijk dicteert, de voortz,n schenkagie

Haar Hoog Edelheedens ordre daar omtrent,.

het vervolg zoo te laaten verstrecken.

aftegeven als aan het contract voldaan
wierd, hebbe swarigheid gemaekt dit voor

Ik ben met den moor Pocko Moesa, wien het
een door het ander zoo wat ontfangen had,

over een gekomen, jaarlijx voor’t een

~en ander f 5,250 te verstrecken onder verthooning, terwijl in de voorige jaaren

Hoe [veel men] over eengekomen is jaarlijx te
verstrecken.

weijnige of geen peper gelevert was, en
dat men die somma soude vergrooten als
aan het contract voldaan wierd, zoodat

~voor mijn tijd respondeere en UE. aanrade niet meer buijten Haar Hoog Edelhee-

Aanrading om buijten haar Hoog Edelhedens
qualificatie niet meer af te geven.

dens qualificatie af te geven, want de
volle somma van 5,000 guldens te ver-
schenken is een onnodige liberaliteit,

‘terwijl in steede van vijff qualijk 3000 candijlen peper gelevert zijn, werdende
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volgens contract buijten dien aan zijn hoogheid goed gedaan ’t geen de voorige-
% geen buiten dien aan den koning werd goed Koningen als Porca, Calicoilan, Coilan.

gedaan en bevorens door Porca, Coilan, Cali- en de verdere genooten hebben is.
coilan genoten is.

Voor het niet schillen van de wilde canneel een onnodig servi-

tuit om dat het dog geschied... i a0l
De verdere jaarlijkse schenk : bij de voorm koningjes genoten ,, 1,650
En waarbij nu komt wiy::9,000

Als voor het niet schillen van de caneel. T'e samen jaarlijx f 5,250

.

Daar niet af te dingen zal wesen en’t geen vergroot konde werden wilde zijn
hoogheid aan het contract voldoen, dog
zulx alzoo min als onse bedonge voorreg-
ten in agt neemende, kan ik niet sien Waarom men sonder genot een grooter
spendatie soude doen, terwijl men bij
ontmoeting onvermijdelijk mede een
aanzienelijk present moet geven, en zijn
hofsgrooten insgelijx beschenken, UE. weet beter dan jemand of men gevoegelijk een:
Mallabaars koning hier aangewend hebbende, dit kan afschaffen, bij de ontmoeting

van d’ overleeden koning, quam zoo een toeloop van de beedelagtige hoovelingen,
dat de geprojecteerde goedertjes niet

toerijkte en vermits den koning hier op-
scheen te staan, deselve beschonken
wierden, nam ik het goetje voor deselve geprojecteert meede na huijs, en beschonk
de ragiadoors ditmaal niet, om geen.
quaade gewoontens intevoeren en eijnde-
lijk verpligt te zijn een zodanig getal ragiadoors te moeten beschenken als men.
soude begeeren.

Het beschenken der ragiadoors is van den beginne men op nieuw met Trevancoor
heeft gecontracteert ingevoert, en nu
onvermijdelijk, maar men dient bij een
bepaalt getal te blijven, en daar onder
vier & ses van de voornaamste te nemen, [en] al wierden er als de occasie dat zoo
wilde een i twee bovendien genomen, was dat overtestappen, konde men iets winnen
met dese carressen om de peper leveran-
tie te doen toeneemen, onze oogmerken
te bevorderen soude dat niet qualijk besteed wesen.

Daar sal niets aftedingen sijn.

Bij ontmoeting moet men onvermijdelijk een
schenkagie doen.

Ben Mallabaars koning, aan schenkagies
gewent, is niet ligt afteschaffen.

Gteval dierwegens met den overleden koning.

Het beschenken der ragiadoors is onvermij-
delijk.

Dog men moet bij een bepaald getal blijven.

Articul 29 spreekt breedvoerig dat de vassaalen en onderdanen van D. K. Comp :
vrij en ongemolesteert moeten gelaaten werden, woonagtig benoorden de Cochimse-
revier tot het fort Chettua, dese bepaaling
bij dat articul verder met veel voorzorge
genoteert, siet op den aanstaande tijd, en,
als den koning van Trevancoor meester:
Namentlijk van benoorden de Cochimse revier, van die landen word, mij dunkt alsoo.

tot Chettua toe indien Trevancoor van die gevoegelijk een behoorlijk grondgebied
landen meester wier. voor onse fortresse Coilan en de stad
Men [had een] grondgebied voor omse [fort- COChlfn bedongen moest zijn om ’s
resse] Coilan en de stad Cochim moeten COY{‘PS onderdapen aan Q(‘sse kant de-
bedingen. revier van vexatien te bevrijden, en ten
minsten eenig aansien te behouden

buijten de muuren van onse fortificatie ; 't is miet genoeg gebiedender wijze:
: en als de magt in handen hebbende te:
Om ten minsten eenig aansien buijten de muu- = spreken, wanneer men tot de laagste ver-
ren te behouden. needering gebragt is, onzen toestand
verbeetert niet, zoo simpele bewoordin--
gen d’agting moeten bewaaren, want doen.
Trevancoor aan dees zijde de rivier te-

Artical 29 spreekt dat de vassalen en onder-
danen van d’E. Comp : vrij en ongemoles-
teert moeten blijven.

Onse toestand verbetert niet, zoo simpele
bewoordingen d’ agting moeten bewaaren.
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Castella circa ander half mijl van de stad een pagger quam stigten noteert de memorie
verder :—

‘Waarom ik dienstig heb geoordeelt, om deselve een limiet te stellen van Castella
af gerekent tot Cochim toe, dat een
distantie van [twee] mijlen is, met
versoek, [om] binnen die paalen geen
[acties] van hostiliteit te pleegen, [door] dien de menschen in dat [distriet]
woonagtig onder de protectie van D.E. Comp : gehoorden, dat men egter wel zoude
toestaan, dat de onderdanen van Cochim de geregtigheden aan den koning van
Trevancoor opbragten, die zijn hoogheid volgens het regt des oorlogs zoude moogen
vorderen, en ik vleije mij, dat den koning van Trevancoor dese door mij gemaakte
grensscheijding niet zal overtreeden, ’t geen voor de rustige inwooning van veele
menschen in dese confuse daagen een gewenschte saek zijn zoude :—

Trevancoor heeft een pagger op Castella gestigt,
wat de memorie dien aangaande noteert.

Dese gebiedende en versoekende spreekwijze laat de hoope over het hier bij
blijven zal, terwijl bij het contract geen
limiet scheijdinge gemaekt zijn, Trevan-
coor kan den koning van Cochim uit
zijn zoo genaamde paleis naast en bij
onder het bereijk van ons canon geleegen
verdrijven, onze kooplieden|en verdere ingesetenen zijn onderdaanen maeken en
pretendeeren de thol, welke de koning
van Cochim geniet, en met D. E: Comp :
deelt, intusschen komt mij voor wij
veel van de welmeenentheid en trouw
van Trevancoor zullen moeten dependeeren, en hoewel ’s Comp’s voorregten en pre-

[ . . ] tract is geen limiet
. . | gemaekt.
Trevancoor kan den Cochimder uijt sijn paleis

verdrijven.

En onse kooplieden en verdere ingesetenen tot
sijn onderdanen maeken.
En de thol van den Cochimder pretendeeren.

Men heeft te vergeefs getragt ’s Comp’s voor-
regten te bewaren,

Comp’s onderdanen te Coilan sijn reeds voor.
des Commandeurs komst als ’s konings
slaven geconsidereert.

rogativen na tijd en omstand heb tragten
te bewaren, zoo heb ik niets gewonnen
met mijn vriendelijke en ernstige ver-
thoogen, dewijl te Coilan voor mijn tijd
’s Comp’s onderdaanen al gebragt zijn

zekere geregtigheid aan den koning te
betaalen , men die considereert als ’s konings slaven en van geen limieten wil weeten
om onse oude ingeseetenen te onderscheijden.

De uijtbrijdingen over beschreve stoffe zijn meest voor onkundige, UH. lang
aanwesen ter deser kuste en het bij-
woonen van veele gebeurtenissen, welke
de weg bereijt hebben die door ons thans
bewandelt werd, libereeren mij het contract verder articulatim te ontleeden, ik kan
niet vermeijden hier nog bekent te stellen den overleeden koning van Trevancoor,

' den Paljetter, Coddacherij Caimaal,
Changara Codda Caimaal en Pannamoe-
catta Caimaal doen zij gevangen zijn
geweest, olas heeft doen passeeren,
waarbij ieder hun verbind een quantiteijt
peper aan D.E. Comp : te leveren, dese olas heeft Trevancoor mijn antecesseur doen
ter hand stellen, wien ik denke deselve niet behoorde geaccepteert te hebben, koning
van Trevancoor—had men hem konnen
voorhouden—UE. heeft bij een wettig
contract belooft 3,000 candijlen peper
uijt UE. eijge erflanden Attinga en
Trevancoor tegen 65 ropias 't candijl
aan D.K. Comp te leveren, niets is vau die kant bij D.E. Comp : ingekomen en ’t
geen voldaan is komt uijt UE. overheerde landen, vind U.E. reedelijk de peper
die UE. tegen 55 ropias het candijl uijt UE conquesten belooft heeft te zullen
leveren, wij bij dese land heeren gaan vorderen, wien het vermogen niet hebben
ons deselve te besorgen, [moet] D.E. Comp: op dusdanige wijse het haare
verkrijgen, heeft men met U. Hoogheid een gelijkstandig regt conquesten te macken
koningen en land heeren te verdrijven die door geweld zig alles toeeijgenen, wij
houden ons aan UE. verbintenisse en willen geen oorsaek zijn andere onderdrukt

4

Den Commandeur excuseert een breedvoeriger
uijtbreijding over ’t contract.

De nevens staande rijksgrooten gevangen
zijunde bij Trevancoor hebben ieder sig bij
een ola verbonden een quantiteijt peper aan
d’E. Comp : te leveren.

Dese [olas sijn] aan des Commandeurs Ante-
[cesseur] ter hand gesteld.

Dog had deselve niet behooren te accepteeren,
om reeden in text vermelt.
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werden, schoon UE. ook voorgeeft alleen oorloogt om D.E. Comp : peper te besorgen,
conquesten maekt en aan UK. belofte niet voldoed : —

Mijn aparte brieven aan Haar Hoog Edelheedens zullen UE. verder openleggen

hoe mij omtrent den koning van Trevancoor zoo den overledenen als zijn presente

opvolger gedraagen en alles vermeijd

Den Commandeur heeft soo omtrent de over Yehhe. in dese onzekere tijden, wat

leedenen als presenten koning alles vermeijd aanlei"din tot "ectiipe varwiidawie dan
wat aanleijding tot verwijdering konde JANG ge. J g

geven, konde geven, een woortje te reppen van

het voornaamste is tot opheldering

noodig, den koning van Trevancoor zende de afkomst van den Sammorijn en de

Trevancoor had reeden genoegen ter[wijl den] verhintenisce, mek Uocit on 0B I

Rommariin 4B Comip 1 aantasten landgrooten, had zekerlijk reeden

! genoegen te nemen D.E. Comp:

aantasten, en dat dit mede onder de hand liet aansetten, heeft men mij willen verse-

keren, zijn hoogheid meenende men tot de noodzaekelijkheid zoude komen zijn hulpe

: v te versoeken en dus gelegentheid te
Inmeening, men sijn hulp soude versoeken en

hij onder dat pretext sijn conquesten soude TGy eog) q‘(lieitfnd Sehleltl‘]k Vterder
kunnen vergrooten. te vergrooten, bood b1j de eerste ontmoe-

_ 5 ting zijne hulpe trouwelijk aan, ik
bedankte op de gemoedelijkste wijze, dog ondervond in den tijd zijn hoogheid zulx
mishaagende, eijndelijk in drijgende termen begonn te spreken, bij onze secreete

3 , resolutie van 27 Maij 1767, is [die
Heeft bij d’ eerste ontmoeting sijn hulp

N i zaek | verhandelt, wij waaren |genood
ﬁr%uwg:”k aangeboden, dog is daar voor zaek;;l een taal te ,voeJren [na']deLgsituatiga
eaanKv.

van onsen staat, den Sammorijn was onse
gedeclareerde vijand en 'Trevancoors
drijgement wierd in de volgende termen
b’ andwoord :

Wanneer men in een volmaekt vertrouwen leeft, baart het groote verwondering
-eene schielijke verandering te bespeuren, het is als mooij weder dat in een storm
vlaag verkeert, dog hierna verthoond zig gemeen de zonne: aan ons die veel werk
gemaekt hebben om U Hoogheid van onse waare sentimenten te overtuijgen en

’t geen b’ andwoord wierd als in den text. de begeert_e : ('he n ons woord om met
U Hoogheid in een volmaekte overeen-
ntract aan ons, wien dat verbond heij-
rijven, wij ons regt soude openbaaren of

Heeft eijndelijk in drijgende termen beginnen
te spreeken, vide secreete resol: van 27
Maij 1757,

komst te leven, econform het geslooten o
lig onderhouden, gelieft U Hoogheid te seh

wij van sints zijn het te agtervolgen, wij zullen met U Hoogheids gunstige
permissie, uijtstellen ons hier over verder te verklaaren, en verzoeken U Hoogheid
ons optegeven wat _beswaa.rmsse'n U Hoogheid over ons heeft, zo0 wij de zin van
voortz,n contract in allen opsigte met T Hoogheid niet eens verstaan, brengt
-onzen pligt mede dat aan U Hoogheid te demonstreeren, gelijk wij gedaan hebben,
latende aan U Hoogheid hier omtrent te handelen na welgevallen, behaagt U Hoog-
heid derwegens zelve na Batavia te schrijven, het zal ons aangenaamer zijn, als dat
U Hooghe}d een heijmelijke ‘misnoegen over ons laat blijken, voormaals heeft
U Hoogheid ons geschreven, kooplieden en meer andere niet moogende zien, U
Hoogheids waare vriendschap met D.E. Comp:, door listige practijken deselve
soude soeken te dwarsboomen, en verijdelen, wij hebben dese vriendelijke
waarschouwing sorgvuldig in agt genomen, maar moeten thans in twijffel trecken

of geene quaade g’intentioneerde U Hoogheid een verkeert begrip van ons tragten
inteboesemen.

Men zal niet ontkennen D.E. Comp : nooit in z00 een hachelijke omstande
D.E. Comp: is nooit in 800 een hachelijke hier is geweest, te meer onthloot van
toﬁf’ta“d gewees{;}.{ : volk, maar een sober guarnisoen had,
Ontbloot [van] s B o SOb'el‘ guarnisoen. het quaade saijsoen passeerde vervolgens
quam Poko Moessa de Ragiadoor van Trevancoor een andere taal voeren, hij gaf
Trevancoor,s ragiadoor Pocko Moessa voert '© kennen zijn meester ten uijttersten
een andere taal, gevoehg over het affront d’ E. Comp:
Geoft sijn pevoeligheid to konuen over ' door * den Sammorijn aangedaan, dat

Mol e i i : v ongelijk niet langer onverschillig konde
:alf;gdaag?r ot Semmoryn do B’ Comp: gancion dat zoo ik meede, te velde.wilde

b trecken zijn kroonprins aan het hooft van
zijn troepen soude stellen, maar zulx mij niet geleege komende, eenelijk een officier
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“met 6 & 8 man bij de zijne zoude voegen om te thoonen zijn Hoogheid voor D.E.
oorloogde en satisfactie quam neemen,
eene nader schijn zoo welmeenende aan-
bieding diende gevoegelijk in deselve
termen b’ andwoord :

Wilde met de onse te velde trecken, of anders
maar 6 & 8 man bij de sijne voegen om aan
te thoonen dat voor d’ E. Comp : oorloogde.

Dat zijn hoogheijd veel deel neemt over het affront d’ E. Comp: aangedaan
hebbe doen d’eere gehad zijn hoogheid te ontmoeten klaar genoeg verstaan maar
dewijl van dese onlusten met den Sammorijn—voor mijn komste begonnen—
kennisse was gegeven aan Haar Hoog Edelheedens niets konde onderneemen, maar

o ; ordres diende af te wagten, hier bleef het

‘Soodanige a’a.nbledmg diende ook b-e]ge.f d e bij intusschen erlange men in de maand
g:ﬁi: i e eoiit goroliod 1y, mo December 200 Europeesen en 296 Qoster-

‘ ' lingen, de Sammorijnse, ’t ontzet gering
“tellende en dat geen meer volk quam, wierde stouter, namen het hier bij geleegen
Hoe veele Europeesen en Oosterlingen van land Paroe_m bezit, de verslagentheijd
Batavia sijn gekomen. was groot, in dese omstande stond ons te
verkiesen wat best gedaan diende, ver-
weerender wijze te blijven ageeren of door
een gelaat te thoonen den vijand niet
De verslagentheid was groot, vreesde, onse zaeken te herstellen, hef
‘Defensive of offensive te ageeren had beide ©erste vereijschte niet min bedenking dan
sijn bedenkingen. het tweede, om dat in ’t quaade saisoen en

‘ : reegentijd niet konde uijt trekken, en

stil sittende gevaar liepen, den vijand ons den toevoer van levensmiddelen zoude

En stilsittende liep men gevaar den vijand ons afsnij c.len ) .Trevaneo'o.rs hulp ; i verzogken
den toevoer van levens middelen afsneed. was niet min gevaarlijk als disreputatieus,

Besluiten den vijand tegen te gaan. wij beslooten den vijand tegen te Ehath
namen zoo veel toepassen en lascorijns in

dienst als zig gewillig aanbooden, het verdere raissonnement over onse onderneeming,
-en waar men den vijand zoude gaan aantasten in ’t na bij geleegen land Paroe of ’s
“Comp’s ontweldigt en g’ invadeert conquest Paponettij is bij onse secreete besluijten
De reeden waarom men besloten heeft het Vvan 3 en 7 Februarij 1768 na te gaan en
ontweldigt conquest aan te tasten is, vervat om wat reeden het laaste verkooren wierd,
bij de secreete resoluties van den .2 en 7 terwijl de magt gering was, in tegen-
Feb : 1708. stelling van vroeger tijden, diende de
_voorzigtigheijd grooter te weesen en hoe die aangerecommandeert, en wat maatregu-
len daar omtrent genomen heb, staat mede besehreven bij de resolutie in den krijgs-
raad in dato 12 Februarij te Cranganoor genomen, dog wat zijn besluijten en onder-
nemingen, zov de werkmiddelen waardoor
men die moet executeeren, verkeerde
bewegingen doen, hoe men ook aan re-
~commandeert niets te onderstaan buijten ordre, zijn volk te spaaren en dat niet
-roekeloos te waagen, een enkeld toeval neemen verwaande of dronken subjecten tot
voordeel, zig hier niet aantebinden, en de ongelijkheijd van een train meest hier te
lande, gelijk UE. bekend is, soodanig met kreupel bosch en andere ruijgtens beg-
roeijt, belemmeren het gezigt om ieders doen te konnen beschouwen, in de na-
nagt te Cranganoor uijtgetrocken zijnde, quamen wij vroegtijdig genoeg voor de
Komste der onsen voor de pagger van Poe- D388€I aall ds hmlgten YO 908 qorqBenh
Vitoarro. door de Sammorijnse gebouwt, een
geroep een detachment uijtgesonden om
te recognoiceeren, met de vijand in
! attacq, en sommige oosterse soldaaten al
in de pagger waaren gedrongen, deed den troep als in verwerring oprucken,
en men attacqueerde sonder dat de mnoodige toestel was gemaekt met meerder
vuurie als beleijt, en hoewel onze solda-
aten met veel dapperheijd vogten en selfs
W de lascorijns en toepassen hun best deeden
kon dit niet verhinderen de onze in confusie de retirade weder na Cranganoor
.[namen], het baarde mij waarlijk veel peinsingen : het hier bij te laaten, moest ons in

De Sammorijnse onse magt gering tellende
nemen Paroe in besit.

Kirijgsraad te Cranganoor gehouden en den
wijttogt beraamt.

Valsch gevolg als of de onsen met de vijand in
actie waaren.

Doed ons volk in verwerring attacqueeren voor
dat eens de nodige toestel was gemaekt.
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meerdere kleijnagting brengen, en op nieuw uijttetrecken had mede zijn bedenking,.
het geviel een schip uijt Souratta ge--
commandeert bij Capitain Kijke die goede
diensten gedaan heeft, in ’t armeeren der-
vaartuijgen, en verdere schickingen, bij’t canon, te Cochim arriveerde, dat ten
eersten opontboot ’t was sterk bemand; daar gebruijk van maekte, dit deed den.
vijand dugten, de meerdere scheepen en manschappen volgens de gerugten die had
laten versprijden stonden aantekomen,
voorslaagen van vreede doen, dien ik niet
verworp, schoon wij dagelijx verdere toestel maekte om den oorlog voorttesetten

. o ‘ meer om het vegten te vermijden en de-
Bedugting des vijands diend wegen. Den yreede te verhaasten, den vijand scheen
vijand laat een voorslag doen tot vreede, draalende tijd te willen winnen wij
e \
ls Aehptcant Word marcheerde ten tweede maal bij den dag
in betere ordre uijt dat de vijand de voorslaagen van vreede zoodaaig hier voor besn :

i 2 staat deed aanneemen, de goddelijke-
Een tweede uijttogt der onsen doed den vijand zeegen, en niet onse kragt of beleijt heeft
de voorslagen van vreede accepteeren. dit zoo doen zelucken, en wii ziin gored
Aanmerking over dit geval. mr g 2na l. Bl
uijt omstandigheeden die gedaan zijnde
minder gedagt werden dan men er in is en waar voor wensche den hemel UE. en
alle welmeenende dienaaren behoede.

Confuse retraite der onse na Cranganoor.
Komste van Capitain Eijke van Souratta.

Desselfs bodem werd ontboden.

Dese uijtwijdering was te vermijden geweest, had ik niet noodig geoordeelt

Reeden van de voorenstaande unijtwijding. UE. die foortehouden, om deselve verder
D R o ! Lo T betrekkelijk te maeken op Trevancoors
ec:‘fseh;n?:lba:fdefmmomn Taekle TYOVAN"  gedrag en onse presente toestand, de vreede

met den Sammorijn maekte Trevancoor
[handel Jbaarder, een ruijmer leve[rantie] van peper was het effect van zijn goede-
gesindheid, ik onderstelle, waren die beijde vorsten niet kort op den anderen na de
eeuwigheijd verhuijst malkander zoude-
hebben aangedaan, terwijl den Sammorijn
mede een onderneement koning, niet goed-
—keurde, Trevancoor zig van alles meester maekte, de koningen en landgrooten:
verdreef, en dat wij hier een tamelijk guarnisoen gehad hebbende bij beijde

gedugter en noodzaekelijk zoude zijn
goeweest, dog zulks door de dood van de-

: twee grootste koningen hier op Mallabaar:
verijdelt zijnde, onderhield ik den tegenwoordigen koning van Trevancoor op zZijn

e M tijd over het contract, de agterstallen van
ew?a.n Trevancoor over het contract enzg; BRRe.cu wat Vex:de.r tot inbreuk van ’t
St zelve en de vernieting van onse proro-

gativen en voorregten geschieden, in.
termen, die zijn hoogheid niet konde mishaagen ; ’t was ingesteld of in den aanvang
zijner regeering een vriendelijk communicatie wilde doen, gelijk zulx mijn aparte-
brief aan haar Hoog Edelheedens in dato 28 Octob : 1758 nader aanthoond.

Beide die vorsten sijn kort daarop na de
eenwigheit verhuist.

Wij souden met een tamelijk guarnisoen aan
beide gedugt sijn geweest.

Hoewel niet vorderde of de peper in grooter quantiteijt zag aanbrengen, zoo was den

e ., .. Dieuwen koning dog bewust aan zijn zijde-
Dog de peper wierd in geen grooter quantiteit }et gontract niet voldaan wierd terwijl
aangebragt. :

, ' aanbood van onze kant de manqueerende
ammunitie spoedig te besorgen, als de ten agteren staande peper wierd gelevert, de-

7 voorregten bij het contract ons toegesegt

Den commandeur heeft de voorregten bij het Yol door verth oogen levendig gehouden
contract vastgesteld door vertoogen levendig , = : 2oy )
ehouden. 8 Comp : onderdanen en de (Jhr[mtenen}

g Ly zoeken te bevrijden van de vexatien zijner

* ragiadoors, en voorts alles yermeijt wat de minste aanleijding tot verwijdering konde
geven, te meer onze_kere tijden mij in die noodzaekelijkheid onderwesen al had ik
ook ernstiger taal willen voeren want de troubuleuse toestand in Kuropa permitteerde-

o e .. geen vg}'wijdering maar in alles zoo veel
Ende?*lifs l‘zlgfxlél;]ée:;ﬁ MR v moogelijk de vriendschap van den land-
g aart te winnen, voor twee jaren in de-
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maand November communiceerde de Souratse ministers, eer apparent den staat met
Engeland stond te breken, volgens fijding
De Suraatse ministers communiceerde een gldaar uijt Persia ontfangen, dit ver-
apparente rupture tusschen Holland en dween, maar i de maand Maij 70 leodon
Engeland. arriveerde twee Kngelsche scheepen uijt
Europa voor Ansjenga waar van apart berigt, de naast volgende tijding een oorlogs.
! declaratie tusschen Engeland en Holland
zoude behelschen, den joods koopman
Ezechiel Rabbij had een diergelijk berigt
van Tallicherij ontfangen, en van onse
kant verstooken van vaderlandse tijding, vermits de scheepen voor Ceilon laad
En wij waaren verstooken van vaderlandsche arriveerde, e v&(ektef.zulx een meer dan
tijding. gemeene omsigtigheijd.
- [Ik zal niet herhaalen, de vitterijen en disputen welke gehad hebbe met
: Trevancoor en zijne zendelingen, voorna-
Menigvuldige disputen met Trevancoors sende- mentlijk den door een eliphant omgebrag-
lingen wegens het liquideeren van ’s konings te moor Pokoe Moessa, nog wat uijt-
FooRrLiie, vlugten denselven sogt om het liquide-
eren en tekenen van ’s konings reekening te dilaieeren, waar toe even voor zijn
dood op ordre van den koning is overgegaan, maar UHE. zeggen, zijn opvolger den
listigen Cannarijn Gowinda Pooij, immers.
zoo intrigant, het afdoen van de rekening
en het verleenen van een behoorlijk
bewijs heeft zoeken te verschuijven, ik weet niet waar aan dit moet toeschrijven, of
de regte oorzaek te penetreeren, terwijl beijde D.E. Comp: en de koning om
: disputen te meijden hier belang inhebben,
off het moet wesen een quaat gesinde aan
’s konings bediendens heeft ingeblaasen,
de koning jaarlijx eenige duisent ropias aan goederen voor ’t inkoops kostende zijn
toegelegt, en dat men overzulx het verleenen van een bewijs wegens een behoorlijke
: liquidatie verschuijft om het genotene
minder te hebben of geheel niet te betaa-
len, want hoe is het te begrijpen, daar [bij de jongste ontmoeting te Chertalle zijn
hoogheid mij de kragtigste verzekering quam te doen, Gowinda Pooij en zijn schrij-
ver mij ten eersten na de stad zoude
volgen, om de reek : van geleverde peper,
genotene ammunitie en gerievelijkheeden
natezien en een bewijs te verleenen, hier
niet van quam, schoon in ’t vervolg ten kragtigste aanhield, dat eijndelijk verwer-
vende den voorm: Canarijn Gowinda
Pooij quam, de afdoening der reek : nog
verder te soeken was dan bevoorens, en tot veel ergernisse moest hooren, dien
Cannarijn het canon voor oud eijser
taxeerde en de genotene koopmanschappen
h i ten dienste van zijn hoogheijd verre
beneeden de gefixeerde prijzen wilde doen opbrengen, dat mij noodzaekte weder cen
ernstige ola aan zijn hoogheid te schrijven, den Dellawa quam intusschen mij
ontmoeten, dien mede dilaiecerende dit werk tracteerde, sendende ter ongelegener
tijd zijn volk om quasie de reekening
natezien, ik deet dien hoveling verstaan
s . : 't mij om’t even was of de reek: voor
mijn vgrtrek wierd nagesien en afgemaekt dan niet, terwijl bij ons bleek wat sijn
hoogheid genooten en voor geleverde peper te goed behie(llt, ldog dat geen geld of
ammunitie zoude laten verstrekken. ten
De;ﬁf? omtrent het verevenen van de reek- waare een behoorlijke bewijs L 3
. verleend, schoon ’s konings en ’s Comp’s
reek : was afgemaekt, dit soude de zaek minder bevordert hebben als mijn ola aan
; ...  den koning, wien ik denke ernstig heeft
D%ﬁi‘}i.g:sﬁitgg.ordré "l den Boniur el g’or.donneert een eijnde te maekeng : zijn
' bediendens bragten geen: verdere exceptie
voort en verleende een bewijs van de reek : van de koning en D.E. Comp : wegens

5

Twee HEngelse scheepen uijt Europa bevestigde
dese tijding.
BEzechiel kreeg dezelve tijding van Tallicherij.

Den Cannarijn Gowinda Pooij is alsoo intri-
gant als sijn voorsaat Pokoe Moessa.

Den koning en d’ E. Comp: hebben beide
belang om disputen te mijden.

Bedenkings dien aangaande.

Trevancoor beloofde bij de ontmoeting voorm :
Gowinda Pooij tot afmaking van de reek :
ten eersten na de stad te senden.

Dog daar quam niet van.
Bn na desselfs komst was de reek : weldra te

goeken als bevoorens.

Den Dellawa komt den Commandeur ontmoe=
ten.
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geleverde peper en genotene ammunitie en wesmeer, door hun onder dato ult® Aug®
nagezien en geconfronteert zijnde, zijn hoogheid onder dien datum te goed behield
een somma van 33,1323 rop’s, vervolgens is meede zoodanig geschrift gepasseert, de
tegoed hebbende schenkagie, voor drie
jaaren tot ultimo Aug® aanstaande, is
voldaan met 10,500 rop’s met een quitantie van den ontfang van dat geld en wat de
koning voor geleverde peper tot dato deses competeert te samen uijtmaekende een
: . ¢ somma van ropias 200,709 : welk montant

LIt Aoheniiagls vanr €t ol aan, onder dato 23 Jan J° leden is afbetaalt. ]
Bezijde deses zijn dese pampiertjes in afschrift g’anmexeert en ’s konings
bediendens zijn in UE. tegenwoordigheid
verscheenen om mondeling te betuijgen
alles is vereffent, een extentie van desen
‘aard had ik liever willen vermijden, voor mijn komste is versuijmt behoorlijke quitan-
§ : tie te nemen, en de reekenings zijn mede
Voor. des Commandeurs komst is versuimt duijster, dat mij eijndeloose moeijte en
qulktiazﬁzwf‘ze nemen dat veel moeijte veroor- disputen met dit volk heeft te weegen
Gt gebragt, waar van UE. libereeren door

voorm : schicking. ]

De Trevancoorse zendelingen op alles uijt zijnde de naam te hebben, hun
meester voordeel toetebrengen, heb ik successive eenige koopmanschappen, die ten
: | dienste van zijn hoogheid versogte ten
Gesintheid der Trevancoorse sendelingen iviclste prijze overgedaan, ik heb, ziende
omtrent haaren koning. _ den toeleg, te weesen, de gewilste goede-
ren in een grooter quantiteit ten dienste van zijn hoogheijd quamen te vorderen, en
dat bij het afdoen der reek : de prijsen na bun welgevallen wilde stellen, beslooten
een soodanige hindernisse in de negotie,
die van verder gevolg konde werden,
afteschaffen, met dese listige sendelingen
voortehouden, wij zijn hoogheid in alles
ten dienste zijn en willen gerieven maar vermits de goederen bij hun onfangen, schoon,
men die ten civielston aanreekent, en hun zulx bij ontfang verwittigt, na verloop van
tijd voor minder en verre beneeden de gefixeerde prijsen begeert werden om disputen
te vermijden voortaan voor 't geen ten dienste van zijn hoogheid neemen quitantie
zullen passeeren, een soodanigen somma
gelds uijt cassa ontfangen te hebben, als
dat bedragen monteert, en schoon hun sulx
niet schijnt te bevallen, heb ik dog dit ingevoert, en ik denke UE. wel zal doen hier
bij te blijven, te meer den toeleg schijnt,
Dies navolging werd aangesproken. de gewildste goederen voor een minder
Wat de toeleg is met die goederen. prijs op konings naam te neemen en die

dan weder met voordeel omtesetten.

Het verder verhandelde met den koning van Trevancoor en mijue successive
doleantien over de vexatien onzer onderdanen te Coilan en de Christenen aangedaan,
consteert bij mijne afgegaane aparte
brieven en olas, als’t verdere direct tegen
den inhoud van het contract strijdende,
voornamentlijk de stremming van den
handel onzer ingesetenen in Jaffanapatnamse tabak, waarmede den koning van
Trevancoor thans monopolie drijft, terwijl een ieder verpligt, zijn tabak voor een
prijs, die daartoe steld, overtedoen, betaalende half contant en halff peper tegen 120
rop® 't candijl, D.E. Comp: geniet een aanzienelijk inkomen te Jaffanapatnam en
het stremmen van desen handel strijd als voorsegt direct tegen den inhoud van het
contract, dat uijtdruckkelijk dicteert artic :—14.

Omtrent de thollen voor de koopmanschappen, die in, uijt of verbij zijn hoog-

I L s i A heijts landen door D.E. Comp : en haare
ini;omen te Jaffanapatnam en dies stremming on_c'!erdanen gebragt werden, zal alles
is strijdig met 't contract vide art : 14. bh]ven op de oude Voet. en geen verander-

D ing off meerder belasting plaats hebben,

-als van ouds gebruijkelijk is geweest. In articul 17 belooft D.E. Comp : soodanige

Hoeveel sijn hoogheit daarbij te goed behoud.

De papieren dien aangaande zijn desen g’an-
nexeert.

Deselve eijsschen de gewildste goederen voor
sijn hoogheit, en willen de prijsen na hun
welgevallen stellen.

Wat den Commandeur tot vermijding van
disputen in 't werk gestelt heeft.

De doleanties over de vexatien der onder-
danen te Coilan en Christenen sijn bij de
aparte brieven en olas tevinden.
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vrijheeden en voorregten sal behouden als bij de voorige koningen en vorsten,
~schoon ook met alles woordelijk staat uijtgedrukt.

’s Comp’s eijge onderdaanen zullen sig bepaalt en benadeelt vindende dese
negotie moeten laten vaaren, en als
Trevancoor het zoo verre heeft, kan hij
deselve alleen door zijn volk latende
~drijven, gemackelijk de markt op Jaffanapatnam mede dwingen dat zeer nadeelig
voor ’s lands ingeseetenen zoude weesen. :

"Trevancoor door het drijven van dien handel
kan de markt te Jaffanapatnam dwingen.,

Ik zoude gevoegelijk UE. overwijsende tot de pampieren den draat van dit
historiaal konnen afbreeken considererende
egter UE. met den nieuwen koning
van Trevancoor het meeste te verhandelen
zal hebben, wil ik UE. de minste ophelderingen niet onthouden. Den peper in-
zaam te bevorderen, en zijn hoogheid waar het moogelijk te brengen tot een

Het oogmerk is altijd geweest Trevancoor tot abondanter leverantie, zijn steeds o

Y ndans ¢ i _ grootste pogingen geweest, dog hoe
T e moeljelijk het valt wanneer een door het

geval en verkeerde maatregulen van sijn parthijen groot geworden koning, gemerkt
heeft, dat volstaan kan met het geen goed dunkt in voldoening van zijne verbintenisse
te leveren, en daar en boven de volle

- Trevancoor heeft gemerkt te kunnen volstaan schenkagie mnog werd goedgedaan, hier
et te loveren ' goen him good dunks. aan een verbeetering toe te brengen, is
teffens faciel genoeg te begrijpen, volgens contract beloofd zijn hoogheid 3,000
- candijlen peper uijt zijne erflanden Trevancoor en Attinga te leveren en 2,000 candijlen
uijt zijne conquesten, waar van hier voor
ter loops gesprooken is, men diende in
den beginne ten minsten op de voldoening
deser 3,000 candijlen uijt Trevancoors
eijge landen gestaan te hebben, bekent zijnde die in rust waaren, en zijn hoogheid den
oorlog in de Janden van zijn nabuuren had

Men had in den beginne op de voldoening der Overgebragt, dat buijten dien al eenige
8,000 cand : behoren te staan. jaren meester en rustig bezitter was

. geweest van het schoone peper land, ik

meen Peritallij dat men alleen reekent 2,500 candijlen wat meer of minder na het
gewas slaagt jaarlijx uijtlevert, laat het eens waar wesen, dat mijn antecesseur
Peritallij reekemt men alleen op 2,500 advar}(}eert veel In zijn nieuwe conquesten
candijlen jaarlijks, de rijken van Tek en Berkencoer ont-
rust 18 geworden, hij bleef dog meester

en gevolgelijk ook van de peper, de 3,000 candijlen uijt zijn eijgen land behoorde

Had Trevancoor de 3,000 candijlen voldaan, voldaan te zijn, l.l?'d LS RORT het vervolg
dan had men ook op de 2,000 mogen hoopen. °P de 2,000 candijlen uijt Z1)n conquesten
: moogen hoopen, maar neen in den heginne

doen dit werk aangedrongen diende, ontfing men eens 1,056 in het cerste en 1,635
candijlen in het volgende jaar en daar meede laat men zig afzetten, schoon er
geen reeden te geven zijn waarom de
beloofde 3,000 eandijlen wuijt zijn eijge
landen niet konde leveren, te meer het rijk van Peritallij bijna die quantiteijt
uijtlevert. )

Den Commandeur wil aangaande Trevancoor
geen de minste opheldering onthouden.

Trevancoor heeft 8,000 cand : peper wuijt sijn
erflanden ; en 2,000 do uijt sijne conquesten
te leveren, beloofd.

Wai in den beginne gelevert is.

Dewijl in den beginne dit zoo is door gegaan, is het mij ondoenelijk geweest en
UE. zal beswaarlijk ook slagen om de beloofde quantiteijt peper in te krijgen,
werden de 3,000 candijlen uijt zijn eijgen
rijk toegezegt, jaarlijx uijt zijn conques-
ten gelevert zal het welwesen, de onzekere tijden en naadelige tijdingen gebooden
door minnelijke verthoogen den koning te
brengen tot een opulenten leverantie in
hoe verre geslaagt hebbe thoont de
agtervolgende notitie distinet aan.

Swarigheid om de beloofde pper : in te krijgen.

“Wegens de onzekere tijden heeft Trevancoor
door minnelijke vertoogen tot een opulenter
- leverantie moeten gebragt werden.
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)

Memorie van de peper die Trevancoor op het contract in 17563 gesloten, gelevert .
heeft, en wat nog ten agteren staat.

Van p™ Ther 1753 tot ult™ Aug® 1754 gelevert.

Candijlen.
Tot Coilan W Gand s 1 08 %(7,
,, Calicoilan .., 1000 i
—_— 1,056 =
At OT 1
54 i i : 277
Item 17+ tot Coilan en Calicoilan ... Cand: 1,592 55
,» Calicoilan ... A 43 ']5%3
——— 1,685 2%
250
P i 'g—tot Porca . Cand: 670%—35
,, Calicoilan en Peza 2,016 45—’3)—3
—— 20873
500
4 17%’ tot Porca, ... Cand: 2,169 g%
i Gptlen i im0 T
,, Calicoilan i 63 '1% v
2,349 425
50
7 17%130*; Poreca Cand:3,112%
s Qollan i A 97 ;%i
,, Calicoilan S e 702 5‘% .
—_— 3,918:
58 j 81 nonin
» 174 tot Porea .. Cand:2,491 —
,, Calicoilan gl 468 %

——— 2,960 5

D :—g tot Porca ... Cand:2,647 1—5;5
i 2.7
s Cm%ani S 172 2
,, Calicoilan o 126 %2 7
——— 2,046 =0
e 201
Te samen candijlen ... 17,549 3z,
Gerekent 3,000 candijlen ’s jaars komt voor 7 jaaren ... i, 21,000
Dat een minderheijd aanthoont van candijlen ,,, Lo 84B0 54320’
Veel minder zijnder van de 2,000 candijlen bij het selve contract beloofd
te voldoen tegen 55 ropias iets ingekomen, overzulx bedraagt dat
agterstal in 7 jaaren ... Candijlen. 14,000
TeSamen een considerabele quantiteit beloopende van 8,725,098 1b. of i3
eandiflen: iyl i BTG T T e 2%

Desrevancoorse weetende van wat belang het is de peper op zijn tijd gelevert
. bilthe Ao o e e Everd, dilaieeren dit werk ongemeen, en
et is van be ! : i t
gelovort woxd, moar dio word ogter soor ot 0 ROECL e6e B grools fosgevent.
il 11 t. . A i
gedilaijeer T8 L genoegsaam alles inwilligde, veel gedaan, .
waar van men een staaltje vind bij de aparte brief van hier in dato 20 Sber 1759
aan Haar Hoog Edelheedens afgevaardigt:
de believingen zijn goed, z00 er iets -
/ goeds door verkreegen werd, maar te kost- -
baar en boven dien voor den aanstaande tijd van nadeelige consequentien zijnde, .

Fen staaltje vind men bij de aparte briev aan
haar Ho. Edelh* de dato 20 8ber 1759.
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.dienen die vermeijd, ik ben den nieuwen koning van Trevancoor ter gelegentheid
hier nabij quam wesen ontmoeten, om te
ondertasten wat zijn hoogheijt verder
voor heeft en om ’t compliment wegens zijn
komste tot de kroon af te leggen, waartoe
.30 # 40 meiilen van hier heeft verblijf gehouden, zoo geen gelegentheid is geweest,
de receptie was minnelijk genoeg, en z00
men de betuijgingen aanneemt na de
‘nijtdruckingen is zijn Hoogh®. D.E. Comp: zeer gezint, de dadelijke bedrijven hier
: ‘mede niet overeenkomende, dient men te
De daadelijke bedrijven daar mede niet over- mistrouwen, en te geloven, het oogmerk
eenkomende diend men te mistrouwen. is ons door schoonschijnende belofte op
te houden, tot zijn oogmerk bereijkt heeft.
Intusschen zal het verhandelde niet herhaalen als beschreven zijnde bij mijn
jongste aparte brief aan Haar Hoog
Edelhed® en de conferentie met zijn
Hoogheijd en zijne hoovelingen gehou-
.den, maar dewijl niet vind iets gewonnen heb met dese civiliteijt, zoude UE.
aanraaden een ontmoeting waartoe zijn
Hoogheid UE. sekerlijk mede noodigen
zal, zoo lang zulx gevolgelijk geschieden
kan te verschuijven.

Nutteloose believingen dienen vermijd.

‘Den Commandeur ontmoet den nieuwen
Trevancoor.

De deceptie was minnelijk genoeg.

Het verhandelde is bij de jongste aparte
briev besch :

De oﬁtmoeting met sijn Ho® zoo lapg te
verschuijven als gevoeglijk geschieden kan.

Aangaande de persooneele hoedanigheeden des nieuwen konings, zijn hoogheid
is van aanzienelijke gestalte, maar na mij voorkomt van minder verstand als zijn
antecesseur, een vorst wien in tegenspoed
een ongemeene standvastigheid en in
“voorspoed groot beleijt heeft bethoont, desen koning werd in ’t bezit van uijtgestrekte
‘landen gesteld, en vind rijkdommen na rato door geen tegenspoeden onderwesen, is hij

: min voorzigtig en verwaand op zijn geluk

Zijn hoogh? is verwaand op zijn geluk. zijn staaten mede uijttebreijder, schijnt
zijn oogmerk en doet den toestel sien, zijn

-eijge lands soldaaten vermeerdert hij door de werving van vreemde troepen, mooren en
pattanis, welke van de noord hier tot een
aantal van ecirca 2,000 man gepasseert
-sijn, aan d’ andere zijde van zijn gebied komt dit volk van Cormandel af, invoegen
Heeft nu ruijm 5,000 man in dienst die op &’ ruijm 5,000 man in dienst heeft die
Europeese wijse in den wapen handel g’ dagelijx toeneemen en door den befaam-
oeffent werden. den Lanooij in den wapenhandel na
de Europeese wijze werden onderwesen, dog ik denke alle dese uijtterlijke
~yerthooningen van grootheid en dat zijn swarte soldaaten met een jak van rood
lacken en een oude afgesleeten hoed op
het hoofd monteert in den oorlog miuder
voordeel zoude toebrengen, dan zijn geluk
alles begunstigt door de generale timidi-
“teijt waar mede de Mallabaaren zijn aangedaan, wien heeft tegenstand van naam
gebooden buijten den Coilanger, en
na dat heeft weeten gerngten te verspreij-
.den, D.E. Comp : in alles zijn voorneemens zoude begunstigen, sonder moeijte is hij
meester geworden, terwijl de overige gebrek hebben aan wapenen en ammunitie, vind

Hij is sonder moeite meester geworden dewiji hip Aty e o aidolon spoman by

4 overige gebrok hebhen asn wapenen en uijt zijn conquesten, dien hij beoorloogt
e anite. daar en tegen van alle vreemde hulpe

ontbloot sijn wanhoopende, verdeelt en
aiet bestand den corlog te verduuren, selfs den Sammorijn voormaals de magtigste
op Mallabaar zal, zoo denke, weinig
tegenstand aan dese zijde de Chettuase
revier doen.

Des nieuwen konings persoon beschreeven.

Hij vermeerdert sijn soldaaten.

" Dese swarte soldaten souden minder voordeel
toebrengen in den oorlog als Trevancoors
geluk.

Greneraale timiditeijt der Mallabaren.

:Belfs den Sammorijn soude niet veel tegenstand
doen aan dees zijde van de Chettuase revier.

Dese bedenkingen en Trevancoors gedoente komen mij sorgelijk voor, want in

g : b -alles heb ik sijn gedrag omtrent ons mis-

i Trévancoo:rs ,‘f?’ed.‘?mf’ o zor/geh]k, VOOT  leijdende gevonden, spreekt men van het
. ‘ chn ¢ ;
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contract en de bedongen voorregten in generale termen bij ’t 17° articul vermelt;.
] sijn _hoogheijd belooft alles natekomen,
Spreekt men van ’t contract dan werd beloofd  goe doet intusschen sien den toeleg is ons.
L i geen ’t minste aanzien te laaten buijten
de muuren van onse fortificatien, en hoe meer toegeventheid en believingen van.
onze zijde bespeurt, hoe verder dat hij
Hoe meerder believingen Trevancoor bespeurt gaat ons te verkleijnen, bij de jongste
hoe verder hij gaat om ons te verklijnen. ontmoeting was de beloofde verstandhou-
ding en vriendschap groot genoeg om onze stand te zien verbeeteren, maar dewijl
regt het tegendeel is gebleken, soude men konnen supponeeren dat ziju bedienden te-
verre gaan en door hoop en raadgeving
’s konings bediendens gaan te verre en brengen (g gaeken na ’s konings zin en interest
J Silndelonne montite o WHGE: te zullen schicken eijndeloos moeijte
teweegen brengen, want gelijk een die door de naam van welmeenent het
vertrouwen verkreegen heeft met minder-
Daar zijn er die bedecktelijk troubelen weeten padenken veel kan berockenen, en blijven
te verwerken om sig noodsackelijk te buijten het spel, zoo zijn er ook welke
Hlacien) bedektelijk troubelen en oneenigheeden:
weeten te verwekken, om zig daardoor als noodzaekelijk te maeken, dit heeft zijn
opmerking noodig voornamentlijk in dese tijd,* dat er stap op stap gedaan is om
moeijelijkheeden te verwecken.

De toezegging welke zijn hoogheid gegeeven had om ten eersten zijn bediende-
; \ na de stad te senden ter verefling en con-
De toesegging om iemand ter vereffening van fyonteering van de uijtstaande reckening
de reek: na de stad te senden werd ver- ... o} zijn hoogheid en D.I. Comp:
trgned; wierd als vooren vertraagt, niemand quam
ten dien eijnde, schoon derweegens bij ola aanhield, tot nu kortelings, wanneer
; ; eenige tijd daar na hier is verscheenen ’s
Tot nu kortelings dat Dellawa hier verscheenen konings Dellawa of veldheer met een
I groote suite van gewaapende Coenje-
coetans ; Gowinda Pooij quam mij te verstaan geven, de Kngelschen ten Ansjenga
op zijn binnenkomst het cannon losten en-
dat den Dellawa van den koning van
Trevancoor dat honeur diende te genieten
als voormaals de koningen van Tek-en Berkenkoer was aangedaan.

'Wij zouden ons verleegen vinden wanneer de koning ons d’eere eens quam aan
doen binnen te komen, hoe zijn hoogheid
te recipieeren, zoo voor den veldheer het
cannon loste, hebbe daarop doen andwoorden en teffens te verstaan geven, de Engels--
; el j che te Ansjenga bij toelating van den-
De Engelsche te Ansjenga siju bij toelating koning sijn’ komen inwoonen, maar dat
..daar geseefen. wij dese plaats met de wapenen in bezit
genomen hebbende van Europeesen als wij zijn anders geconsidereert diende, ik heb
vervolgens het getal van zijn gewaapent volk om binnen te brengen doen bepaalen.
op 30 & 40 koppen, dat hun wonderlijk
scheen, ten minsten zij hielden zig zoo,.
en het wagts volk met scherp geschoudert
geweer voor de wagten doen buijten treeden in steede van een dubbelt ranket geran-
geerde wilitairen, dat men buijten de stad na mij voorkomt oneijgentlijk heeft
ingevoert aan den veld heer te geven, ik
doene van dese particulariteijten eenelijk
aanhaling om UK. mijoe schikkingen in
cas subject te hedeelen, terwijl mij voor=
komt, hoe meer wij de grootheid van Trevancoor voeden, hoe verder onze verneedering
' toeneemt. Den veldheer bij zijn binnen
komst betuijgingen van vriendschap-
doende en dat expres gesonden was om
voor mijn vertrek d’onafgedaane zaeken op een goede voet te brengen, heb ik sulx
Den veldheer betuigt, gosonden te sijn om 1n gelijke I{l}gt pleegingen, b’ andwoord,
alles op een goede voet te brengen. zoo als bij de conferentie blijkt, het.
% geen in gelijke pligtplegingen bandwoord verhandelde is te lastig hier te herhaalen,.
wierd. , ' ~+ terwijl den toeleg maar is geweest.

Pretendeerende dat 't canom voor hem gelost
wierd.

Dat niet geschied is om reeden in den text.

Den commandeur heeft desselfs gevolg bepaalt
tot op 80 & 40 koppen.

Wat honneur aan denselven gedaan is. Wat
de reden is dese particulariteiten hier wer-
den aangehaald.

Hoe meer Trovancoors grootheid gevoed werd
hoe meer onse vernedering toeneemt.
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Trevancoors grootheid onder onse vassalen te verthoonen en een stap te doen om

Den toeleg was maar om Trevancoors groot-

heid te vertoonen.

nader te komen, halende hij veldheer ten
dien eijnde weder op eene belediging
door de cammotties van Angicarro ’s

konings volk aangedaan, en schoon dit bij het leven van de voorige koning door

Werd voor een belediging door de Cam.mottijs
’s conings volk aangedaan.

Pokoe Moessa was te berde gebragt, onder-
sogt en onwaar bevonden, neemt men
zulx tot voorwendsel alleen om voet te

krijgen nader te komen en sijn gebied tot de muuren van onze stad uijttebrijden,

Is alleen om sijn gebied tot de muuren van

onse stad uijttebreijden.

Trevancoor soekt op Angecaimaal een wagt
te leggen.

Onder voorwendsel de pper sluijkerije tegen-
tegaan.

De ingesetenen

zijn gelibereert gebleven van Trevapcoors

De inwooners tot Casteila werden met arresten
beswaart.

ook ons aan de overzijde van de revier
een wagt voor de neus te leggen, te
Angecaijmaal de markt plaats van waar
onse meeste proviant krijgen en ’t geen
den Dellawa voorgaf geschiede met
bewilliging van den caijmaal om de peper
sluijkerije tegen te gaan.

van Castella tot den boord der zee circa twee mijlen in ’t rond

vexatien, maar nu onderstaan werd verder
te komen, de menschen met arresten te
beswaaren, heb ik dit afziende zijn hoog-
heid der weegens onder dato 1 deser bij

ola onderkouden, en ik denk na onze tegen woordige constitutie niet verder onder-

Bij ’t contract is geen limiet voor d’ E. Comp :
~ bepaalt en onse magt gering.

guarnisoen van vroeger tijd, en was men

Fen nombreuser guarnisoen en haar hoog
Tdelhedens ordre, Trevancoor soude te
brengen sijn tot een meerder peper lever-
antie.

nomen diend om dat het contract geen
limieten voor de stad Cochim bepaalt en
onze magt gering 1s, maar had men een
in dit opzigt gemunieert met haar hoog
Edelheedens ordre, mij dunkt Trevancoor
dit alles niet soude orderstaan en ook te
brengen was tot een meerdere peper
leverantie, niet door believingen, want

ik hebbe dit vrugteloos onderstaan en onderstelle hoe magtiger Trevancoor werd,

Hoe magtiger Trevancoor werd hoe minder
aan de peper contracten sal voldaan werden.

hoe minder aan de peper contracten zal
voldoen, maar een sterker guarnisoen dat
hem sekerlijk meer bedugting en nadenken

soude aanbrengen, ’t is gebleken, doen wij gethoond hadden die ons aantasten niet

In de jongste oorlog met den Sammorijn heeft
Trevancoor meerder peper gelevert.

Trevancoor peper leverde tot 3,913 cand

Dog 't jaar daar aan wel 1,000 candijlen
minder.

guarnisoenen houden om den peper te

Indien Trevancoor tamelijk aan ’t contract
voldeed, was te vermijden kostbaare guarni-
soenen te houden.

bedeelt en d’ agting benomen, waar door

Maar werden ’s landsproducten sober bedeelt
en d’ agting benomen, diend men een erns-
tiger gelaat te toonen.

vreesden en D.E. Comp : sonder iemands
behulp d’ ontfange belediging van den
Sammorijn revangeerde, bhoe wacker

ijlen voor een jaar, maar na die tijd is

het tot op geen 1,0'0 candijlen zoo na
gekomen en hoe het verder gaan zal, moet
den tijd leeren. Moet men dan kostbaare

krijgen, zal men hier konnen vraagen, het

was zekerlijk beter dit te vermeijden, zoo
den nieuwen koning tamelijk aan zijn
verbintenisse quam te voldoen, maar
werden de lands producten ons sober
die bij andere verkreegen hebben, wat
resteert D.E. Comp: dan te onderstaan
of men door een ernstiger gelaat te
thoonen, niet in 't een en ander soude
vorderen.

Hier mede soude van dese materie afbreken, maar mij schiet nog te binnen, de

Trevancoor is volgens ’t 12 art: gehouden
‘sijne cooplieden te constringeeren tot de
. naarkoming hunner verbintenissen.

memorie van mijn antecesseur meld, den
koning van ‘Irevancoor volgens het 1%
articul van het contract sig verpligt heeft
zijne kooplieden te constringeeren tot de
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naarkoming der verbintenisse, die zij met D.E. Comp : aangaan, de Ceilonse regeer-
: ing heeft bij schrijvens van 10 Maij 1758
De Coilonse regeering heeft versoek gedaan yarsoek gedaan den Cottatse koopman
om de schgld van seker Cottats koopman Avacdon. Parmaal zijn schuld  groot
il f38,375-14-8 intevorderen, en daartoe
de adsistentie van den koning van
Trevancoor te versoeken, dat geschied is
sonder effect, van de voldoening der
schuld van Attinga en de restitutie van ’t verovert canon of dies waarde spreekt de
Van de schuld van Attinga en de restitutie van memorie ef, dog ngt. 12 articul iy .)t
't veroverd canon werd bij de memorie niet contract beloofd zulx uijtdruckelijk, ik
gesprooken. heb laten nagaan of aan dat articul
voldaan was en voege hier bij een notitie
uijt de negotie boeken, waar bij blijkt een Somma van f 30,229-13-8 is ingekomen,
UE. zal in ’t vervolg ter gelegener occasie
op de verdere voldoening van dit articul
dienens aantedringen, hoewel bedugt ben UE. alsoo min dan ik sal reusseeren, om
dat diergelijke schulden met den eersten niet ingevordert werdende in ’t vervolg
op de reekening van uijtstel voort loopen,
en maekt men zijn werk met meer ernst
hier van dan bevorens, schijnt het
-eijndelijk of die schuldenaars, dan wel die sig verbonden hebben, voor hun te voldoen,
een denkbeeld voeden dat men hun meer dan die voor ons waaren verongelijkt of
% is onnodig van d’ overige koningjes en beswaart, van d’ overige ko,ningjss o
landheeren te spreeken, dewijl se wijt hun landheeren : met Welke_ D’E. Comp :
landen sijn verdreven. voormaals in V.erbon@. is geweest, te
spreeken, is te vermeijden, dewijl uijt

‘hun landen verdreeven zijnde in armoede omswerven,

Men heeft ’s konings assistentie te vergeefs
versogt.

Hoeveel daar van is ingekomen.

Men diend in ’t vervolg op dit art : aanted-
ringeu.

De Tek-en Berkenkoerder zijn mij aangeweest om adsistentie, dat meest onb’
andwoord gelaten heb, terwijl d’ aan-
genome neutraliteit zulx gebied, het
onderhvud aan den koning van Signattij
en de koningin van Peritallij door haar
hoog Edelheedens toegelegt werd hier en te Cannanoor, waar den eersten zig ophoud,
Het onderhoud van den Signatter en de princes e g 1k._heb‘ .daar bij S -qonti-
 van Peritallij heeft men gecontinueert nuaaren, ferwijl mijn alkaegEeens Mg sulx

volgens haar hoog Edelhedens ordre. aanrecommandeert  uijt hoofde van.
voorsd,n g’ eerde ordre en UE. zal zulx
ook konnen tot nader ordre.

‘Tek-en Berkenkoer hebben om’s Comp’s
adsistentie versogt, dog is meest on-
b’ andwoord gebleven.

Zulxlkan nu ook geschieden tot nader ordre.

Den Koning van Cochim.

Hoewel mede onder den rang van gedetroneerde inlandse vorsten gevoegelijk

Den koning van Cochim onder de te stellen, heeft egte}' meer relatie dan

godetroneerde vorsten te stellen. alle de andere tot ’s Comp’s staat en

belang, terwijl in vroeger tijden D.E.

Comp : beschermheer van’s Cochimse rijk geweest en onse hoofd plaats hier op

de kust genoegsaam in’t midden van ’t

selve gestigt i3 aan de mond van een:
snelloopende aangename revier.

De gebeurtenissen aangaande het voorgevallen tusschen D.I. Comp: en desen

Men refereert sig aangaande de gebeurte- bondgenoot zal ik niet iy anhaalen, de

nissen van dit rijk aan de papieren. pampieren van vroegere tijd melden dat,

g ook heeft dit geen overeemkomst meer

met onse tegenwoordige maatregulen, maar een woordje te reppen van de wederzijdse

en zal alleenlijk reppen van de wedersijdsche verpligting zal m(?t." ongllnnn Mes 0N te

pligten. onderzoeken of wij ook aan de pligt van
erkentenisse te kort doen,

heeft meer relatie tot ’s Comp: ’s staat en
belang.
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D.E. Comp: heeft dese hoofdplaats welke van groote uijtgestrektheid was
met de wapenen van de Portugeesen ver-
overt en den doenmaligen koning van
Bettette om zijn aankleeving aan die natie uijt het rijk verdreeven, adopteerende en
,, vestigde de familie uijt den huijse van
Den doenmaligen koning om sijn aankleeving Chialoer op den throon, dese min

aan die natie verdreeven. verstandig als stout op ’s Comp’s protexie
hebben van tijd tot tijd wat moeijte
aangebragt min of meer na dat de
koningen goede of quaade gekken zijn
'&’E. Comp : is door s’conings listige raadslieden  geweest, want dit schijnt als een erfregt

op swaare onkoston gejaagt en den koning aan dese familie eijgen, listige raads-

Mttt aovied) genooten. lieden hebben ’t zoo wecten te schicken
D’E. Comp: op swaare kosten is gejaagt, en den koning van Cochim het nut en
voordeel heeft genoten, dat vrij aanzienelijker had konden wesen, zoo men een
regelmaatige schicking had weeten intevoeren van d’ inkomsten der landen, waar
van Cochim bezitter is gebleven, den
vorigen swaaren oorlog in den jaare 1715
en 1716 tegen den Sammorijn gevoert
en dat seer oneijgentlijk, want sechoon Cochim met D.E. Comp: geconjungeert
den oorlog heeft gevoert, zijn de ongelden bij D.E. Comp : gedragen, den Sammorijn
bukt voor ’s Comp’s wapenen en doed afstand van aanzienelijke landen, niet aan

ook heeft den Sammorijn niet aan Cochim maar Cochinng e fton waandeele ivah 2 L
ee i . . -

aan d’.E. Comp :Jdie landen afgestaan Com’p H gelijk - dat bl-]’. 't 21 articul

volgens art : 21. van 't vreedens contract in deser voegen

genoteert staat.

¢ Concerneerende de rijken van Cochim en den koning Sammorijn, is verstaan
dat alle de landen, sterktens en vastigheeden gelegen bezuijden Innemaka te weeten
van de inkomst der revier oost en west gerekent als Trikonnettij, Oerottoe, Arrata-
pola, Moedela Coenattee, Poetembare en Maprana, met ieder zijn distriet, zullen
in besit van D.E. Comp : blijven, omme daar over te disponeeren na haar welge-
vallen, doende over zulx den koning Sammorijn daar van bij desen aan haar Hdele
voor althoos afstand.”

In wat voegen aan den koning van Cochim dese landen zijn afgestaan blijkt niet

. (0 bij de pampieren van die tijd, de toe-

In welker voegen die landen aan de Cochimder . )
sijn afgestaan blijkt niet nog ook haar hoog Blomaing, vay haar‘ Hoog dEdelhedens
Edelhedens toestemming. vind men al soo min tot dese liberale
afgave, men soude over zulx dese landen
konnen aanzien als leen goederen, terwijl de besitter geen bewijs van eijgendom
Men soude deselve kunnen aansien als leen dan SHI DeERcEse kan bijbrengen, zoo de
goederen. lasten in desen oorlog en andere ongelden

contribueeren.

Cochim van de Portugeesen verovert.

en een ander uijt het huis van Chialoer op den
throon gesteld.

Dog seer oneijgentlijk vermits de Comp: d’
onkosten heeft gedragen.

Mallabaars nadeel te beschrijven, aan wien is te wijten men zig deselve niet te
Wien is te wijten dat men deselve sig niet te e heeft gemackt, met veel reeden had
nutte heeft gemaaks. men, zoo ik vermeene, tot soulaas van de

: gedraage ongelden eenige stucken lands
konnen behouden, dog het tegendeel en hoe D.E. Comp: ’t minste is tegemoet
gekomen en weijnige inkomsten zijn misgunt consteert als men naleest de brieven van
hier aan haar hoog Hdelheedens de datis

Den Sammorijn was seer te onvreede dat die 24 Maij 1719 en 20 April 1720, mitsgad’s
landen den Cochimder bleev behouden. bij secreete missiven den 18 April 17 88,
24 April 1734 en 22 Maij 1736 gesch,n.

Den Sammorijn zeer te onvreede Cochim zijn erf vijand de landen aan D.E.
Comp : afgestaan bleef behouden, en dat
niet konde verwerven hem iets wierd
gerestitueert, scheen de ministers hier te allarmeeren, men thoonde aan de noodzaeke-
Ny lijkheid, de pagger te Innemaka wierd

E%?ﬁig;:;; i st il depagger o sterkt en aan D.E. Comp : ingeruimt,
en beweerde de inkomsten van de land-

7

Dit scheen de ministers te allarmeeren.
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erijen van dat distriet ruim de lasten van onderhoud soude goedmaeken, maar den
koning van Cochim inclineerde niet tot
een gewillige afstand, hoe men ook eenige
jaren daarop gestaan heeft, hij vond
vervolgens zijn begunstigers, dien beweerde de 18% dorpen, waar op pretentie maekte,"
doen men op hield om Innemaka aante-
houden, zijn hoogheid ten onregte wier-
den onthouden, haar hoog Edelheedens steeds besorgt regt te doen en geregtigheijd |
te handhavenen, zig veel moetende gerusten op de berigten en verthoogen van haare
dienaren hebben geconsenteert de voorm :
18% dorpen in anno 1741 aan den koning
van Cochim sijn afgestaan.

Dog den Cochimder inclineerde niet tot de
afgave. ;

Tragt de 18} dorpen aan sig te trecken.

Die aan sijn hoogheid in A° 1741 wierden af-
gestaan.

Ik heb deselve bij het jongste vergelijk met den Sammorijn weder voor D.E.
Comp : bedongen aan wien wettig be-
hooren, want heeft Cochim zulke aan-
zienelijke landen aan de overzijde der
revier behouden, met wat regt bedispu-
teert men D.E. Comp : aan dese zijde van Cranganoor tot Chettua een stukje grond,
terwijl bekent is in oude tijden den
Sammorijn heerscher van die landen ig
geweest.

Deselve sijn bij het jongste vergelijk met den
Sammerijn wederom voor d’E. Comp: bedon-

gen.

Den Sammorijn is van ouds heerscher geweest
van Cranganoor af tot Chettua toe.

Ik bedoele niet inkomsten aanteprijsen zoo niet reedelijker wijze D.E. Comp:
competeeren,onse loffelijke Heeren Majo-
res begeeren alzoo min hunne belangens
bevordert werden om andere te beschaadigen mijne betragtingen zijn geweest de
belangens van den koning van Cochim
zoo veel mogelijk te helpen begunstigen,
maar gelijk hun oogmerken en handel-
wijse geen overeenkomst heeft met onze wijse van doen,en dat zij gewoon, mis-
lijdende iets te onderstaan, zoo diend men
zig te wagten niet tot voorwerp van
hunne listige overleggingen te strecken,
wat slot reeden zal men opmae-
ken over de raad slaagen aan’t hoff van Cochim, men spand samen met den
Sammorijn en de’verdere land heertjes,
die door Trevancoor nog niet zijn onder-
gebragt en beloofd elkander trouw en tot
de algemeene bescherming onderling te sullen ageeren.

Men prijst geen onredelijke inkomsten aan.

En men heeft de belangens van Cochim soo veel
mogelijk helpen begunstigen.

Maar men diend sig te wagten om niet tot voor-
werpen van hunne listige overleggingen
te strecken.

Sij spannen met den Sammorijn te samen
tegens Trevancoor.

Intusschen disponeert men den Sammorijn d” B, Comp : aan te doen, en flat-
eert zig zoo eenige magt van aanzien op
de kust komt hulpe tegen Trevancoor te
erlangen, dit missende speelt men een.
andere rol, de Cochimse kroonprins den
tegenwoordigen  koning gaat den
Trevancoor in zijn land ontmoeten, in-
steert om zijn hulpe en wil ons dispon-
: eeren zijn voorspraek te zijn, gelijk dat
bij de jongste conferentie met den koning van Trevancoor door mij gehouden in zijn

omstande staat aangetekent, en ook hoe

Intusschen disponeert men den Sammorijn
om d’E. Comp: aantedoen, en vlijt sig
met ’s Comp’s hulp tegens Trevancoor.

Dit gemist hebbende gaat den kroonprins van
(Cochim Trevancoor ontmoeten en versoekt
om sijn hulp.

En will ons disponeeren sijn voorspraak te
zijn, ziet de jongste conferentie.

Den koning van Cochim en caimaal van Ange-
caimaal verschijnen onverwagts bij de confe-
rentie. Trevancoor steld een wagt op de
bazaar van Angecaimaal.

onverwagt den koning van Cochim daar
bij quam, den Caijmaal van Angecaijmaal
een vasaal van Cochim vervoegt zig mede
bij Trevancoor om adsistentie en onder
dat pretext steld men cen wagt van
Trevancoor volk op zijn bazaar van waar
onse levensmiddelen in de stad krijgen.
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Hoewel bereijdwillig mijne devoiren hebbe aangewend om’t rijk van Cochim

Men heeft alles aangewend om’t rijk van
Cochim voor een totale ondergang te bevrij-
den.

Trevancoor staat alleen na de opperheerschap-
pije. \

En bij die gaat men hulp soeken tegen den
Sammorijn die de verdrevene nog schuijl-
plaats geeft.

Men tragt de Comp: op nieuw te allar-
meeren.

Raad sig met niets intewikkelen.

voor een totale ondergang to bevrijden,
zoo moeten dese handelwijze ons dog
afschrikken, Trevancoor siet en weet men
alleen na de opperheerschappije staat, de
koningen van landen die conquesteert niet
dult of het minste overlaat, maar ten wuijte
ersten vervolgt en selfs op hun leven
toelegt, bij die gaat men hulpe verzoeken
tegen den Sammorijn, wien de verdree-
vene nog schuijlplaats geeft, dit komt
mij zeer verdagt voor, het kan zijn dat
men door Trevancoor nader en verder te
brengen D. E. Comp: op nieuw soekt te
allarmeeren, daarom raade ik U E. met
bedaagtzaamheid alles aantesien, UE.
met niets intewickelen, wat hunne

affaire betreft die van den tijd afwagten hoe zig dit verder zal toedraagen, bethoo-

En een koele vriendschap aan den Cochim-
der en caimaal te betoonen.

nende voor het overige een koele vriend-
schap aan Cochim en voornamentlijk aan
desen Caijmaal wien op zijn tijd dit be-
hoorde betaalt te werden.

Colastry.

En de beroerte in’t rijk voorgevallen door den listigen toeleg onze Competi-

Colastrij heeft geen nadere beschrijving van
nooden.

Den aankomend Commandeur heeft geen
elucidatie nodig.

De intentie is verklaart bij aparte briev van
den onge 5 Aug® 1760.

teuren en Adiragia door U K. van Canar-
oor herwaards gecommuniceert, vereijscht
geen nadere beschrijving eensdeels om
dat UE. geen elucidatie noodig heeft van
’t geen aldaar is voorgevallen, en ten
anderen van hier bij aparte missive de
dato o Augustus A° 1760 duijdelijk onze
intentie is verklaart, want veel deel
te nemen is niet raadsaam, konde Adij

Ragia met zijn mooren van de basaar gedelogeert werden, het soude voor ’s Comp’s

Konde Adi Ragia van de bazaar gedelogeert
werden soude sulx voor ’s Comp’s belang te
wenschen zijn.

Dog dit diend thans vermijd.

En haar hoog Edelhedens ordre dien aangaande
of gewagt te werden.

belang te wenschen wesen, dog dewijl
zulx van nasleep kan zijnin de tegenwoor-
dige criticque tijden bedagtzamelijk
vermijd dient, zig intewikkelen, zoo zal
zijn gedrag verder ingesien werdende,
tijd laten om ten zijner opzigte en de
verdere affaires van het Colastrijse rijk
Haar Hoog KEdelheedens gerespecteerde
ordre aftewagten.

Cananoor.

De noordelijkste ’s Comp’s vastigheid op de kust in voorm : rijk heeft door UE

Cananoor heeft sedert eenige jaren een fraaije
parthij negotie goederen versleeten.

prijzelijk  overleg en arbeidsaamheijd
sedert 'eenige jaren mooije parthije
negotie wharen versleeten en den insaam

van peper is weeder begonnen onder UTs bestier, voormaals is er afgesien aldaar

En den insaam van peper ook weder begonnen.

Ik heb bij mijne secrecte bedenkinge

Volgens de ruimer qualificatie van haar hoog
Hdelhedens is hoop tot een aanzienelijker in-
aam.

inkoop te doen om dat de peper te hoog
in prijs quam integenstelling dat hier

besteed wierd. :
n mij derwegens verklaart en verhoope

nu haar Hoog Edelheedens een ruijmer
qualificatie hebben verleent omtrent den

inkoop, die zoo als onse competiteuren de
Engelschen en Franschen besteeden dient
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te geschieden, een aanzienelijker inzaam gedaan werde, hoewel dat zoo lang de En-

Dog 't zal wegens de woeling der Engelschen gelsche blijven woelen en die magt be-
en hun magt moeijelijk vallen. houden ons moeijelijk zal vallen.
Intusschen ben ik van gevoelen dat schoon Cananoor handelwharen sleijt den
toeleg diend te weesen om dies nabijheijd de handelaars herwaards te lokken en de
vaart na dese plaats te doen toeneemen,
om dat ieder dog wat brengt en de thollen
en’s lands inkomsten, dus vermeerderen-
de de druckende lasten van ’t Commandement soulageeren ook behoeft men ’t geen
hier verkoopbaar is niet elders te trans-
’t geen hier verdebiteert kan werden behoeft porteeren, ten waare een meerder pl‘ijs
niet elders te werden vervoert 't en zij dan dat goedmaekte of zulke whaaren aldaar
tot gerief der peper leveranciers. vereijschte om de kooplieden en peper
leveranciers te gerieven.

Ik houd mij verzekert, dat gelijvk U. B. zijne devoiren heeft aangewend de
negotie tot Cananoor te doen bloeijen U. E. voor zoo verre dat vereijscht zal aan de
gang houden en niet minder zijn werk maeken.

Den Handel Tot Cochim.

Te verbeeteren, sedert 't jaar 1730 is die merkelijk toegenomen na maate de
Den handel tot Cochim is sedert ’t jaar 1730 V('}aa,rt der Bombadas komende_van Sindi,
merkelijk verbetert. etsmandui, Porbandaar, Catje en Mas-
quetta verder aanwakkert, waartoe goede
hoope voede, zal men de negotie meer en meer hier zien floreeren en ’s lands inkom-
sten vermeerderen, bij mijn komste
hadden dese noordse handelaars afgesien
hier te komen negotieeren om de verhoog-
de prijs op de zuijker, deselve quaamen niet verder als Calicoet en men zat 200

De noordsche handelaars wilden om de ver- overkr_qpt met die Zoetigheid, dat in de
hoogde prijs op de zuiker niet afkomen. pakhuijsen genoegsaame bergplaats ont-
brak. de qualificatie van haar hoog Edel-

) q g

heedens in’t volgende jaar bekomen om de zuijker tot voor ’t inkoops kostende
Maar volgens qualificatie van haar hoog Edel- aftestaan gaff mij de mldde‘len o .(.}‘e
hedens, daar mede de hand geligt sijnde. hand dese handelaars te noodigen, gelijk
ik voor den ontfang van die ordre bereeds

had laten doen, dat gevolg nam, deselve wierden op de best doenelijke wijze g’ ani-
meert, en terwijl de zuijker veroudert
; was wierde hun vrijheijd gelaten de
minst ontranponeerde cannassers uijttesoeken waar voor nog 57 Proro bedongen
i A . tegen die prijs wierd dien handel tijd

H?{%‘;‘feiggﬁggip die zuijker gewonnen is. Hoe-  g40 750 polx)ldgen verkogt, de overiée
ik o parthij tot een groote 30,000 lb., welke

door het siroopen onaanzienelijk was geworden, wierd per publicque vendutie afgeset
't restand per vendutie verkogt. en behaalde 24 Proro zoo dat de pakhuij-

sen van dese andersints gewilde, dog bij

aanhouden dangereuse koopmanschappen geheel gesuijvert hebbende een, nieuwen
eijsch quam te doen en de noordse handelaars verder liet noodigen, de koopmanschap-
pen, welke van Batavia in mindering van
onsen eijsch zijn gesonden, zijn in mijn
bestier omgeset zonder onder ultimo aug-
Jnder ult, mo Aug® iets per restant verbleven, UStO iets per restant te behouden. Ik moet
egter om mijne verrigting en indesen niet

tot een navolgelijke sekerheid te bepaalen hier noteeren dat schoon den vertier van

Schoon den handel aanzienelijker is geworden, koopmansehap pen te deser kuste aanzie-

heeft egter dit land op sig selfs weinig sleet. nelijker is ge_WOTd‘?l} dit land op zij‘n
selfs dog weinig sleijt, en dat de negotie

beletselen kan vinden na maate de vaartuijgen welke van de noord opkomen desastres
ontmoeten, zijnde in de vroeg mousson
7 een groot getal inlandse traffiquanten
In de vroeg mousson sijn vier bombadas door waar onder vier Bombadas gebleven door

storm gebleven. een storm weir, het is waar andere

Den toeleg diend te weesen, om de handelaars
herwaards te lokken.

Hoe meer de negotie floreert, hoe meer ’s
lands inkomsten vermeerderen.

Quamen deselve af.

En nieuwen eijsch van koopmansch,n. gedaan
en de handelaars verder genodigt. ;

De negotie kan beletselen vinden.
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.comtoiren, waar D.E. Comp: handel drijft geven’t eene jaar door’t ander ook geen
; : ; gelijkstandige winst, even als ’t onzeker

Andere comtoiren geven ook niet alle jaar een is, een en dezelfde goederen jaar op jaar
B0l e gt gewild blijven, dan vind het eene en dan
weder ’t ander een meerder of minder sleet en men diend attent te zijn het een door
het ander zig quijt te maeken, en van alles

Men diend attent te zijn, het een door het als een goed winkelier een voorraatje te
ander sig quijt te maken. hebben, in ’t begin van den handel tijd,
de onkunde in cas van negotie maekt een

‘interest soekent koopman veel tijds noodzaekelijk, en een gebieder, wien sig niet

De onkunde in cas van negotie maekt een toelegt in dit opsigt ook lt?_ijdsman nooqi,g
interest soekend coopman noodsaekelijk. te hebben, kan eijndelijk afhangelijk
werden van die teffens hun interest

bevorderende nog een groote naam verkrijgen. Ik heb met verwondering gelesen
men van hier heeft konnen bedeelen,
geheele scheeps lading te gelijk had over-
gedaan, terwijl de constitutie en couragie
in cas van negotie van de hier zijnde kooplieden weet, wien heeft men dog die tot
eijgen risico een naamwaardige som aan

Niemand der kooplieden derv tot eijgen risico goederen zalubesteeden en opleggen of
een nasmwaardige som aan goederen versenden,mijnesweetens niemand, komen
besteeden. de Bombadas en andere handelaars off onse

‘ kooplieden die men durft fieeren werden

De kooplieden werden uijt 's Comp’s pakhuij- uijt’s Comp’s pakhuijsen gerieft, zij
sen gerieft. ontfangen zoo geld als goed en betaalen
D.E. Comp : ordinair met het sluiten van

de boeken. Ik heb mij aan geen een koopman gehouden, en mij dunkt datmen de
zulke aan wien de Bombadas uijt hun land
komende hier g’ addresseert zijn direct
behoort te gerieven, Bzechiel Rabbijis van ouds bekent, voor de voornaamste, de
familie van den Benjaans koopman Oependra en Ganissa zijn broeder verdebiteeren
veel door de Bombaras (sic) dewijl als
mede Jentiven hun factoors zijn ; ik moet
UE. dese man in den handel aanprijsen dewijl te vertrouwen en een zigtige betaalder
is, uijtstel moet men hen dog geven, want ’t is hier moeijelijker te negotieeren dan ter
plaatse daar men aanstonds contanten
ontfangt, de goederen welke de Bombadas
aanbrengen werden in ruijling overgeno-
men en daar moet tijd wesen, die zig weder quijt te maeken, daar ontbreken aan
dese plaats vermoogende handelaars en de weijnige benijden elkander zeer,
daarom diend U.E. de voornaamste in UE.
bescherming te houden om-te-verhoeden
quaade practijquen hun niet bederven,
.den Benjaan Calaga Porboe is een kundig maar onvermogent koopman en daar is
hij toegebragt door verquisting en wat
roekeloos te waagen, de  weijnige
Bombadas die aan hun beschreven
werden hebbe door hun ook laten gerieven, maar tijd van uijtstel aan hem te
. verleenen is gevaarlijk om zijn onvermoogen, hij kan egter weder op de been komen
en daar toe ben behulpzaam geweest om dat zijn voor ouders goede kooplieden waren.
Haar Hoog Edelheedens hebben in ’t voorleeden jaar mijne consideratie gelieven
Haar ho: Edelh® hebben des commandeurs te vorderen ingevalle men eens genood-
consideraties g’eijscht. . saekt wierd Souratta te abandonneeren
of men den handel hier ook zoude kunnen overbrengen en inzaam doen van Souratse
Ingevalle dedsouratse handel moest g’ abandon- ;g?u‘t:gi ggivihg;‘,b ::;Jt ngleeeleln Zf:]t:(frh‘gg
e konnen verklaaren en na beste kennisse
mijn gevoelen ter nedergesteld bij een aparte missive onder dafo eersten April 1760
b i Ha waartoe UK. overwijsende ten desen

Deselve sijn ter n_edergestelt bij aparte missive opsigte eenelijk maar noteeren, dat mits
M Lapr 100 mijn ophanden staande vertrek en de

8

En cen gebieder kan eijndelijk afhankelijk
werden.

En betaalen met het sluijten der boeken.

Den commandeur prijst eenige kooplieden aan.

De goederen welke de Bombadas aanbrengen
werden in ruiling overgenomen.

De voornaamste moet men in sijn bescherming
houden.

Grevoelen wegens den Benjaans koopman
Callaga Porboe.
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daaruijt voortvloeijende bezigheeden UE. versogt hebbe tot de beschikking om dese

Den aankomend Commandeur werd‘versogt de
monster lijwaten met de Bombadas te versen-
den.

Zoo dit niet gelukt sal d’ E. Comp : veel dienst
geschieden.

monster lijwaaten met de Bombadas en
andere te versenden, ten eijnde te onder-
staan off die volkeren g’ animeert konnen
werden, diergelijke sortementen aante-
brengen, gelukt dit, zal Mallabaar meerder
aanzien krijgen en UK. den prijs behaalen
D.E. Comp: veel dienst toetebrengen,

waar toe UE. s hemels milden zeegen wenschen, intusschen verhoope de voorgevoelens

Men hoopt dat de nadeelige gevoelens van
Mallabaar sullen ophouden.

als off den handel hier alleen gedreeven
wierd tot nadeel van Souratta eenmaal
zullen ophouden, en dat men de voorspoed

van dit conquest niet misgunnen, het is prijsselijk een ieder in ’t zijne vigileert den

Teder moet in ’t sijne vigilant wesen.

En geen wegen volgen die meer chimeriq als
wesentlijk sijn.

staat opbeurt en daar in zijn glorie stelt ;
onderstaat men boven dese wijse van doen
zijn eere verder te bevorderen doorweegen
die meer chimerieq als wesentlijk zijn,
wat wint men dog, wij behooren tot een

en ’t selfde lighaam en dlenen ons te verheugen na maate dat gestel in sterkte

toeneemt.

De prijzen voor de zuijker hier en te Souratta behaalt hebben veel nadenken

De prijsen van de zuijker hier en te Souratta
hebben veel nadenken gegeven.

Dog ’t is de vraag of men voor de specerijen
enz : daar hoger prijsen bedingt als hier.

gegeven, den handel alleen tot prejudi-
tie wierd gedreven; ik vermeen dat
weder legt te hebben en moet dan vragen
off men te Souratta voor specerijen,
jappanskoper, loot, thin, eijser, vermiljoen
quik, en andere wharen ook hooger

prijsen bedingt dan hier, het behoorde zoo, neemt men als koopman in aanmerking

Aanmerkings daarover.

Souratta verder legt, en de scheepen
swaarder .reijse moeten doen, bekent

zijnde verder om de noord de suijker als een grove volume meerder geld dan op dese

Het verschil tusschen de prijs van de suiker
en hier is niet groot.

Ik vermeen in mijn tijd de hoogste

Bij des Commandeurs tijd is de hoogste prij®
bedongen.

Men diend de handelaars tegemoed te komen
om de wille van de swaare kosten die se

doen.

kust, maar het verschild mijnes weetens
200 veel niet, dat men daar uijt opmaeken
hier afgehaalt en derwaards werd ver-
voerd.

prijs is bedongen, dog gelijkstandig dese
zoetigheijd te verkoopen, als verder om
de noord is beswaarlijk, terwijl de han-
delaars swaare kosten doen,eeniger maate
dienen werden te gemoet gekomen, belust .
en tot den handel g’ annimeert om ’t
bovenstaande en neemt men daar bij in
aanmerking :

1: De Bombadas, wien hier de zuijker athaalen en na hun land voeren,

v

De Bombadas doen ’s lands inkomsten vermeer-

deren.

goederen aanbrengen, die vertholt
werdende ’s lands inkomsten vermeer-
deren.

2 : De voorbeelden van vroeger tijd aanwijsen dit aan de gang te houden, -

Indien om de noord moesten opbreken is hier

een weg bereijd tot den handel.

om dat wij om de noord als bij toelating
inwoonende door troebelen des lands en
andere oorzaeken moetende opbreeken

hier als een weg bereijd{hebben tot den handel.

3: Delasten van’s Comp’s vastigheeden en bezettingen langs dese kust deselfde

Door een meerder vertier van coopmanschappen
verminderen de lasten.

zijn, en dat dese drukkende lastpost
sedert drie jaren door een meerdere ver-
tier van koopmanschappenis te vooren
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geraekt, ongerekent de winsten die behaalt werden op den peper, ik zal hier bij

‘ : blijven terwijl een verdere uijtbrijding

Ongerekent de winsten die op depeper: be- . gyer dese stoffe de zack niet soude ver-

A wergen. beeteren off een redres te weege brengen
in den tak van negotie die diend te bloeijen om de nodige,

Contanten.

te vinden tot het inslaan der landsproducten, want ontfangt men fanums voor de

| _ negotie en doed men swaare geld eijsschen

De negotie moet bloeijen om de nodige con- ot den inkoop van peper, d’E. Comp.
tanten te vinden. werd belast met een groot renteloos capi-
taal, dat eirea vier thon beliep doen het

Ontvangt men fanums voor de negotie doed gommandement overnam, gelijk bij het
men swaare geld eijschen. : transport is nategaan, daar en tegen
ontbraaken rop ’s tot het afbetaalen van geleverde peper, invoegen van mijn geld
. 21,000 ropias aan d’K. Comp. leende om

Gebrek aan ropias voor ’t afbetalen van de Trevancoor te voldoen dat mede bij onse
peper. resolutie van den 30 Augustus 1758
aangetekent staat, ik heb nagaande hoe nadeelig dit voor D. E. Comp : uijtkwam mij
. toegelegt de noodige penn : uijt de nego-

Is nadeelig voor d’E. Comp. en daarom heeft {jo "te vinden tot het inslaan der lands
men sig toegelegt .011“1 de nodige contanten produeten, en hoewel zulx niet doenelijk
Bl de megoue to yinden. g’ oordeelt wierd, en voormaals onder
dese en geene pretexten is wedersprooken,
ben ik in weerwil van bedekte traversen,
dog geslaagt, in zoo verre de groote
vooraad van de kleine munt, ik meen de
fanums zijn uijtgegeven en bij de groote cassa onder ultimo van de jongst weeken
maand aan UK. getransporteerd ropias

Hoe veel ropias per transport sijn overgegaan. gg 4,219 z_z na dat alles aan geloverde

peper en wesmeer ten vollen is afbetaalt, considereert men voormaals de uijtgave van
de fanums grooter is geweest dan in mijn tijd, terwijl de dienaren generaal aan gagie
_ ' en kostgeld in die munt betaling erlangde,
De uitgave van fanums is voormaals grooter gelijk bij de memorie van den Comman-
goweest, om dat de dienaren ‘daar in hasre jou; Cunes aangetekent” staat, en dat ik
gagie en kostgeld erlangden. met halff kleen en halff groot geld te
verstrecken, dat nooit voor desen geschied is, niet heb konnen volstaan, maar
: gedwongen ben geheel ropias voor gagie
Den Commandeur is gedwongen geheel aan g kostgeld te laten voldoen, men zal niet
ropias de verstrecking te laten geschieden., tegenspreeken mij dese schicking mogijo-
lijker heeft moeten vallen, dan die voormaals was intevoeren geweest.

Swaarigheid diendwegen.

Den Commandeur heeft egter geslaagt.

De geld eijsschen zijn bij haar Hoog Edelheedens wijsselijk bepaalt en dat bevel

. s is nategaan bij derselver extract resolutie

Bopaaling der geld eijschen bij extract gene- o dato 12 Julij 1759. Ik heb ’t zoo
;?73515 resolutien de dato 12 Julij anno ..., gebragt met zelfs de directie over de

! negotie aantenemen dat drie jaar sonder

geld te eijsschen ben rond geschooten, en
U.E. voorm. capitaal nog overgeven, bij
vroeger g’ eerd schrijven van de hooge
regeering was onder dato 9 December
1749 wel g’ ordonneert de fanums te
ontfangen zoo veel tot den dagelijksen
uijtgift nodig waren, maar dat is niet g’ obgerveert den koopman zal te veel swaarigheid
hebben voorgewend, ik denk dit een heijlzaam bevel is, en zulx opgevolgt diend, dat
: z0o een gedeelte fanums te ontfangen als.
tot dagelijkse uijtgave vereijsschen, de
pagten—uijtgesondert de Boom—en s
lands inkomsten van thuijnen en lander-

Den Sammorijn heeft de negotie selfs gederi-
geert,

Ordre om fanums tot den dagelijksen uijtgift
te ontvangen en meer niet.

Dese ordre is niet geobserveert.

‘Welke inkomsten in fan ’s betaalt werden.



32

ijen werden als van ouds in fanums betaalt, dit is niet anders te schicken en alsoo
0 ! min gevolgelijk aftezien een munt die
De fan’ sijn een _munt die d’E. Comp: slaat . ) . Comp ;" slaat, en zijn innerlijke
en hun nieuwelijke waarde houden. waarde houd, blijkens een = oss aij
rapport dit jaar van Batavia ontfangen, voor een kleen gedeelte aanteneemen, sonder
de cassa egter met een naamwaardige
capitaal te beswaaren, en daardoor gebrek
te leijden aan groot geld ropias tot de
afbetaaling van peper en andere producten
vereijssehende.

In ’t voorleeden jaar ordonneerde haar Hoog HEdelheedens mij bij aparte missive
de fanums in te wisselen tot 30 p* ropia
en daar zijn ten dien eijnde 200000 ro-
pias van Souratta gesonden, ik heb tegen
die prijs 5,000 rijxd, s doen inwisselen en
na Batavia overgemaekt, en hier mede is
het gedaan, want de fanums tot een naamwaardig quantiteit intekrijgen tegens de
cours, zoo bij kleene parthijen getroequeert zijn, vereijscht tijd, onder tusschen
verandert de wisselkoers en i1s thans tot
22 per ropia gedaalt, mogelijk verloopt
geen jaar of men moveert van hier de eijgenste swarigheeden als in 't jaar 1750
: namentlijk dat de gemeente door schaars-
Vrees voor een aanstaande schaarsheit aan 144 van die kleene munt gebrek soude
fanmy, leijden, alsoo een verduuring in de
levens middelen causeerde, gebeurt het anders en komen de ropias tot hooger prijs
. i sullen UE. om de wisselkoers te doen
Indien de ropias tot hooger prijs komen recom~ gaolen en de oogmerken, van die hun
mandeert den Command : de middelen die R B t’e i
gebruikt heeft om de wisselcoers te doen il Lo gen, te
daalen. vereijdelen de middelen met succes konnen
gebruijken, waar van mij bediend hebbe,
vrugteloos onderstaande een parthij buijten gebruijk gerackte geweiren andere
i ; ; wapentuijgen en wel bij sonder een groote
Met een parthij oude snaphanen 1gvend1b1e parthij oude gesleeten houwers van
goederen enz: per vendutie voor fanums te [THRILAE DR Ao v
ikiapen, . p gesonden te deman-
neeren wierd te raaden de tijd waartenee-
men de ropias hoog verwisselt wierden, en de fanums geen courant geld scheen, een
verkooping te houden van dat goed, en wat verder invendibel bij de pakhuijsen, ook
de wapenkamer en elders berusten, dat wel slaagde, de pakhuijsen zijn gesuijvert
; _ van oude restanten en D.E. Comp : heeft
Hoe vedl in cassa onkvangers is. in cassa ontfangen f 86,000 aan fanums,

die weder in den dagelijksen uijtgift emplooij vinden, men zoude in ’t vervolg gelijk
bij mijn aparte brief onder dato eersten April 1760 is voorgesteld en goedgekeurt
Propositie om gewilde goederen per candijl gowilde kOOPTanSChaPP o e 50 e
i Fn et verkten. konnen opvijlen, om in die munt te
voldoen, mits, dat den koper hoe veel ook

te vertrouwen was zijn gekogte negotie aan f'ix{nums in cas b(iataalge, al VO(iI"e:]S de
_ gekogte negotie erlangde, want liet men
Mits voo%cien]gntfaragst der goederen de fan® ) Hid soude de wisselkoers zoo niet
i e daalen off tot zijn eijgen waarde komen,
als dat een aanzienelijk capitaal in die munt moet afgelegt werden ; ik soude niet
aanrazden in ’t vervolg kleen geld te

Klijn geld te slaan in ’t vervolg werd glfgeraa- slaan uijt een mixtum van goud, silver
den, van een mixtum van goud silver en .y ooner maar siene intevoeren eender-
i leij metaal, alsoo denke zoo merkelijk bij
verwisseling niet soude komen te reijsen of daalen, te wenschen zijnde de kopere
duijten in ’t Mallabaarse land gangbaar

; waaren ; men had sig verbeeld het hier
toe gebragt te hebben en communiceerde sulx aan haar hoog Edelhed® bij missive
’ A ; van den 22 Feb: 1749 maar ’t is
Veﬁ%ee%jgefﬁfbﬁgé%ﬁg Qi weEh aan A0 verre, want ondervindende de duijten
' ' eenlijk opgewisselt wierden om na

Men moet maar een klijn gedeelte aannemen.

Tot de peper en andere producten werden ro-
pias vereijscht.

Ordre aan den Commandeur om fanums inte-
wisselen. ’

5,000 rds ingewisselt en na Batavia gesonden.

Hoe veel thans de wisselcoers is van een ropia.

% was te wenschen de duiten gangbaar waaren.
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Jaffanapatnam te vervoeren tot den inkoop van tabak, heb geen verdere eijsch
gedaan, en na dato ontfing men een
placeaat van Ceilon waarbij den invoer
van kopere munt op poene van confiscatie
wierd g’ interdiceert.

De duiten wierden maar voor Jaffanapatnam
opgewisselt.

En om die reden is geen verdere eijsch gedaan.

8’ Londs Inkomsien.

Komen gevoegelijk volgen als den bron waar uijt de geld middelen en het
bestaan van een staat voortvloeijt, de winsten op koopmanschappen behaalt werdende
zijn ’t eene jaar meer en ’t ander minder
na maate van den sleet, dog de revenuen
van een land blijven doorgaans deselfde,
De winsten op coopmanschappen sijn *t eene dat aanprijst, zijn attentie te vestigen tot

jaar meer en 't ander minder. dies accrissement, maar gelijk men

! ieverende ook teverre kan gaan, zoo heeft
men in desen mede zijn opmerking noodig, het land dat zijn inkomen geeft werd
bewoond, en die bewoners noemt men
onderdaanen off vassalen, na maate hun
bestaan of veordeel vinden, blijven se in staat lasten te dragen en dat geduursaam:
De onderdaanen sijn in staat na maate hun extendeert men overzulx 't eene te verre

voordeel vinden lasten te dragen. ~ het ander loopt gevaar kragteloos en
eijndelijk onbequaam te werden tot steun-
sel te dienen aan ’t gebouw, dat onderschraagde, door voordeelen aan zijn meesters
te besorgen verkrijgt men de naam van
een welmeenent fidel dienaar, dog wilk
men teveel uijtmunten boven die voor
ons waren, werd men nadenkelijk als of
eijgen gloorie ons meer beheerscht als het belang en interest van den staat, daarom
: , is noodig men de zaeken hier toe relatie
Wil men teveel uitmunten werd men naden- Lebhende wickt en weegt en reedenen
Bl van zijn bedrijv en suppediteert.

’%s Lands inkomsten sijn de bron waar uijt een
staat bestaat.

Op de revenuen diend d’ attentie gevestigt.

Door voordeelen aan sijn meestexrs te besorgen
verkrijgt men de naam van een welmeenend
dienaar.,

Dat den voorigen Sammorijnsen corlog D.E. Comp : tot soulagement der gedra-

; i gen lasten meerder tenutte had konnen

Den voorigen .Sammog]nsentci:)rlog had voor \eqen, heb hier voor terloops genoteert.
E. Comp: van meerder nut kunnen Wesen. o qif za] verder geen tegenspraek vinden,

siet men de negotie boeken na daar bij ontdekt zich de revenue van ’t conquest

T, Landschap Paponetts).

Aan D.E. Comp : afgestaan de eerste 10 jaren van twee tot vier duijsent guldens
! heeft opgebragt en in ’t jongst jaar de
Hoeveel 't conquest de eerste twee jaren heeft jnkomsten sijn geweest £27,231, vraagt
opgebragt. men waar uijt vloeijt dese meerdere inkom-
sten voort, hetis waarschijnelijk in den
beginnen niet soo behoorde is nagegaan,
wat landen aan D.E. Comp : wetting toekwaamen, ieder heeft een gedeelte genadert,
Jn den begin heeft men niet nagegaan wat de koning van Cranganoor, Moerianattij
Janden aan ’E. Comp : wettig toequamen. Nambiaar, de princen van Aijroer en
Cartamana, andere inlandse grooten en
ook de heijdense pagoden off tempels, heeft men te dier tijd versuijmt ieder zijn
bewijsen van eijgendom te laten produ-
ceeren en een belasting opteleggen ten
behoeve van den landheer; ’t isin de
volgende tijd moeijelijker gevallen, twistende heeft den een den ander meest ontdekt
en zoo is d’B. Comp: dooreen tijd verder meester geworden van stucken lands
9

Hoe veel in ’t jongste jaar.

Men heeft te dien tijd versuijmt de inlanders
bewijs van eijgendom te doen produceeren.
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“behoort hebbende aan Dermoete Pannicaal wiens goederen en eijgendomnl’en‘geehel
De goederen van d’ Hermoettoe Pannicaal uijtgesondert ten behoeve van d’E. Comp
behooren d’E. Comp ; toe. ~ waren afgestaan.

- Hoewel na eene soo langjarige possessie een diergelijke ondersoek veel opschud-
ding soude konnen geven, dogt mij egter
niet onreedelijk, de presente besitters,
van landen binnen de limietschijdingen
%5 Comp ’s onderdanen moeten geregtigheden van’t landschap aan d’E. Comp:

Het ondersoek na een langjaarige possessie
soude veel opschudding kunnen verwekken.

contribueeren. afgestaan, geregtigheeden contribueer-
de; ik heb ons grondgebied nagaande
Hoe ver ons grond gebied strekt. bevonden, dat strekt ten noorden van

Palapettij en ten zuijden tot Codormetod-
doe toe, en hier op ingevoert een thiende van ‘het gewas wierd opgebragt, niet
reedelijk  vindende de soo genaamde
princen en tempel heeren boven een
twijffelagtige eijgendom nog gelibereert
bleven van schattingen, dit wierd in den beginne als een nieuwigheid niet redelijk aange-
sien, en ik konde het eerste jaar het geen
meester worden, maar het volgende is
het gelukt, zoo als bij de gemeene brieven
en met meer omstande bij mijn apart schrijvens aan haar hoog Edelheedens de dato
-eersten April 1760 is bedeelt, vervolgens sijn dese geregtigheeden verpagt en hebben
voor d’ eerste maal gerendeert 7252
Cranganoorse parras nelij, het koningje
van Cranganoor schijnt dese schicking
het minst te bevallen, terwijl het meeste deel aan dese landen heeft, en soude gaarne
de verpagting afsien, ten welken eijnde 9,000 parras nelij heeft laten aanbieden, zoo

- aan zijn hoogheid dese geregtigheid

Hoeveel den Cranganoorder heeft laten yoyq afgestaan, mij komt voor ieder van
aﬁ?nbéed’in' lgldlen die geregtigheit aan hem g, gyo0te zijn contigent soude partici-

b i s peren, dog ik ben niet zeker wat men
hier meede voor heeft, ’t is denkelijk gaarne willen verhoeden niet aan den dag
komt, wat de landerijen, dien binnen de
limieten van ’s comp, s conquest bezitten
konnen opbrengen, en door de verpag-
ting, dat meer en meer sig zal openbaaren, het uijtterste te soeken komt in den

Dewijl de Dbesitters dus lange genoegsaam beginne minder beswaarlijk voor, en na

niets hebben opgebragt bevalt hun sulx niet. dat dus lange genoegsaam niets hebben
opgebragt nu op taxt gesteld te werden,

bevalt him niet, U.E. soude dese verdere propositie konnen hooren, de reedenen
ondersoeken, en was die gegrond aan haar hoog Edelheedens ter erlanging van nadere
De redenen dienen ondersogtﬁ en haar hoog ordre bgdeelen, min intusschen o de
Edelhedens ordre afgewagt tewerden. verpagtingen der thiendens tegen primo
Maart weder uijtgeschreven konnende om
tijd tewinnen dese landgrooten werden aangezegt, dat zoo in den beginne niet onwil-
lig geweest waaren billijke geregtig-
heeden aan D. E Comp : te betaalen,
het aan mij zoude gestaan hebben, hier omtrent een schikking te maeken, gelijk
met Cranganoor die 500 Malls parras zaaijland vrij van belasting behout en dat bij haar
hoog Hdelhs is goedgekeurt, maar nu de
saek in zijn omstande is bedeelt geen
de minste verandering mag ondergaan,
sonder nader ordre van hoog gem : haar hoog Edelheedens,

Dese meerdere revenue met de inkomsten van de agtien en eenhalve dorpen bij
de jongste vreede met den Sammorijn
aan D.E. Comp, gekomen als hier voor
genoteert staat doen’s lands inkomsten
Vergelijk van Ao 17 _2_2 on 17 %}9_ . merkelijk tegoed, gelijk dat consteert
i bij ’t vergelijk in de meermelde me-
morie aangehaalt en dat van de jongst gesloote negotie boeken.

% is niet reedelijk dat de zoo genaamde princen
en tempelheeren gelibereert blijven.

Niet tegenstaande het een nieuwigheid scheen
is 't egter gelukt.

Voor hoeveel dese geregtigheden voor d’eerste
maal verpagt ziju.

‘Wat den Commandeur denkt wegens die aanbie-
ding.

De verpagting wanneer uijtgeschreven.

Den Cranganoorder behoud 500 parrs zaaij land

vrij.

Dese meerdere revenu en die van de 18% dorpen
doen ’s lands inkomsten merkelijk te goed.
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- IngomsTEN vAN Cocmim Ao 17 %‘-

“Van de verpagte
thuijnen, eijland-
en, landerijen en
zoutpannen

Van de arak en surij
tapperije als mede
de stads herberg
en de tabaxpagt.

Item thol van de
boom der inlandse
vaartuijgen met
opzigte tot de
smalle hande-
laars A

‘Ttem van vreemde
natien en scheep-
en

Ad idem de boom
van ’s Comp’s
schepen en die
met haar HEdele
passen en vlaggen
vaareu ...

wf s 1,440

£ 4,800

f 3,360

Gaat af voor den
koning ...

7 15,600

b

7,360

De geregtigheid
van de revier van
Cranganoor

De geregtigheid van
den vervoer van
glaven ... i

De geregtigheid van
de biermaats

De wegens ’s heeren
geregtigheid van
de verkogte huij-
sen en erven :

Ttem van gestempelt

papier

Inkomsten van
Qoilan ... il

Inkomsten van
Cananoor

Inkomsten van O};;a.ttua

Inkomsten van Paponettij ...

Tot Cochim.

f 16,657 8 8

161602 1080

8240+ 0 20

£ 3132 0.0

1 660 0 0

f 168 0 0
[0 119908140
i 981 0 0
Somma,

59
IngomMsTEN VAN CocHiM vAN 17 i

Wegens pagtpenn :
van de verpagte
thuijnen en land-
erijen mitsgaders
zoutpann : ingeko-
Ml

Voor de arak en surij
tapperijen als
mede de stads her-
berg en de tabax
pagt binnen deser
steede

f 16,657 7 8

7 5,694 8 0

f 37,689 16
S 18197 19
i 636 10
74148 9
S 14,846 38

L 700161

(=] Lo o (=] [0 2]
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InxoMsTRN VAN CocHiM VAN 17;3—cont.
“

Te Qochn,

Item thol van de

boom der inlands

vaartuijgen ... f 9,060 0 0
Item der inkomende

en uijtgaande

regten ... vl 40120 0
Item van de boom

van ’s Comp’s

schepen en chia-

loupen met twee

masten als mede

particuliere en die

met haar Hdele

passen en vlaggen

varen ... e f 4880000 0.

f718.132¢.0.0

Graat of het geen aan

den koning van

Cochim is compit-

eerende v 8290 18 50

f 9,86 2 0

Wegens pagt van

den vervoer der

slaven ... 1,002 000
Item van de bier-

maats ... if 1563 12 0
Ttem ’s  heeren

geregtigheid van

verkogte huijsen

en erven o 373 4 0
Item  geregtigheid

van de Crangan-

oorse rivier il 80200 O

Item van de arak

van Cranganoor. f 360 0 O
— f 3432 0 0

Item tabakspagt op

Paponetti] L dsR s )
Item  geregtigheid

van ’t conguest

Paponettij zoo aan

nelij alscontanten. £ 27,281 7 0

e st s s

£28,013 15 0

f65572 8 8
Tot Coilan .. f 13,285 17 0
,» Cananoor Vs <is 6780 2
,» Chettua f 8,376 18 '8

Te Samen ... J 82,860 6 0

Verthoonende dese laatste aanwijsing van 17 59/60 in vergelijk van 17 55/56
d’ E. meerder revenue geniet 112,344
dat vieriglijk wensche U. E. aanstaande
bestier tot een aansienelijker bedragen
toenemen, want diergelijke voordeelen zijn bestendiger dan die uijt de negotie

voortvloeijen, en hier toe zal mede veel

Diergelijke voordeelen sijn bestendiger als die  j,en een goede toezigt gehouden wierd
uijt de negotie voortvloeijen. L )

Hoe veel de Comp, in t' laatste boekjaar
meerder geniet.
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8 Comp’S Thuinen en Landerijen.

Waar omtrent een verval heb ontdekt, dat door den tijd soude te weeg brengen
D.E. Comp, in steede van thuijnen woes-
te landen behield, den titulair Capitain
den Toepassen Silvester Mendes, wien
uijt cas betaalt wierd, en wiens gagie
heb doen stil staan, dewijl niet weet waar toe D.E. Comp, maandelijx 16 rijxdaal-
ders onnodig soude moeten verstrecken, heeft voormaals de commissie gehad den
opneem van ’s Comp’s thuijnen te doen,
de klagten der pagters, de boomen bij de
pagt conditie vermeld, in de thuijnen
niet te vinden waaren, gaaven mij aanlijding dit te laten nagaan, en hier toe is
Groot verschil ontdekt tusschen het rapport g.e_commltteert den a.d sigtont Meulema_n,
ok Mindew en Mauleman. zijn rapport een considerable minderheid
van 6616 vrugtdragende en jong aange-

plante boomen aanthoonende in vergelijk van Mendes, heeft men in vergadering den
18 Januarij 1759 dese zaek in ernstige
overweging genomen, den opperkoopman
en Secunde Nicolaas Keijser den doen
malige fiscaal Mattheus Hendrik Beijts en den ondercoopman en pakhuijsmeester
Jacob Calkoen gecommitteert na dit ver-
val scherpelijk ondersoek te doen, hun
3 rapport den 19 December daar aan eerst
ingediend, geeft reeden van dif versehi], dog die na mij voorkomt ten principaale
bestaan in steede der verouderde de voor
’t 0og jong aangeplante boomen niet zijn
gaade geslaagen, als bekent, een enkelde
beet van een koebeest een aankomende jonge klappusboom zijn groeij geheel bene-
emt, om dit voor den aanstaande te prevenieeren, zijn weder gecommitteert den
j voormelt Meuleman, wien in steede van

Mendes den jaarlijksen opneem in de
thuijnen waarneemt en teffens zijn dienst op het negotie comtoir presteert en den
adsistent Jan Berlijn, met expresse last op nieuw een accuraat beschrijving van de

Tegen 't verval van ’s Comp’s thuijnen en
‘landerijen diend goede toesigt te werden
gehouden.

Mendes heeft de commissie gehad van den op-
neem van ’s Comp’s thuijnen.

De saek werd in vergadering ernstig overwoo-
gen.

Gecommitts benoemt tot het ondersoeken van
dit verval.

Volgens derselven rapport sijn de jonge bo-
men niet gaade geslagen.

Wat in 't werk is gesteld tot dies voorkoming.

thuijnen te doen met een duijdelijke aanthooning van het getal der boomen, wat

soort, ook het bestek der ledige grond,
in ieder thuijn tevinden, terwijl om de
excepties van de pagters weg tenemen
den houtvester het getal der boomen in
het ruwe heeft opgegeven, en die in hun tegenwoordigheid niet geteld zijn, hebbe g’
ordonneert, de pagters bij desen opneem
en die in’t vervolg jaarlijx geschieden
moet een getekent bewijs zullen verlee-
nen, den opuneem en telling in hun tegenwoordighei.d geschied, en in wat voegen
bevonden is, ’t geen den boomteller ne-
vens zijn rapport moet overleggen.

De gecommitt , moeten aanthoonen het getal
der boomen wat soort en’t bestek van de

ledige grond.

En de pagters moeten een getekent bewijs
aan den boomteller verleenen.

’t geen met het rapport moet overgelegt wer-
den.

Om de pagters 1n ’t vervolg in s_t‘aat testellen de leedige grgnd te beplanten en
teffens genot te hebben van hun arbeijd, heeft men haar hoog Kdelheedens voorge-
draagen het termijn der verpagting van
10 tot 20 jaren te verlengen, het geen
om gegeven reedenen is g’ accordeert en
bij de pagt condities een ampliatie gevoegt, de pagters gehouden zijn de vijff

eerste jaren de leedige grond met jonge

De pagters sijn gehouden in de eerste vijf boomen te beplanten en die boomen be-
javen do ledige grond te beplanten. hoorlijk gaade te slaan, neemende om hier
P toe beter instaat te zijn ieder jaar een
gedeelte, terwijl nu de pagters door een spoedige aanplanting hun voordeel konnen,
: vinden, en niet als bevoorens zullen

De pagters kunnen dogr een spoedige aanplan- onderworpen wesen een ander de vru gten
‘ting hun voordecl vinden. van hun arbeid geniet, werkelijk zijn te

10

Den termijn der verpagting van 10 "tot 20
jaren verlengt.
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gemoet gekomen, dient ook sonder afwijken geobserveert,” dat d[ie]] niet vigileeren
' in de aanplanting werden afgeset na den
Hoe veel thuijnen in A° 1765 moeten ver- inhout der conditie. De termijn van 28
gt wernn, thuijnen staat den 31 Xber 1765 te
ijndi lke na voorgaande publicatie opgeveilt moeten werden, gelijk jongst
R Ree i x onder dato 20 Xber 1760 op voorsd, n
conditie en ampliatie verpagt ziju 26
thuijnen voor 15195 fanums meerder als bevoorens hebben opgebragt.
Dit werk schoon seer nuttig voor ’s Comp’s belang heeft meer betrekking tot

Een goed koopman maekt toeleg om den in- de boerderije. dan bedrijven van een goed
safm van ’s lands producten tevermeerderen. i?;a};?lal‘l’arée; een toeleg maekt den
Landsproducten.
Te vermeerderen, de Cardamom requireeren de wel Edele groot Agtb: Heeren
: G land i« Majores ter quantiteijt van 20000 Ib. en
Hos el b oanhaen i b 8 bepaalen de prijs tot 20 4 25 stuivers pr
& Shloi pond, dewijl de cardamom te Cannanoor
werd ingesamelt, is derweegens copia van den eijsch gesonden, U.E. zal,,.lzs het
doenelijk, desen inzaam besorgen, hoewel denke, de geheele e1jsch beswaarlijk zal
inkrijgen, om dat dif aromaticq zaaft,
hoewel thans op een tamelijke markt,
sedert eenige jaren tot dese prijs niet is
te bemagtigen geweest, had men een permanente ordre om ’t selve intekoopen, als
tot zoo een prijs quam als men stipuleer-
de, soude somtijde een goeden inkoop
konnen geschieden, want bij tijde stijgert de markt alvoorens men de tijding erlangt
van een goed debiet in Europa, dat anders gelegen is met.

Den Peper.
Doorgaans zeer gewilt en voor D. E. Comp: van meerder aanmerking, UE. de

D ris gewild en van meerder aanmer- p)iddelen_ Yoou testel!en_’rot ucn OPUIeI.lte
ei;Pepevoor g, B Coniy inzaam vinde onnodig, om UE. kundig-
e ; heijd, den koning Trevancoor om de zuijd

de voornaamste peper landen besit en leverantie doet, van tijd tot tijd ons nader

il ; komende, en genoegsaam alle toegangen
lrg:;f?l?(z)ii?gm e Yoopanain bepe: Intidon tot de stad geslooten houdende, zal den

insaam te Cranganoor en in de noorder
landen tot Chettua, het voornaamste zijn wat hier omstrecks buijten het geene

i : ” Trevancoor gelust televeren, inkrijgt, ik
Duljten fo loveratitie vag Lrevangor sal de )y g i & iie de landen welke den
Cranganoor en Chettua den insaam het S; (i hatt b il : d

voornaamste zijn. ammorijn besit te faciliteeren jongst den
resident van Cranganoor Willem Lucasz :
bij zijn hoogheid gesonden en verworven, zijn hoogheid ordrq heeft verleend D. E.
Comp ; alleen geprivilegeert is peper te
koopen in ’t land, Maprana, Cattoer,
Poedecatto, Codecherij, Corettij, Balara-
palij en Chenotta gelijk het rapport van
voorsd, n resident nader aanthoont, de inzaam is daar bereeds begonn(_an en hoe
B b il G verder slaagen zal, moet den tijd leeren,
s bt ! ' mij verzekert houdende UE. geen mid-
delen onbezogt zal laten in een zaek van dese emportantie teslagen. 1k ben niet ten
agteren geraekt en hebbe mede mijne
devoiren aangewend invoegen in vergelijk
brengende vier jaren voor mijn bestier
of van 1753 tot 1756 in tegenstelling
van ’t geen geduurende in mijn tijd is ingekomen ’t geen aan meerderheijd circa
vier en een halff miljoenen ponden beloopt, dat ten voordeelen van Mallabaar nog al
een soet winsje kan geven, consteerende
Vide een g’ authentiseerde bijlaag uijt de dit nader bij een g’ authentiseerde bijlaag
negotieboeken. uijt de negotichoeken en het onder
volgende vergelijk. ‘

Hoe veel in A% 1760 verpagt zijn.

De geheele eijsch sal beswaarlijk te bemagti-
gen sijn.

Remarques dien aangaande.

Den resident Lucasz ; heeft éen ordre verwor-
ven de Comp : de peperin des Sammorijns
landen alleen mag koopen.

Vergelijk van den insaam van pper, vier jaren
voor des Commandeurs bestier en vier jaren
geduurende hetselve.
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Aanthooning wat quantiteit peper ter kuste Mallabaar is ingesamelt in agt
. : g : jaren of van p™ Januarij 1753 tot ult™
Aanthooning hoe veel peper in agt jaaren TDecember 1760, en wat quantiteit in de
geloem 1o, laatste vier jaren in vergelijk van de
voorige meerder is opgedaan.
Den insaam in 8 jaren bestaande :

Van p=° Januarij tot ult™* December 1753 L by 979,646
. e il e s
. . ViBE L 9119848
. ) V780 L 11888340
——— 1b. 5,496,245
4 ' 1757 ... 1b. 2,478,659
i i 1758 L islassinan
Y i o M T
i , 1igoo s L 4196808

v 1b. 9,973,615

Oonsteerende de laatste vier jaren meerder is ingekomen ... ... 1b. 4,478,370

Namaate de peper : op China hoog in prijs is en door particuliere handelaars
A : ; : . voornamentlijk de Portugeesen die van
‘Namate de pper: in China hoog in prijs 18 Macau langs dese kust tot Souratta

vermeerdert de sluijkerij na Calicoet. vaaren, sterk werd opgejaagt, vermeerdert °

“den vervoer ter sluijk na de vrije handelplaats Calicoet, daarom ben ik van gevoelen,

{ ! : dat zoo D.E. Comp: in China desen

D.E. Comp: diend in China desen korl op een o4 op een maatige prijs konde houden,

fgaligy priis tehonden. sulx den inzaam langs dese kust zoude

faciliteeren, en de sluijkerijen soude verminderen, zoo de voordeelen met deselve
te behaalen niet vergrooten. '

Te Cannanoor is voor mijn komste meede peper besorgt, dog door UE. beleijt
en bekende iever is zulx toegenomen,
zijnde van daar in de laatste vier jaaren
meerder dan in de voorgaande ontfangen 301,032 ponden, willende UK. niet
onthouden meede te participeeren aan dese vermeerdering, dien ik wensch door’s
hemels milden zeegen gelucken en dat verder.

De Winsten.

Niet alleen toerijken de lasten te ondersteunen, maar boven deselve op klimmen,

, ; het schijnt den ruineusen Trevancoorsen

De winsten moeten boven de lasten opklim-  4or]og een incident heeft doen overblijven
i niet minder nadeelig voor het vervolg,
want gewoon en diep intetasten, valt het moeijelijk, desulke wiens intrest zij dat
: ; te doen duuren, tot andere gedagten

Den Trevancoorsen oorlog is nadeelig voor het tebrengen, de administratie over’s Comp’s
worvale. effecten en middelen heeft overeenkomst
met een huijshoudende vrouw, wien onnodige kosten vermeijt, niet verkwist, en ’t
geen hier overschiet weder veroirbert,
ieder administrateur dient in’t sijne te
werk tegaan met overleg, houdende goede
toesigt op het geen hem is aanbetrouwt
en wat hier van geen dienst meer is, daar
weder emploijeerende, dit maekt den last
van een gebieder dragelijker, bewaard de goede ordre en is D. E. Comp : voordeelig,
dog heeft men tedoen met zulke wien de
ongewoonte een diergelijke overleg
beswaarlijk maekt, diend de toezigt
‘yerdubbelt en men is behalven de bezigheeden, welke een swaar beroep aanbrengen,
nog verpligt de minste kleenigheeden onder het oog tenemen ; ik heb mij
grondende op de wijse maatregulen bij
haar hoog FEdelhesdens genomen, veel
moeijte gevonden omtrent dese schikking
in de huijshouding, en hoe verre mij dit gelukt is brenge in vergelijk vier jaar

Peper te Cananoor gelevert.

De administratie om ’s Comp’s. effecten en
middelen vergeleeken bij een huishoudende
vIouw.

Teder administrateur diend met overleg tewerk
tegaan.

“Dit mackt den last van een gebieder dragelijker
en is voor D. E. Comp: voordeelig.

Andersints is een gebieder verpligt de minste
klijnigheden onder het oog tenemen.
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voor en vier jaar in mijn bestier, aanthoonde de lasten en de winsten van ieder-

: i jaar en ook het getal van manschappen,

Ve:rffevhiy: ﬁfﬁisfffmﬁaf}ﬁ:ﬁg&ﬂ 1}“‘” voor militairen en zeevaarende te deser kuste-
i bescheijden geweest teweeten :—

syl Artill : en | Koppen te De lasten te De winsten en | De winsten en
Ao. Militairen. e garner. Do laston. ' arnen, inkomsten, ink ; tesumen.
1752
53 986 108 1,094 [f473,902 16 0 ia 1£249,678 6 0 oy
53
1iss 962 103 1,065 |f425,117 10 0 U 370,804 7 8
17%‘; 876 87 963 £443,383 70 o lf246,125 1 0 .
1755 653 103 756 |f354,435 6 0 i |7 226,845 16 8
56 .
b —-~—171,697,838 19 0 —— ——r 1,092,453 11 0
1757 087 106 1,093 |£337,842 17 8 ¥ £226,872 17 0 i
57
175“8 1235 99 1,334 |f861,663 16 0 i 1f361,992 2 0 v
8
17‘2-5 1079 ' 99 1,178 |f317,361 11 0 3 1£366,999 11 0
17?_9, 944 101 1,045 [f302,268 8 8 i 377,381 14 8
60
71,309 016 13 0|— ————[£1,829,746 4 8
Schoon de laatste jaren de manschappen door den anderen geno-
men jaarlijx 193 man meerder op de kust zijn bescheiden geweest
dan de vier voorgaande en dies onderhout beswaart ; zoo constee rt
uijt voorm: vergelijk, de lasten der vier laatste jaren minder zijn.. | 388,322 6 0
De winsten ingelijker voegen samen geteld, verthoonen een
meerderheid van i 36 A o 45 i B i e /230,293 13 8
De voorsd, n mindere lasten bedragen Bk &l b i s o 1f 388,322 6 O
Dat tesamen genomen een soet capitaaltje aan mindere lasten en
meerdere winsten in vier jaren ten goeden komt .. Vi B sle .. /618,615 19 8

En voor Mallabaar nog al iets bij brengt en in ’t vervolg door een gereguleerde
huijshouding en het betragten van de.

Menaygie.

tot een betere stand kan komen, zoo ieder in ’t zijne ivert, en cen zuijnige orden-
telijke huijshouding’t overtollige ver-
meijt en met overleg tewerk werd gegaan
om 't noodige werk te laten verrigten,
dit en de vereijschte oplettentheijt, de baasen en andere het verrigten werk niet te
hoog taxeeren en men zoo veel mogelijk
exact nagaat, dat ’t geen opgebragt werd.
; tot een werk is verbruijkt, contribueert
veel tot vermindering van de generaale lasten, dewijl veel kleintjes een groote maek-
ende de lasten merkelijker verswaaren
als men denkt, zijnde bij onse resolutie:
van den 13 Julij 1759 nategaan wat hier verder tot een zuijnige huijshouding is

il shiibe van don 13 Tulis Ao i7a0 4 Tenetls eb. hewelgholie e G

bepaalt wat tot een zuinige huishouding (?OIIfronteerip g, der lasten van et
Viahoord. jaren met de jongste, welke commissie is

opgedraagen geweest aan den gewesen
secunde den opperkoopman Nicolaas
Keijser, de onderkooplieden Jacob Calkoen, en Pieter Isaaksz: en den boekhouder
Johannes de Krouse.

Door het betragten van de menagie verminde-
ren de generaale lasten.

Men moet toesien dat de baasen en andere het
werk niet te hoog taxeeren

Veel klijntjes maken een groote.

Welke gecommitts de conirontatie hebben.

Timmeragie en Reparatie.

diend te geschieden met overleg, het onderhanden zijnde werk hegt, sterk en

; e , duursaam werd voltooit, want gemacke-
Timmeragie en reparatie diend te geschieden 1]ijke haasen en gebrekkelijke werklieden
e OrereEs zijn beijde ingredienten van weinig nut,
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-en waar vind men se hier, die de vereijschte kundigheid en teffens iever besitten,
was het practicabel de werken te laten
aanbesteeden zoude een gebieder merk-
elijke verligting vinden dog daar toe
heeft men geen aanneemers baasen of
‘andere middelen of kundigheid hebbende, dit aantevangen en te voltooijen, de
gebreeken aan fortificatie en gebouwen zijn bij mijn komste hier te Cochim opgeno-
men en het rapport is g’insereert agter
de memorie van den heer Commandeur
: Cunes, een gelijk rapport van de tegen-
woordige gesteldheid en mijn aanmerkingen op’t een en ander voege hier bezijde ; de
kaaij langs de revier van Overijsel tot
Stroomburg heb ik doen herstellen en
: onder laast gem : punt een beschoeijing
laten leggen van tecke balken in de¢ grond geheijd met planken en houte ankers
voorsien, waar door circa twee roeden
voorgrond is gewonnen, terwijl agter
dese beschoeijing de grond is aangevult
om de voet van gem : punt, waar tegen het water aanspoeld, te preserveeren, zijnde
~aan dese kant de cortine voor mijn tijd al ondermeijnt, ter lengte van vier en veertig
it di : voeten ingestort blijkens resolutie van
[;1%0&1&; ??gg_aande e e den 22 8ber 1760 heeft men besloten
de muuragie verder ofte breken en weder
optehaalen, het fundament is niet, gelijk bevorens, op het bloote land gelegt, maar
ik heb tecke balken in de grond doen heijen en boven deselve een raam van vijif
duims planken, waar op de bouwagie is begonnen, en z00 verre voltooit, dat binnen
.agt daagen klaar konde wesen, maar terwijl bij het ingediend rapport in voorstel is
; gebragt de gem : punt Stroomburg twee
voet te verlangen en mij hier mede
volkomen confirmeere, alzoo lage werken
met meerder gelijkheijd en regter linie de revier konnen bestrijken, en hier geen
‘voorterain is, waar een vijand post kan vatten om een werk te forceeren, zoo zal dit
in die staat konnen blijven, tot UK.
derwegens haar hoog Edelheedens ordre
. . bekomen, gelijk meede zal dienen tege-
schieden, omtrent de herstelling van ’t zoo genaamde vierkantplat, een buijten werk
van te groote uijtgestrektheid en waar
de muragie door de zee gedeeltelijk is
ingestort ; den loop der stroomen en de zee te bepaalen is onmogelijk ; voor de bhaaij-
poort is een zapdplaat ciroa 100 roeden breed aangespoelt en ter plaatse waar een der
grootste gelaaden schepen heeft konnen leggen vind men nu land om tebegaan, daar
“en tegen is de reijweg en’t voetpad buijten de stad door de zee weggenomen.

Indien de werken aanbesteed konden werden
soude een gebieder merkelijk verligting
vinden.

De gebreken aan fortificatie en gebouwen
sijn bij de Commandeurs komst opgenomen.

Sodanig rapport is mede bezijden deses ge-
voegt.

Wat gerepareert is, langs de rivier van Overij-
sel tot Stroomburg.

Voorstel om de punt Stroomburg twee voet te
verlangen.

Voorsd,n werk sal in die staat kunnen blijven
tot nader ordre van haar hoog Edelheedens.

700 mede het vier kant plat.

Ik heb, siende de strand af en ook weder aanspoelde, met geen zekerheid kon-
Men heeft mits het af en aanspoelen van de nen toyerk s o muragi
strand met geen sekerheid kunnen. tewerk balken doen heijden, en agter desel've
gaan. met swaare planken beschoeijen, des niet
tegen staande woelde de zee het zand van
onder de planken en de fondamenten, maar op’t bloote sant gebout geheel weg,
-en de muragie storten agter zijn beschoeijing, het groote voorland, dat men hier
gehad heeft en dat van de stad tot voor bij’s Comp’s thuijn langs de strand is weg-
. Sterktens aan boord der zee sijn niet langer gt doet_ L6 nteitiens i d-e.n
bostendig als dat element in zijn paalen boord der zee niet langer bestendig zijn
blijft. . als dat woeste element binnen zijn paalen
blijft.

Cananoor en Coilan dienen tot voorbeeld, ik denk dewijl de zantplaat voor de

bhaaijpoort afneemt, aldaar de voor-

_ : grond weder zal verbreeden en aanspoe-

len, dog met zekerheid dit tebepaalen is onmogelijk ; ’t is op d’ eene plaats
: 11

Voorbeeld Cananoor en Coilan.
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aangenomen en schielijk was het land weder weg iets te beginnen om de zee te-
; : . stuijten is beswaarlijk den - geheelen
Tets te beginnen om de zee testuiten is nonan woelt in de quaade mousson
Poswanrtik. ; tegen dese strand, verandert dit niet en
moet men hier land winnen, of door middel van werken fortificatie bewaaren, zoude-
een jaarlijks onderhoud kostbaarder konnen wesen, als de stad Cochim op een andere
plaats te bouwen, dog ik hoope de strand weder zal toenemen of ten minsten de-
s voorgrond bewaart werden, door middel
Men heeft hoope de strand weder sal toens- oo klapperboomen, dien langs de strand
men, door middel van klapperbomen die werden ingeheijt, om den slag der zee-
langs de strand werden ingeheijt. ¢ i) '8
_tebeneemen, want schoon men hier voor de
stad voorsorge neemt en de zee blijft ’t voorland verder langs de strand wegspoelen,
loopt men gevaar ’t zee waater de vlakte
om dese stad om spoeld, dewijl de gemeene -
grond met de zee genoegsaam gelijk is.
Intusschen werd aan dit buijtenwerk, waar van de naam alzoo oneijgens als
’t in zig zelfs mismaekt en onnut, is mijnes bedunkens niets verlooren, dewijl een
plan door den capitain D.E. St. Etienne opgemaekt aanthoont, ’t verkleint zijnde
met een vijfde van ’t volk de eijgenste defensie doen kan, vereijsschende hier toe
ook weinig kosten, om dat dit gedeelte
meest onbeschaadigt is gebleven, en met
een muurtje van 70 voeten afgesneeden,
Sbeiles weder te voltooijen is, na dat U.E.
Dog haar hoog Edelhedens dispositie diend derweegens de g’ eerde dispositie van
ingewagt tewerden. haar hoog Edelheedens zal bekoomen.

Crangamnoor.

Vereijscht eenige reparatie, haar hoog Edelheedens intentie is blijkens secreete -
resolutie de dato 27 October 1758 dese-
post te laaten vervallen, spaarsaam is
dies onderhoud ook geschied, en wat er verder te doen valt, is de deur aan de
poort terepareeren, en de kaaij tevoor-
zien, maar wat de onderwal of fauce
braije aan de landzijde aangaat, mij dunkt onnodig die te herstellen, dewijl dit
werk geheel temissen is, en dit fortresje
voor een inlands vijand van een genoeg-
saame defensie blijft.

Chettua.

Als een frontier tegen den Sammorijn in A° 1712 gebout, doed de onder-
vinding zien, nutteloos is geworden,
terwijl die vastigheid ni®t heeft konnen
verhinderen, de Sammorijnse volkeren in ’s Comp : conquest zijn gevallen, Paroe en -
Mangattij hebben in besit genomen en
aldaar sedert eenige jaaren geen peper -
meer gelevert is, waar toe een groot
pakhuijs is gebout, dagelijkse reparaties zijn er gedaan, gelijk blijkens schrijvens -
van ‘'daar den 2 April 1760 bedeelt is, waarom het verdere wat de bediendens
' opgeven telaten geschieden, diend een
kundig ambagtsman derwaards gesonden,
de eenigste die hier gehad hebbe den overleden baas Anthonij van der Does, heeft in
mijn tijd continueel zijn werk in de stad gevonden, een spaarzaam onderhout van’t
geen onvermijdelijk is, zal, dunkt mij
volstaan, terwijl een goede ronduijt tot
bewijs van ’s Comp’s possessie in de
presente tijd genceg en de consumptie boekhouder aldaar temissen was, want negotie
werd er niet gedreven,’s lands producten samelt men er ook niet in, ’t fort is bij
de revier gebouwt maar die is thans verspoeld en een en haly mijl van de plaats
verwijdert, zoo dat wat af en aange-
bragt werd met meerder moeijte ge-
schied buijten dese fortres en ook te-
Cranganoor zijn, gelijk

Als de zee de strand verder wegspoelt loopt
men gevaar 't zeewater de vlakte omspoeld.

’t plan toont aan ’t vierkant plat, verklijnt
zijnde met een vijfde van ’t volk d’ eijgenste
defensie doen kan.

Cranganoor vereijscht eenige reparatie.
De fance braije onnodig te herstellen.

Dit fortresje is voor een inlands vijand van
een genoegsame defensie.

Chettuas nutteloos geworden.

Heeft niet konnen verhinderen de sammorijnse
in ’t conquest sijn gevallen.

Dagelijkse reparaties sijn gedaan.

Men kan volstaan met een spaarsaam onder-
hout van ’t geen onvermijdelijk is,

De consumtie boekhouder is daar te missen.

De revier is verspoeld en van de fortresse
verwijdert 1} mijl.
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UE. weet voor eenige jaaren bequaame conferentie huijsen geweest, waar in een
Commandeur aldaar kemende, ordinaire logieerde en de inlandse grooten ontfing,
i maar men heeft die laaten vervallen, ik
De conferentie huisen to Cranganvor en Chet- heb selfs geen overblijfsels daar van

tuas vervallen. - gevonden, en om die weder optehaalen
kan nu ook geexcuseert blijven.

Cotlan.

heeft de zee van tijd tot tijd verkleint, uijtgestrekte werken zijn in de diepten
neder gesonken, schoon ook op de klip-
pen gebouwt, en dewijl dat woedent
element als nog continueert, de voorgrond weg tenemen en het zant onder de klippen |
te verspoelen, waar door die groote
gevaartens na de diepte sakken kan ik
mij volkomen conformeeren met het opperhoofd Delij om geen verdere naamwaar-
i . dige kosten voor eerst hier aantedoen,
Sentiment om voor eerst geen naamwaardige 4.0 215 de muur. welke thans onder-
kosten bier aan tedoen, dan d’ ingestorte Al : ‘ g
muur met een aarde borstweering tesluijten. meijnt werd, instort, de opening met een
aarde borstweering tesluijten zijnde de
plaats aan die kant beswaarlijk te naderen, en over zulx kan h$t5 hier mede werden
. i afgesien, in anno 1754 heett men 7 4,000
et o lied bokostgt 1y -—Bg bekostigt om de muur van’t ingestorte
waterpas weder optehaalen, dit nieuwe werk werd door de zee bereeds ondermeijnt
en loopt gevaar binnen kort weder in testorten ’t geen jongst bij rapport van den
20 Maart 1759 als een middel tot behout
van ’t nog staande werk is opgegeven, is
mits ’t overleijden van den baas timmer-
man van der Does uijtgesteld gebleven, en was het geabsolveert had men mede een
spoedige vernieling te wagten, vermits de zee meer en meer het land wegneemt, de
menagie verbied uiel nodige kosten
tedoen, maar de onnodige te vermeijden,
siet men ’t geen kostbaar valt piet
bestand of een souverain hulpmiddel zal zijn, men diend te sorgen ’s meesters.
middelen, waar over ons d’ administratie werd aanbetrouwt, geen verkeert emplooij
vinden.

Haar Hoog Edelhedens hebben gunstig toegestaan te Paponettij een nelij
pakhuijs te bouwen bij wijze van een
ronduit teffens konnende dienen tot
logies voor de opsienders en defensie, de
materialen als kalk, steen en houtwerken zijn aldaar besorgt, dog de baas timmer-

4 ; man, hier intusschen overleeden zijnde,

Door het overlijden van de baas timmerman ..t 4ot werk geen voortgang konnen
heeft dat werk geen voortgang kunnen ; ' P aS

s neemen, en die van de secretarije hebben

versuimt een wedergaande te houden

van d’ afteekening, terwijl niet raadsaam is door onkundige een diergelijk werk

telaten verrigten, kan dit uijtstel leijden, konnende de materialen welke bedervelijk

zijn elders emplooij vinden.

Coilan heeft de zee van tijd tot tijd verkleint.

De zee continueert de voorgrond wegtenemen.

’% selve loopt gevaar binnen korten weder
intestorten.

De menagie verbied niet nodige kosten te Goen
maar de onnodige te vermijden.

Qualificatie te Paponettij een nelij pakhuis te
bouwen bij wijse van een ronduit.
/i :

De Stad Cochim.

een uijtgestrekte en in veel opsigte irreguliere fortificatie verijscht met
e desselfs ’s Comp.s wooningen en verdere
De gebreken van Cochim sijn bij transport .1 hwen iaarlitks onderhoud. de ver-
van A° 1766 soo distinet niet genoteert als g Jerd 1]) i St ik
bij de jongste opneem. ouderde gebreeken zijn bij het rapport
van anno 1756 zoo distinet niet genoteert
als bij den jongsten opneem, dog men kan ligt nagaan, dezelve van ouds moeten zijn,
en terwijl er geen herstellen aan was, is er ook niets aangedaan om geen onnodig
geld teverspillen, 't gedeelte van de punt
Overijsel dat is afgeweken met de muur
van die punt tot de revier poort diend

Wat de reeden is dat deselve niet verholpen
sijn.
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tot de grond afgebrooken en van nieuwe opgehaalt, van gelijke de binnen muur aan
de punt Stroomburg, zoo dit werk na den
voorstel verlaagt werd, kan men te gelijk
’t gedeelte van de binnen muur, dat is
afgeweeken vernieuwen, en om de hooge cortine tusschen Stroomburg en 't comman-
dement een egaliteit te doen hebben zal die mede ter behoorelijke distantie dienen
afgebrooken tewerden, want het geeft niet alleen een mismaekt aanzien een cortine
28 voet hoog tusschen twee punten beijde circa vier voet lager, maar waar toe diend
dese hooge muur aan een snel lopende revier, waar geen voorgrond is, daar een vij-
; and post kan vatten, bekent zijnde laage
De laage werken aan een revier werden om de werken om de situatie en dat aan het
inalie Bepreloroert, water leggen te prefereeren zijn, ik moet
~ ten opzigte der fortificatie werken eenelijk melden, te wenschen was beknopter na
de kunst waren aangelegt, maar dit nu zoo niet zijnde, diend men deselve in die staat
tehouden, en in aanmerking te neemen de
sterkste vestingen in dese landen minder
zijn dan een formidable vloot scheepen,
want zijn de kragten ter zee toerijkende de noodige toevoer te beletten, ziet men de
beroemste sterkten bukken, en sulx
. werd bewaarheijd door ’t overgaan van
Pondicherij een vesting allesints na de kunst gebouwt, men vind in India geen sterkte
«daar bij te egaliseeren. ‘

Als de punt Stroomburg werd verlaagt kan de
. binnen muur mede vernieuwt werden.

De sterkste vestingen in dese landen sijn
minder dan een formidable vloot.

Exempel aan ’t overgaan van Pondicherij.

De Arthillersge.

15 in dese landen kostbaar voornamentlijk ’t onderhoud aan affuijten en wielen
in de jongste vier jaren zijn buijten de
noodige reparatien aan die oorlogs gereet-
schappen 29 affuijten en 105 wielen nieuw
aangemaekt, blijkens een bijgevoegde notitie uijt de negotie boeken, de penetrante
heete lugt en een daar op volgende reegen .
van vier maanden met weijnig tusschen
poosing van bestendig weer, verteert de
sterkste houtwerken in korte tijd, selfs ’t eijser is zoo durabel hier te lande niet als in
Europa, daarom dunkt mij de affuijten
bij een vreedige tijd in Europa, zoo hier
als op de onderhoorige forten, in ’t am-
munitie huijs geborgen en opgelegt diende laatende de flankstukken met nog twee
kannons op ieder punt die de face van de overleggende bolwerken bestrijken eenelijk
tot defensie voor een inlands vijand genoeg, hier door konde het schielijk vergaan
van 200 veele kostbaa®e affuijten en
wielen werden voorgekomen en de op de
wallen staande als minder in getal soude
beeter teonderhouden wesen, dat nu bij manquement van theer zo00 als behoorde niet
_geschied, ook zijn de arthilleristen en bosschieters niet toerijkende om het canon hier
en op de buijten posten geplaatst te
beheeren, bestaande de voorraad van
buskruijt hier en op de onderhoorige
comptoiren in een genoegsaame quanti-
i teijt van 146465 1b. waar meede het voor
eerst sonder nader eijsch te doen ta stellen is, te meer Trevancoor geen kruijt vordert
en 7[ig] bediend van het kruijt dat in zijn land gemaekt werd.

De arthillerije is kostbaar voornamentlijk het
onderhoud van affuijten en wielen.

Notitie uijt de negotie boeken hoe veel affuij-
ten en wielen in 4 jaren sijn aangemackt.

Prepositie in vreedige tijden de affuijten in ’
ammunitie huis te bergen.

Hier door soude het schiclijk vergaan van de
affuijten voorgekomen werden.

De arthilleristen en bosschieters sijn niet toe-
reijkende om het canon te beheeren.

Hoe groot de voorraad van ’t buskruit is.

De Vaartuijgen.

In den dienst emplooij vindende zijn in vergelijk van de vroegere tijden minder
en jongst genoteert bij de memorie van
den Commandeur Cunes, de nieuwe los
boot De Elizabeth lang over steeven 56,

De nieuwe losboot de Elisabeth voltooit. Wijd -18 " @iep '10 e e
A i gunstige qualificatie van haar hoog Edel-

De vaartuigen sijn minder als in vroegere
tijden.

#
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‘Theedens doen aantimmeren, een tweede staat op staapel, welke bereeds mede soude
: g absolveert zijn, had gebrek aan
spijkers, dit werk uiet gestaakt, zijnde
buijten des twee nieuwe kloeke gamellen
aangemaekt, hoog gem : haar hoog Kdel-
: hedens hebben bij secrete re[so Jlutie van
Haar hoog Edelhedens ordre om twee galwets 97 ()otober A% 1758 aanhaaling gelieven

i e g ; tedoen om hier twee galwets te timmeren
_om tedienen tot bekruissing der stranden, ’t geen mits het ander werk en voorsd, n
_gebrek niet heeft konnen geschieden, en U.E. overzulx aanbevolen blijft.

Een tweede staat op stapel.

2 : nieuwe kloeke gamellen aangemaekt.

Rijst en Nelij.,

is een tamelijke voorraad, deselve bestaat onder ultimo van de jongstweeken
maand in 106 % van ’t eerste, en 267 1 van ’t tweede, de graanen die thans uijt ’s
Comp’s conquest inkoomen en in nelij
bestaan, zjin niet te consumeeren bij de
aanhanden zijnde dienaren, werdende in ’t quaade saisoen off geduurende den regen-
tijd rijst verstrekt: waar toe 100 lasten
welke van Batavia gerequireert moeten
‘werden toerijken, de nelij die men inkrijgt beloopt 400 lasten, ’t geen zoo veel is
als 200 lasten rijst, terwijl twee parras
nelij voor een parra rijst verstrekt
werden.

Hoe veel rijst én nelij in voorraad is.

Geduurende de regentijd werd rijst verstrekt.

Hoe veel de nelij bedraagt die men in krijgt.

Met de Vreemde Nuatien.

heeft men niets van belang uijtstaande, een ieder diend tevigileeren in zijn
: meesters belang, vermijdende verwij-
deringen  aanleijding  tot geschillen
. gevende, want sehiet zulx wortel, werden
de humeuren gaande, dat verbittering teweege brengt en veeltijds oorzaek is van
ongemacken, die de E. Comp: gevoelig
treffen en te vermijden waaren geweest.

Met de vreemde natien moet men mijden wat
aanleijding tot geschillen geeft.

Het tegendeel verwekt bitterheit.

De Deenen.

Maeken te Calicoet weijnig opgang, hoe te Coletje, waar de koning van
Trevancoor hen een verblijff plaats heeft
vergunt, zullen slaagen moet den tijd
leeren, zijnde onse briev op hun beswaarnis tot heeden ter zaeke het Coilans opper-
hoofd De Lij een inlands vaartuijg, dat
voorgeven voor reek : van hun Comp:
bevragt was, Coilan had doen aangieren,
onb’ andwoord gebleven, deselve is na
verstaan heb door den Calicoetsen resident na Tranquenbaar gesonden van waar
-andwoord te gemoet zien.

‘De Deenen maken tot Calicoet weinig opgang.

“Onse briev op hun beswaarnis wegens ’6
voorgevallene te Coilan is onbeandwoord
gebleven.

Deserteurs.

Zijn er ’t eene jaar meerder en 't andere minder, dog jongst doen den Dellawa
van den koning van Trevancoor is in de
stad geweest, moet ons volk aangeset zijn
weg teloopen, terwijl even na zijn vertrek
negen soldaten en vijf mattroosen schelmagtig den dienst hebben verlaaten deselve
zijn door onze lascorijns bij Trevancoors
[vo]lk gesien en gereclameert, dog in .
steede van dien is den lascorijn met
drijgementen afgeset, ik heb den koning
van dit voorval bij een ola kennisse
geven en instantig versogt na den inhout

12

Desertears sijn 't een jaar meerder en 't ander
minder.

Ter occasie dat den Trevancoorsen Dellawa
hier was sijn kort na sijn vertrek 9 soldaten
en b mattrosen gedeserteert.

Deselve sijn gereclameert.
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van het contract, dese wegloopers wierden teruggegeven, zijn hoogheid excuseert zig-

G o % i met voortegeven, deselve tot Ansjenga
Dog de lascorijns sijn met dreijgementen bij de Engelschen waren gegaan, % ig.
Alteeat, waar, zoo mij berigt is, vijff van dese

deserteurs omtrent die plaats komende, weijgerde verder tegaan, en dat de koning
o ¢ § daar op, terwijl bij hem geen dienst.
Vijt van deselve sijn te Ansjenga in dienst i]de meemen, de selve heeft laten gaan,
gegan: : dog & overige zijn voor zoo verre mij
: 0 i bekent is nog bij Trevancoor, van wien
En d overige sijn mog bij Trevancoor en {on tyeede maal zijn gereclameert, onder-
werden voor de tweede maal gereclameert. nader aanthooning, dat zoo dese weg-
loopers teger den inhout van ’t contract geen passagie was verleend door zijn hoog-
heids landen deselve niet bij de Engelschen te Ansjenga konde aankomen, mij komt
) s ! : seer sorgelijk voor krijgt men geen.
Het is zorgelijk zoo men geen voldoening . yo)doening en blijtt men onse overloopers
krijgt. behulpzaam terwijl Trevancoors volk om
de stad bijt en te Angecaijmaal aan de overkant van de revier hebben post gevaft,
& onder het schrijven deses ontfange van
Den Commandeur krijgt een ola van den jon Dellawa een ola waar bij tekennen
e, geeft bij mijn voorsd, n jongste ola de-
tituls zijn hoogheijt competeerende waren versuijmt dat hij sustineerende dit buijten
mijn weeten was geschied de ola aan zijn hoogheid niet heeft verthoond, de tolk
: betuijgt de ola als van ouds is ingerigt
Zegt de ola van den Commandeur niet te o het komt mij voor om dat wat ernstig
hebben verthoont. ; e
egter in moderate en overtuijgende-
bewoordingen op de uijtlevering van dese deserteurs gestaan en daar om selfs ’t
Het schijnt dat men de doleantie niet veel zal zfegb%‘;enmegagesgedﬁg\;:&zennie?]'irg:esit(;;(}
S tellen te wenschen zijnde de middelen
aanhanden quaamen om ’s Comp’s agting bij Trevancoor niet geheel te verliesen en de
G baldadigheeden van zijn ragiadoor in die
Wensch om middelen aan handen te hebben 147 qen %Velke geconqugsteergi; heeft konde -
om ’s Comp’s agting niet geheel bij Tre- Eodwan d t 3
vaneoor te verliesen. _ B0 WOIAGIL  Waar boe o
stiger tijd diend afgewagt. Intusschen
zal ik niet herhaalen, ’t geen bij de memorie van den Commandeur Cunes jongst in
g : opzigte der collegie en wesmeer relatie-
Den Commandeur referert sig in opsigte der  }ohpende tot den dagelijksen dienst werd
collegies enz: aan de memorie van den - :
Oon wandeir Onnies. genoteert dewijl U. K. ervarendheid een
diergelijke elucidatie niet nodig heeft,
maar UE. toewenschen gesontheijd en lichaams kragten om den last van ’t bestier
% slot te konnen draagen en de middelen te
; besteeden tot een steeds duursame ver--
beetering van’s Comp ’s staat en belangen, Ik zal mij verheugen na mate U.E..
reusseert en voor ’t overige met waare agting verblijve.

Min Heer.

U.E. Dienstwillige Dienaar en Vriend.
Cochim den 7 Maart Ao. 1761.

Ik onderget,n Ellerta Coettij Tambaan, bekenne bij desen voor reek : van zijn
ho' den koning Sammorijn aan den E.E. agtb Heer Commandeur Casparus de Jong
overgegeven te hebben een somma van rop: 35084 [ 1] zegge vijff en dertig duijsend
vier en tagtentig en een quart, des dient dese tot bewijs.

Cochim den 20 febr : 1761.
(1) [Hier volgt een Malabaarsche vertaling van het bovenstaande].

(lopia van de ondervolgende quittanties
wegens betaalde schenkagies en [ge]
leverde peper aan zijn [hoog] heit den
koning van Trevancoor,
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In het jaer Coilan 932 in de maand Canij ofter A° 1757 in 7ber heeft Poka
Moessa van den resident van Porca Pieter Rogiersz : voor reek : van de schenkagies
van 2 jaren ontfangen een somma van 7000 rop* des dient dese tot bewijs (gets) bij
P. Moessa. - ;

(lager) voor de translatie

Cochim den 22 Ther 1757.
(gets) 8. V. Tongeren g : transl™

'Wij ondergeschreven Aroemogom Poela en Gowinda Pooij sendelingen van den
koning van Trevancoor verklaren bij desen, geconfronteert, nagezien en accoorde
bevonden tehebben de peper reekening genotene contanten, negotie en ammonitie
[goe]deren, zedert de laatste geslotene reek : met Pokoe Moessa Marcaar onder dato
Taatsten Aug® 1758 tot den laatsten Aug® 1760 met det E.E. opperkoopman en
secunde, mitsgaders hoofd administrateur van Mallabaar Nicolaas Keijser en hebben
bevonden dat d’E. Comp : aan zijn Hooght van Trevancoor te quaad is—

Gebleven onder ult® Aug® jongstleder een somma van ... Rop’s 33,132 3
’t sedert de maand September 1760 tot den :laatsten
Januarij 1761 aan 'E Comp: op Colicoilan en Porca

2,448 :%% cand ; peper gelevert bedragende ... A AN 1S G

Te samen Rop’s 1,92,284 6
Daarop door ons in dese maand ontvangen Senah 2,075 0

Rest Rop’s 1,90,209 6

Welke somma van een maal hondert negentig duijsent twee hondert en negen

ropias en ses hollandse stvs. bekennen wij uijt handen van voorm : secunde den
E.E. Nicolaas Keijser voor reekening van haar Edele ontfangen te hebben, waar

mede de reekening tussen d’ E. Comp : en onse meester op leverantie van peper o p |
dato ult® Januarij L761 vermelt ten volle voldaan en betaalt is,in teken der waarheijd
dient dit tot bewijs ;

Cochim den 23 Januarij Anno 1761.

Getekent met eenige Mallabaarse characters uitdrukkende de namens van Aroe

Mogom Poela en Gowinda Pooij.

Wij ondergetekendens Arcemogompoela en Gowinda Pooij sendelingen van den
koning van Trevancoor bekennen bij desen uijt handen van den E.E. oppercoopman
secunde en hoofd administrateur van Mallabaar ontvangen te hebben voor reek : van
zijn hoogheijt de somma van thien duijsend vijthondert ropias, zijnde 't bedragen
van drie jarige schenkagie op leverantie van peper 4 3,600 ropia’s ’s jaars gerekent
tot laatsten Aug® 1761 aanstaande het welk dit tot bewijs dient.

Cochim den 23 Januarij A° 1761.
Getekent met eenige Mallabaarse characters uitdrukkende de namens van Aroe

Mogom Poela en Gowinda Pooij.
Nagesien. Accordeert.

8. 8. Dannickers (?) : S. C. Saffin.
g : clereq. Secret®-
Memorie van de peper die den Trevancoorse koning bij een formeel contract sig
igt heeft te leveren te weten 5,000—ecandijlen’s jaars, wat daar op in 7 jaaren
van p™° 7ber 1753 tot ult® Augustus 1760 is voldaan, wat nog ten achteren staat en
hoe veel ammonitie goederen genoten heeft en te goed behout.
Van p™° Tber 1753 tot ulte Auge. 1754 gelevert.
B L g B

Tot Calicoilan oo e W e 1,000 o

———— Cand 1,056 o

verpl
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Jtem 17 i

,» Calicoilan

Ttem 17 g% Tot Poreca

Item 17 ?75 Tot Porea

» Coilan

,» Qalicoilan

Ttem 17 g—; Tot Porea

,, Coilan

bRd

Tot Porca

Calicoilan

Jtem 17 2;

2

Jtem 17 g Tot Porca

Coilan

»

,, Calicoilan

Tot Coi-en Calicoilan ...

Calicoilan ...

48
Cand 1,592 277 277

197
” 48 5%

5 287 2387

~——— Cand 1,635 5

93
670 155

2

,»  Coi-en Calicoilan en Peza. ,, 2,018 ;33

e S i

2

»

»

»

LY i
2169 500 §55
1
e 1 Lo 556
31
A 63 55
453
G &5
493
3 7 m
4 702 8L
500
2 » 2,491 — 150.
90
i 468 126
A 647 e
77
Gl
o 126 113
125

—— e

Te samen candijlen

Gerekent 3,000 candijlen’s jaars komt.voor 7 jaaren ...

Dus een verschil geeft van

o XY

351
7,687 221

223
2,349 228

37
3,913

2,960 o

169

2,946 ;5o

201
7,549 555

21,000

e, e

Cand 3,450 ;o0

Veel minder zijnder van de 2,000 cand1_]len blj,t se)vde contract

beloofd te voldoen tegen 55 rop’s iets ingekomen, over zulx

bedraagt dat agterstal in 7 jaaren . dds
Te samen een considerable quantiteijt belopende van 8,725 098

1b. of

ammonitie goederen bedragende in 7 gaaren

‘Waar op voldaan is tot ult® Augustus J

Aan snaphanen

»» buskruijt
,» vuursteenen

,, lodekogels
,, langscherp
,, rondscherp

s canons i
,» schutlepels

schut wissers

leden.
i o Bl
R’/a 20,8651-5
Gl 3.900
5 123%
. 99 421"5
s 84
23
. 75330
597
4 7,16230
1
W o
9
” 131"5

e P

14,000

b

17,450 4o

Voor 'Trevancoor zijn jaarlijx velsegb 12, 000 Ropia’s aan

R°/a 84,000

, 37,9801

Moetende nog aan ammonitie goederen werden voldaan” een
i fo

80ImMINa van

L LX) e e

Cochim den ult® Januarij, a° ]761.

o 41
R?/a 46,019%)

P Isaacksz,
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Memorie waar bij aangethoond word de schuld van de Koninginne van Atinga,
-én het weroverde Canon door den koning van Trevancoor mitsgaders wat daar op
‘betaald, en nog te quaad blijven.

De schuld van Atinga be-

staande diverse goederen

uijt diverse Comp. vaar-

tuijgen door haar gerooft. f 19,167 0 0
De schulden van diverse

Atingse cooplieden e 81910 187 0
Het geroofde uijt de logie

van Tengapatnam e 6.607019 0
s f 34,685 17 0

Het veroverde canon, en mortieren door den
koning van Trevancoor bedraagt ... s 42021 518148

—_—— f 76,707 156 8

Daar op betaald aan peper 123,079 1b. S 20,829 008 |8
» » contant.,, 4 e N

e, 30,229 13 8

-~ ————

| Nog to quaad Blijt. ... f 46478 2 0

sy

Cochim den 26 Februarij Ao. 1761.
Accord. met de negoties.
P Isaacksz.

Aanthoning wat quantiteijt peper ter custe Mallabaar is ingesamelt in acht
-Jaaren of van primo Januarij 17563 tot ult® December 1760 en wat quantiteijt in de
laatste vier jaaren in vergelijk van de voorige meerder is opgedaan.

Den insaam in 8 jaaren bestaande.

Van primo Janu. tot ulto December 1758 ... 1lb. 929,696

s i ; Labaen 0 usatats
i . 4 17660 0 19119.844
2 » ”» 1766 -« .10 -, 1,684,330
: — 1b. 5,495,245
2 i) 2 1757 S AT 8 659
2 ” 1) ; 1758 31080221
» » _ » 009 e L RS28TT
2 ” » 1760 v 5y 3,126,858
’ —_— » 9,973,615
Consteerende de laatste vier jaaren meerder is ingekomen ... ,, 4,478,370

B —

Cochim den 31 Januarij anno J761.

Accord® met de negotie boeken.
P~ Isaacksz.

Aanthoning van de nieuw aangemaakte affuijten en wielen, sedert vier jaaren
Jherwaards van a° 1757 tot 1760, teweten.

1757 7 ps. affuijten van 12 Ibs.
30 ,, wielen daarvan :
28 ps. van 12 lbs.
2 9 9 8 Lh

1758 ... 15 ps. affuijten als:
1 ps. veld affuijt en wielen.
8 ,, van 12 Ibs.
4 2 29 6 »

2 » ”» 4 bl

13
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41 ps. wielen teweten.
23 ps. van 12 1bs.
14 0 9O
& b E It A ) 29

! e s

. 1709 ves 7 ps. affuijten als.
1 ps. van 6 Ibs.
6 T
28 ps. wielen als.
26 ps. van 12 lbs.
2 2 L3} 2 2
6 ps. wielen daaraf.

4 ps. van 12 ps.

i d bkl 2

1760

S—

29 ps. affuijten en
106 ,, wielen. }te samen.

Cochim adij 31 Januarij anno 1761.
Pr Isaacksz ;

Aax peN E. E. Heer Freprix Cunes.
CoMMANDEUR EN OPPERGEBIEDER DER CUSTE MALLABAAR, CANARA EN WINGURLA.

E. E. Agtbare en Welgebiedende Heere.

In observatie van uw E.H. agth. veel gevenereerde schriftelijke ordonnantie de-
dato 4 deser hebben wij ondergeteekendens volgens onse beste kennisse en geweeten
ten overstaan van den capitain militair D. E Joan Bulkens, mitsgaders den onder-
coopman en zoldij boekhouder Hendrik Notermans naauwkeuarig gevisiteerd en
opgenomen, alle soodanige gebreekens als er successivelijk ‘aan de fortificatie
werken, soo binnen als buijten deser steede op de punten gragten, wallen, muuren
ensz :, als meede ook alle gebouwen en erven de E. Comp : in eijgendom toebehoor-
ende, bestaande in soodanigen getal als uw E. E. agtb. hier onder en vervolgens in
alle eerbied reverentelijk werd aangetoond, namentlijk.

Aan de woning van den E.E. agtb Heer Commandr in den hoofde deses gem :
werden 2 nieuwe kruijs cousijns met hun

[Dit]Jen andere aangelegene repa[ra]tien zij‘n toebehooren gerequireert.

aan dese wooningen geschiet.

Om dese punt te bewaaren en te verhoeden de
revier niet verder de voorgrond wegnam heeft
men hier een beschrijving gemaakt waar van
de memorie spreekt ook een nieuwe brug over
de sloterdijk doen leggen hecht en sterk.

Greschiet.

Dit huis te dier tijd oud en bouwvallig is er
qualificatie te verkopen.

Aan het huijs van den K. E. Heer
Secunde diend de binnen plaats met een
nieuwe vloer belegt te werden.

De punt Stroomburg dient nood-
saakelijk als meede het daar voorstaande:
huijs van eenige gebreeken verholpen te
werden gelijk ook een nieuwe brugge
over het slooterdijk, aldaar insteede van
de onbequame vereijscht werd.

Aan de Nederlandse kerk en de-

Kinderschool werden ook eenige reparaties vereijscht.

Aan het huijs van den baas der scheeps timmerlieden binnen deser steede, dient
noodsakelijk wegens sijne bouwvalligheid een swaare repatie (sic) gedaan, off anders.
tot voorkoming van ongelucken ten eenemaal afgebrooken tewerden.

Op de equipagie werft dienen eenige cousijns met hun toebehooren gemaakt en

dak reparatie gedaan tewerden.

Op de smitswinkel werden almeede eenige nieuwe cousijns en reparatie aan het °

dak vereijscht.

De mattroos solder dient van een nieuwe trap versien te werden als ook werden

daaraan eenige reparatien vereijscht.
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De kaaij van het slooterdijk van de boomwagt off tot op de hoek van de smits

Behalven de bovenstaande klijne reparatien,
die met meer andere geschiet zijn was het
herstellen van de kaaij onvermijdelijk vermits
van de boom tot de smitswinkel ingestord,
de grond door ’t water was weggenomen
invoegen het pad voor de poort mnaar
buiten niet konde begaan werden. De steene
beschoeijing is vernieuwt de grond agter
deselve aangevult is in zoo een goede staat
gebracht als dit werk thans vertoont.

Het dak van’s Comp’s dispens is vernieuwt en
de andere nodige reparaties zijn ook gedaan.

winkel, dient van een nieuwe vloer ver-
sien te werden.

Het negotie pakhuijs is eenige
reparatien onderworpen en de peper
camer dient van een nieuwe vloer versien
te werden.

’s Comp’s dispens moet met een
nieuwe kap versien werden, aangesien
deselve onbeq : bevonden is, soo meede
werd aan het graan maguazijn eenige
reparatie vereijscht.

Aan het ammonitie huijs werd aan
’t dak reparatie vereijscht.

Aan het kruijthuijs onder de punt holland dient de noord sijde met een nieuwe
kap versien te werden benevens nog eenige reparatie die daar toe gerequireert werd.
Aan ’t repareeren van alle ’s Comp’s woningen werd nog apart vereijscht :

Rondsom de wal het contrascherp en’ de wagten vereijschen ook eenige reparatie.

De buijten kaaij was mede in een slegte staat
zijnde zonder arbeit en kosten niet te herstel-
len en als tegenwoordig zich vertoont te
brengen geweest.

Aan de buijten kaaij van de boom wagt
af tot aan de baaij poort werd niets anders
vereijscht als een jaarlijx onderhoud kon-
nende dierhalven over dit poinct geen
regulaire calculatie maken.

Aan de kaaij van de boom wagt af tot aan het eijnde van de brug gaande naar
Callewettij dient noodsakelijk eenige reparatie te geschieden en gem: brugge ver-

nieuwt te werden,

Dese bruch is vernieuwt en voorts alles gedaan
wat nodig zijnde mede een nieuwe durable
brug van tekke balken en planken gelegt
voor 't pakhuis in steede van de verouderde
ophaalbruch waarover men de revier poort
ingaat en veel swaare goederen_ moeten
getransporteert werden hier van is bij ’t
rapport niet gemeld en zoo is er meer over-
geslaagen.

De brug van ’'s Comp ’s buijten
thuijn is ten eenemaal onbequaam, wer-
dende buijten dien aldaar nog eenige
reparatie gerequireert.

Op de scheeps timmerwerff buijten
deese stad sijnde woningen soo wel van
de baas als de meesterknegt aldaar van
stutten en dek olas opgebouwt zijnde
deselve door langheijt van tijd genoeg-

saam onbequaam geraakt dienende dierhalve in dies plaatse nieuwe opgebouwt te

werden.

Zullende de voorenstaande vernicuwingen en reparatien volgens ruwe calculatie

komen te bedragen een somma van f 12,275.

Waarmede wij verhoopen deese onse aanvertroude commissie naar UE.E-
Agth. genoegen te hebben volbragt, soo blijven wij met diep respect. .

(onderstond)

E. E. Agtb. en Welgebiedende Heere,
Uw. E. E. Agtbare onderdanige en gehoorsame Dienaaren.

(was get, n)
P. Morijn
W. Florijn en
A. V. D. Does.
(in margine)

(lager ten onsen overstaan)

Clochim den 12 December A° 1756.

(get, n) J* Bulkens en H. Notermans

(lager accordeert)
(was get, n)
) Mijn W clerg



(in margine)
Nagesien A R. Schutz
Accordeert

P. Schutz
E. clerq.

Nagesien,
P. Rogiersz (?)

Aan den E, E. Agth. Heer.
Casparus de Jong,

CoMMANDEUR EN OPPERGEBIEDER DER CUSTEN MALLABAAR,
CanarA EN WINGURLA.

E. E. Agtb.

In naarkoming van UE. E* Agtb. veel'g’ eerde schriftelijke ordonnantie de dato
19 courant, hebben wij ondergetekende volgens onse beste kennisse en geweeten,
ten overstaan van den capitain militair D’E. Lodewijk August De S* Etienne en den
onderkoopman en winkelier Daniel Burnat naauwkeurig gevisiteert en opgenomen
alle soodanige gebreken aan de fortificatie werken deser steede soo binnen als buijten,
op de punten, gragten, wallen, muuren enz : als mede ook alle gebouwen en erven
D.E. Comp : in eijgendom toebehoorende, mitsgaders aan het eijnde van dit rapport
volgens den inhoud van voorschreven
ordonnantie bijgevoegt onse eerbiedige
consideratien op hoedanige wijse de ingestorte waterpasse, best te repareeren zij, en
wat verder tegen den inbraak der zee diende bij der hand genomen enz : , gelijk hier
onder reverentelijk werd aangetoont.

1: Den omtrek van de muur en de bastions, van ’t onkruijt schoon gemaekt
zijnde door de bosschieters, heeft men
hier en daar op verscheijde plaatsen
scheuren gevonden, die verholpen dienen
te werden, om voor te komen, dat in de quaade mousson de regens aan deselve geen

en Welgebiedende Heer !

Aanmerkingen op bezijde staande Raport.

Dit is van weinig belang en kan onder de
dagelijkse reparatie gesteld werden.

verdere schaade toebrengen :

2 : Boven op de gordijnen en bastions zijn meede diergelijke reparaties noodig op

Insgelijks het bezijde staande, wat het uij-
diepen (sic) der stads gragh aangaat, dat
zoude kostbaar weezen voor veele jaren is
hier niet aangedaan, om dat men sustineert
een gragt met modder alzoo ongemakkelijk
te passeeren is, als een schoone, terwijl dog
beswaarlijk tot die diepte te brengen is,
dat niet te doorwaaden zoude wesen, vermits
het zand aan de overkant der gragt geen
steunsel hebbende na maate men de gragt
nijtdiepte ook nederwaarts zoude sakken : ’t
wegneemen van ’t gras aan de kant gegroeijt
kan ligt geschieden.

Terwijl de hoofdwagt voorleeden jaar in de
maand Maart genoegzaam geheel van nieuw
latwerk is voorsien moet dit abusivelijk

weesen.

Bij het rapport van 1756 staat hier niets van
emelt en het is niet mogelijk een sodanig
defect aan goed houtwerk in een korte tijd
kan komen gevolgelijk is dit bij ’t vroeger
rapport niet nagesien.

verscheijde plaatsen buijten destad,dienen
de gragten ook schoon gemaekt te werden,
zijnde deselve op verscheijde plaatsen
soodanig met gras bewassen, dat te vree-
sen is, op het laatst te gragt zoo vol zal
worden, dat men er droogs voets er over
heen zal kunnen passeeren.

3: De hooftwagt naauwkeurig gevi-
siteert hebbende, diende het dak ten
eenemaal afgedekt en vernieuwt tewerden,
alsoo hetselve verscheijde verrotte balken
en latten heeft, die geremplaceert moeten
werden, men kan de oude tichels wederom
gebruijken, dog de meeste zijn gebrooken,

De mandoe van voorsd, n hooftwagt
vereijscht deselfde reparatie, insgelijx de
klijne wapencamer van ’t guarnisoen
boven op de baaijpoort heeft aan ’t dak
deselfde reparatie van nooden.

4: Op de punt Gelderland is de
poort van het klinket ten eenemaal verrot
en vereijscht een nieuwe, met een nieuwe
couseijn en steene drempel.
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’t verdekken en voorzien der daaken van
wagten wooningen etc* geschied jaarlijks
men kan dit onder de gebreeken niet stellen.

vereijscht aan de daken, deuren en vensters,

5: Op de punt Gelderland, Holland,
Zeeland, Uijtregt, Vriesland, Greuningen,
de boomwagt en de revierpoort alle de
huijswagten werd een jaarlijkse reparatie

e

6. Onder de punt Vriesland en Greuningen buijten de stad is de kleijne muur

Terwijl hier van niets gemeld werd bij het
vroeger Rapport zal dit breeken der jongst
zijn toegekomen, is van weinig aangelegent-
heid en schielijk te verhelpen.

van de gragt op verscheijde plaatsen
gebrooken, en vereijscht reparatie om
voor te komen, dat het water de grond
niet wegspoelt en door breekt tot aan
de voet van de muur.

7. Op de batterije van ’t gallion diende de muur aan de noord west zijde,

Insgelijks deze plaistering.

noodzaekelijk bepleistert tewerden, als
zijnde zeer beschaadigt.

8. De punt Overijssel is op veele plaatsen gebrooken, bijsonder de hoek naar de

Dat van deze punt en de muur van dezelve tot
de koepoort gaande niets bij ’t Rapport van
1756 werd gemeld is een bewijs te dier tijd
geen attentie op het aangelegenste is genoo-
men want dezelfde gebreeken bezijde geno-
teert ontdekte zich te dier tijd genoegzaam
gelijkstandig en zijn niet te verhelpen als
met dit werk geheel met zijn fondamenten
te vernieuwen.

boom, die diend gerepareert tewerden, de-
muur van gem punt tot aan de rivier
poort hangt van boven tot na sijn fonda-
ment toe wel 7 4 8 duim over: zijnde
ons berigt dat deselve meer als 25 jaaren
in die gesteldheijt geweest is, en wij
oordeelen dat deselve nog lange jaren
dusdanig staan kan, zijnde geen middel
overig om deselve terepareeren, dan

deselve aftebreken en van nieuws optebouwen aftewagten tot dat deselve van selfs.

om ver valt.

Dit meede een oud gebrek zijnde refereere mij
aan de memorie terwijl den voorstel om de
punt te verlaagen goedkeure.

Dit huijs als oud en bouwvallig is met een
spaarsame hand onderhouden het in storten
van de cortine heeft het agter werk beschaa-
digt het sal een poinct van deliberatie zijn
dit huijs aan te houden of te verkoopen.

Het schilder huijs is oud en de trap, is te re-
pareeren en met verrot.

Van dit gebrek is bij het voorige rapport ook
niet gemeld.

Het is een zaak die zich zelve wijst gebouwen
jaarlijkse reparatie en onderhoud vereijs-
schen.

9. De binnenhoek van ’t bastion
Stroomburg is ook gescheurt en gebroo-
ken, indien dese punt 3 voeten laager was,
zoude deselve vrij nuttiger zijn, op de
passagie van de revier.

10. Het huijs dat aan de voet van
de muur van deselve punt diende om be-
woond te werden, een considerable repa-
ratie te hebben want tegenwoordig is.
hetselve ten eenemaal onbewoonbaar.

11. Het schilderhuijsje van ’t ge-
melde bastion 1s verrot zoo wel als de
trap om er op te komen.

12. Op de secretarij is de hoek van
de muur ten eenemaal uijtgeweeken en
diende versien tewerden van een nieuw
sluijt balken.

13. ’s Compagnies wooningen als ’t
huijs van de predicant en verdere die-
naars hebben hun jaarlijkse reparatie van
nooden aan de dacken, deuren, kamers,
en vensters.

14. ’t woonhuijs ven den oppermeester en de schafvrouw hebben mede deselfde
reparatie van nooden voornamentlijk aan de warande.

15. ’s Compagnie’s hospitaal heeft mede een jaarlijkse reparatie aan dakken
deuren en vensters van nooden en d’ ovens in ’t laboratorium moet mede versien

werden.

16. ’t weeshuijs heeft zijn jaarlijkse reparatie noodig voornamentlijk twee
logie deuren die ten eenemaal onbequaam zijn.

14
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17. Het dak van ’t kalkhok tusschen

de houtthuijn en het ammunitie huijs is
ten eenemaal onbequaam en de voor muur
staat om ver te vallen.
18. In de houtthuijn is de zij muur tusschen ’t ammunitie huijs en gem: thaijn
om ver gevallen, deselve diend nood-
saekelijk wederom opgehaald te werden
tot securiteit van de artillerie, en gem :
thuijn moet met pilaren of beeren
onderstut werden, dewijl deselve ten eenemaal overhangt, ook dienen de dacken
weder hersteld te werden.

19. De Nederlands kerk benodigt eenige reparatie aan de zitkasse, benevens de
twee oudste wapens, die dienen mede versien te werden, dewijl se van de muur af
geweeken zijn en eenige ramen dienen voorsien te werden met hengsels en glaasen;
de school daar nevens diend mede versien te werden van een dwars balk, en eenige
reparatien aan ’t dak.

20. De wapenkamer en d’ equipagie werff zijn jaarlijkse reparatie benodigt
benevens eenige vensters couseijnen en deuren die verrot sijn.

Hier van niets bij het vorige Rapport gemelt
men diend nategaan of deze reparatie onver-
mijdelijk diend te geschieden. '

Deze muur oud en doorwatert is in de regen
tijd ingestort met weinig kosten is die weder
op te halen.

Dat de mast waar bij de steng die op de
tooren staat neder werd gestreeken ’t minste
gebrek heeft gehad is bij het jongste Rap-
port niet genoteert de vlaggestok kan niet
vallen schoon voorsd, n mast veroudert is
dewijl de steng. tusschen twee balken aan
zijn wand vast staat en de mast niet diend
als om de steng te strijken.

drie beeren alsoo deselve overhangt en drei

21. De mast van de vlagge stok
benevens de verdere balken en hout-
werken, zijn ten eenemaal verrot en
onbequaam, en men loopt gevaar dat de
vlaggestok op ieder moment zal om ver
vallen.

22. De zij muur van’s Compagies
Dispens moet ondersteunt werden, met

gt om ver te vallen.

23. In ’s Comp® pakhuijs ter plaatse daar de zuijker geborgen word is de houtte

Hier voormaals geen houte vloer geweest het
verzien der vensters moet geschieden.

vloer ten eenemaal onbequaam bevonden,
en daar zijn 2 vensters waar van de
eijsere trallies ten eenemaal verroest zijn
en vergaan.

24. Buijten de rivierpoort moet de kaaij langs de geheele rivier jaarlijks onder-
houden werden, met nieuwe paalen en ook op verscheijde plaatsen moet de muur

gerepareert werden met steen en kalk.

Van ’t hoofd werd bij het vorige Rapport niets
gemeld de balken zijn in de revier door
de worm doorvreeten overzulks dienen
vernieuwt dezelve zijn daar toe bereets g’
approbeert maar om het veele werk dit jaar
nog van gebruijk was en mogelijk langer is
de vernieuwing uijtgesteld.

Dit zal meede niet opgenomen zijn want de
houtwerken konnen in een korte tijd niet

vergaan met een spaarsame hand is dit -

sonder veel kosten menagieus te herstellen.

25. ’t hooft is ten eenemaal onbe-
quaam.

26, De kruijtkelders onder de wal
van No 1 tot No. 10 inclusive zijn van
binnen droog en in goede staat bevonden,
egter zijn naar buijten toe de hecken
voor het grootste gedeelte geheel vergaan
en onbruijkbaar, bij No. 2, onder
Holland manqueert een nieuw coussin,
bij No. 3 onder Zeeland 2 lattij planken
en een nieuw drempel bij No. 4 een

nieuw coussin en lattij planken, bij N°- 7 onder Vriesland is het portaal te vereffenen,
bij No: 9 en 10 hebben de buijten deuren eenige nieuwe slooten van nooden, het
kruijthuijs onder Holland vereijscht reparatie van verscheijde gebreken, 3 balken
zijn bij de muur afgebroken, en verscheijde latten aan ’t heck moeten in steede van
de verrotte en vergaane, gesuppleert werden.

Aangaande ’t waterpas of vierkant

De propositie om dit door de zee geruineerde
werk te herstellen werd aan haar hoog Edel-
heedens voorgedraagen wiens g’ eerde dis-
positie hier op diend ingewagt,

plat, zoo is hetselve door de zee ten eene-
maal geruineert en kan bij gebrek van
fondament in de selfde form niet gere-
pareert werden, ten zij men aan de

zee kon paalen stellen, datonmogelijk is, andere consideraties vereijsschen,dat dit
werk gereduceert; werd na proportie van de [mili]taire magt die men [daar in ] guarni-
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-goen heeft, het is van een uijtgestrektheijd tot welkers defensie men tegenwoordig wel
150 man toe van nooden heeft, [het] is een onnut werk om dat een 4 gedeelte meer
menschen benoodigt is, als men aan hetselve zoude geven kunnen, dit water pas is
ook andersints met geen ander oogmerk gebouwt dan om aan alle vaartuigen die de
revier zouden willen inloopen den ingang te beletten, indien men alsoo een gedeelte
daar van wilde bewaaren onder de punt Gelderland, zoude men dit oogmerk kunnen
bereijken en in staat zijn hetselve met 30 man te defendeeren ; alle dese consideraties

- hebben de ondergetekendens bewoogen, hunne aanmerkings te bepaalen in drie
proposities, te weten:

1 : d eerste, dan is gelijk reeds gesegt een gedeelte van voorsd, n waterpas dat
nog in wesen is onder de flank van ’t hastion Gelderland te bewaaren, dit gedeelte
zoude dienen verlengt tewerden met een muur van 72 voeten, omtrent tot onder de
gordijn : ende groote poorte, die men tot nog toe gebruijkt heeft, om er d’artillerie in
‘en uijt tevoeren, moet toegemetselt en de schans verlengt werden tot aan de flank
van ’t bastion en de vlugt of uijtval poort van ’t oude water pas, die gelegen is in ’t
midden van de gor[dijn] moet toegemetselt [word]en, en dan zoude een nieuwe
dienen gemaekt te werden beseijden ’t bastion, die groot genoeg was “om er het
ca[non | te deen doorpasseeren, [ wat] aangaat de ruinen [van de | oude waterpas, die
moeten als dan gebrooken en met de grond egaal gemaekt werden, om de batterije van
’t nieuwe waterpas die na de west schieten soude, vrij te kunnen laten speelen.

2: De tweede propositie is een weijnig regulierder indien men tusschen de
punten Gelderland en Holland, in ’t midden van de gordijn een ravelijn quam te
bouwen ’t geen z00 ver uijtgerekt wierd, dat het beijde de face van Gelderland en
Holland, zoude kunnen defendeeren, maar bij dese propositie wierden nog eens zoo
veel onkosten vereijscht, als bij d’ eerste propositie, want 't beijde flanken van dit
- werk zouden omtrent 18 of 20 roeden metselwerk moeten hebben, omtrent zijn defensie
30 man zou genoeg wesen, indien dese propositie wierd goedgekeurt, zoude men het
-overschot van de schans van ’t oude waterpas moeten slegten tot de grond toe.

3: de derde propositie is het vierkant plat in zijn uijtgestrektheijt aantehouden,
maar als dan moet 20 voet meer na { bijnnen toe als de oude muur dese muur is van
deselve lengte en bij na pa[ralel zal] wesen met de go[rdijn welke! omtrent 500
voe[ ten ver | haalen, maar daar bij is te observeeren, dat de kosten niet verminderen
zullen en dat hetselve als [dan] evenwel als be[voorens] tot zijn defensie 15 |man]
zal van noden hebben.

Dit zijn de observaties die de ondergetekendens mnopens dit werk gemaekt
hebben, en aangaande haar besluijt dunkt deselve onder U. E. E. Agtb wijser gevoelen,
dat d’ eerste voorstel de beste is, zoo men de menage wil betragten ; zoo omtrent de
-onkosten, als de weijnige manschappen die tot desselfs defensie vereijscht werden.

De ondergetekendens hebben nog g’ observeert, dat er meer als 250 roeden
grond is geweest van de voet van de muur van de stad tot aan de strand, dese grond
is in de laatste quaade mousson weggespoelt, tot omtrent thien roeden, die nog overig
zijn gebleven, die tot een paal zal dienen tegen de onstuimigheid der zee, en verhinde-
rende deselve niet tegen de voet van de muur van de punt Holland aanslaat, het zijn
-dan dese thien roeden die men moet tragten te behouden als een preservatief voor
‘de stad, die voor een gedeelte gevaarloopt.

De middelen tegens soodanig element, zijn weijnig practicable en onzeeker maar
voor 700 verre het mog[elij |k is, moet men zijn best doen ; dit is dan ook de reeden,
‘dat de on'dergete Jkendens van gevo[elen zijn | dat er paalen (etea]dienen geheit te
we[rden ver|der na buijten, om daar [door] de onstuimigbeid van[de zee]te
hieleen : welk [w. . . . . .] het vierkantplat . . . . . nueert zijnde
‘doet [. . .| opdat het zand tusschen beijde weeder zal plaats neemen, en men alsoo
soude kunnen wederom krijgen de grond, die de zee ontnomen heeft ; men kan die
middelen niet voorzeker te baek stellen. want het is moraliter onmogelijk, volgens de
situatie van de stad, de werklieden, de werktuigen, en materialen, en ook wegens de
ozl;{osten die oneijndig zouden zijn om langs de strand, een hegt en sterk werk te
~maken.
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Hier mede hoopende voldaan te hebben aan de veel g’ eerde ordre van UE.E.

Agtb. zoo nemen wij de vrijheijt om ons met de meeste hoogagting te ondertekenen :.
(onderstond) E.E. Agtb: Welgebiedende Heer,

U.E. E. Agtb: ootmoedige en gehoorsame Dienaren

(was getekend) P Morijn

Cr Thiel

T. V. Weijde en

D. Hendriksz :
(in margine) Cochim den 27 Januarij A° 1761
(lager) ten onsen overstaan '
(was get,n De Saint Etienne en D. Burnat.

Nagesien Accordeert
G V= Dr. Haaz (¥) A. R. Schutz e : clerq.
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